REGLAMENT
DE LES CORTS

TITOL PRELIMINAR
Article primer

1. Conformement amb 1’article sisé de 1’Estatut d’ Autonomia, els dos idiomes oficials
de Les Corts son 1’idioma valencia i el castella.

2. Els diputats i les diputades podran fer Us, indistintament, d’ambdés idiomes.

3. Les publicacions oficials de Les Corts seran bilingiies.

4. Aixi mateix, Les Corts, garantixen 1’us del llenguatge de signes propi de les perso-
nes sordes.

Article segon

1. Les Corts son inviolables.

2. Les Corts tenen personalitat juridica propia i gaudixen d’autonomia per al compli-
ment dels seus fins. Tenen la seu a la ciutat de Valéncia, en ’antic Palau dels Borja i el
conjunt d’edificis que constituixen el Palau de Les Corts.

3. Les Corts podran realitzar sessions i actes solemnes, també, en el Salé de Corts del
Palau de La Generalitat, mitjangant un acord de la Mesa i de la Junta de Sindics.

4. Les Corts igualment podran realitzar reunions en qualsevol dels municipis de la
Comunitat Valenciana, quan aixi ho acorden la Mesa i la Junta de Sindics.

Article tercer

Les Corts aplicaran en totes les seues actuacions i activitats una politica d’igualtat
d’homes i dones.

Article quart

1. Dins del territori de la Comunitat Valenciana, d’acord amb les Normes sobre bla-
sons, etiqueta i formulari de Les Corts, els diputats i diputades, en la seua condicié de
membres de les mateixes, representants del poble valencia, tindran dret a un tractament
institucional i protocol-lari preferent, en particular en les activitats organitzades per les
institucions de La Generalitat.

2. En actes organitzats per I’administracio local a qué confirmen la seua assisténcia
diputats o diputades de Les Corts s’haura de respetar protocol-lariament la seua perma-
néncia i la representacié que ostenten.

REGLAMENTO
DE LES CORTS

TiTULO PRELIMINAR
Articulo primero

1. De conformidad con el articulo sexto del Estatuto de Autonomia, los dos idiomas
oficiales de Les Corts son el idioma valenciano y el castellano.

2. Los diputados y diputadas podran hacer uso, indistintamente, de ambos idiomas.

3. Las publicaciones oficiales de Les Corts seran bilingiies.

4. Asimismo, Les Corts garantizan el uso del lenguaje de signos propio de las perso-
nas sordas.

Articulo segundo

1. Les Corts son inviolables.

2. Les Corts tienen personalidad juridica propia y gozan de autonomia para el cumpli-
miento de sus fines. Tienen su sede en la ciudad de Valencia, en el antiguo Palau dels
Borja y el conjunto de edificios que constituyen el Palau de Les Corts.

3. Les Corts podran celebrar sesiones y actos solemnes, también, en el Salé de Corts
del Palau de La Generalitat, mediante acuerdo de la Mesa y de la Junta de Sindics.

4. Les Corts igualmente podran celebrar reuniones en cualquiera de los municipios de
la Comunitat Valenciana, cuando asi lo acuerde la Mesa y la Junta de Sindics.

Articulo tercero

Les Corts aplicaran en todas sus actuaciones y actividades una politica de igualdad de
hombres y mujeres.

Articulo cuarto

1. Dentro del territorio de la Comunitat Valenciana, de acuerdo con las Normas sobre
blasones, etiqueta y formulario de Les Corts, los diputados y diputadas, en su condicion
de miembros de las mismas, representantes del pueblo valenciano, tendran derecho a un
trato institucional y protocolario preferente, en particular en las actividades organizadas
por las instituciones de La Generalitat.

2. En actos organizados por la administracion local a los que confirmen su asistencia
diputados o diputadas de Les Corts, se habra de respetar protocolariamente su permanen-
cia y la representacion que ostentan.



TITOL I
DE LA SESSIO CONSTITUTIVA

Article quint

Realitzades les eleccions a Les Corts, i una vegada proclamats els diputats i diputades
electes, estos es reuniran en sessiod constitutiva en el dia, I’hora i el lloc assenyalats en el
decret de convocatoria, d’acord amb el que hi ha preceptuat en ’article 23.4 de I’Estatut
d’Autonomia. El lletrat o lletrada major informara del compliment pels diputats o dipu-
tades de la presentaci6 de la declaracio d’activitats i de béns. Igualment, informara de la
identitat del diputat o la diputada de major edat i dels dos més joves d’entre els presents
a I’efecte de constituir la Mesa d’Edat, que sera presidida pel primer, assistit en qualitat
de secretaris pels altres dos.

Article sext

1. El president o la presidenta de la Mesa d’Edat declarara oberta la sessid i es procedi-
ra a la lectura, per un dels secretaris, del decret de convocatoria i de la relaci6 dels diputats
i diputades electes, com també, si escau, dels recursos contenciosos electorals pendents,
amb indicacid dels diputats o diputades la condicio dels quals en poguera quedar afectada
per la resolucid. A continuacid, les diputades i els diputats prestaran jurament o promesa
d’acatar la Constitucié Espanyola i I’Estatut d’ Autonomia de la Comunitat Valenciana uti-
litzant la férmula segiient:

«Jo (expressié del nom) jure/promet que aitant com tindré el carrec de diputat/diputa-
da acataré la Constitucié Espanyola i I’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana
sense engany i guardaré fidelitat a La Generalitaty.

2. El primer diputat o diputada que jure o prometa sera el que presidesca la Mesa
d’Edat; a continuacio, els dos secretaris o secretaries i, tot seguit, la resta de membres de
la cambra, per a la qual cosa seran cridats per ordre alfabétic.

3. Finalitzat I’acte de jurament o promesa es procedira a 1’eleccié de la Mesa de Les
Corts, d’acord amb el procediment regulat en este reglament.

4. Una vegada constituida la Mesa de Les Corts, la Presidéncia de la mateixa prendra
jurament o promesa a aquells diputats o diputades que s’incorporen a Les Corts després
de la sessio constitutiva.

Article séptim

1. Concloses les votacions, les persones elegides ocuparan els seus llocs. Tot seguit,
el president o la presidenta de Les Corts jurara/prometra el carrec davant la cambra, uti-
litzant la mateixa formula ressenyada en I’article anterior pero fent referéncia al carrec
per al qual se li acaba de triar.

2. La constitucio de Les Corts sera comunicada pel seu president o presidenta al Rei,
al president o la presidenta de La Generalitat, al Senat i al president o la presidenta de la
nacio.

TITULO I
DE LA SESION CONSTITUTIVA

Articulo quinto

Celebradas las elecciones a Les Corts, y una vez proclamados los diputados y diputadas
electos, éstos se reunirian en sesion constitutiva en el dia, hora y lugar sefialados en el decre-
to de convocatoria, de acuerdo con lo preceptuado en el articulo 23.4 del Estatuto de
Autonomia. El letrado o letrada mayor informara del cumplimiento por los diputados o dipu-
tadas de la presentacion de la declaracion de actividades y de bienes. Igualmente, informara
de la identidad del diputado o diputada de mayor edad y de los dos mas jovenes de entre los
presentes a los efectos de constituir la Mesa de Edad, que sera presidida por el primero, asis-
tido en calidad de secretarios por los otros dos.

Articulo sexto

1. El presidente o la presidenta de la Mesa de Edad declarara abierta la sesion y se proce-
dera a la lectura, por uno de los secretarios, del decreto de convocatoria y de la relacion de los
diputados y diputadas electos, asi como, en su caso, de los recursos contencioso-electorales
pendientes, con indicacion de los diputados o diputadas cuya condicion pudiera quedar afec-
tada por la resolucion de los mismos. A continuacion, las diputadas y diputados, prestaran
juramento o promesa de acatar la Constitucion Espafiola y el Estatuto de Autonomia de la
Comunitat Valenciana utilizando la siguiente férmula:

«Jo (expresiéon del nombre) jure/promet que aitant com tindré el carrec de
diputat/diputada acataré la Constitucié Espanyola i I’Estatut d’Autonomia de la
Comunitat Valenciana sense engany i guardaré fidelitat a La Generalitaty.

2. El primer diputado o diputada en jurar o prometer sera el que presida la Mesa de
Edad; a continuacion, los dos secretarios o secretarias y, acto seguido, el resto de miem-
bros de la camara, a cuyo efecto seran llamados por orden alfabético.

3. Finalizado el acto de juramento o promesa se procedera a la eleccion de la Mesa de
Les Corts, de acuerdo con el procedimiento regulado en este reglamento.

4. Una vez constituida la Mesa de Les Corts, la Presidencia de la misma tomara jura-
mento o promesa a aquellos diputados o diputadas que se incorporen a Les Corts después
de la sesion constitutiva.

Articulo séptimo

1. Concluidas las votaciones, las personas elegidas ocuparan sus puestos.
Seguidamente, el presidente o presidenta de Les Corts jurarad/prometera su cargo ante la
camara, utilizando la misma formula resefiada en el articulo anterior pero haciendo refe-
rencia al cargo para el que se le acaba de elegir.

2. La constitucion de Les Corts serd comunicada por su presidente o presidenta al Rey,
al president o presidenta de La Generalitat, al Senado y al presidente o la presidenta de
la nacion.



TITOL 11
DELS DIPUTATS I DIPUTADES

CAPITOL 1
De I’accés, suspensi6 i pérdua
de la condicié de diputat o diputada

Article octau

1. La condici6 de diputat o diputada s’adquirix pel fet de 1’eleccid i es confirma en el
moment de la proclamacié com a candidat electe i I’expedici6 de la credencial per 1’or-
gan competent de ’administraci6 electoral.

2. El diputat proclamat electe accedira a ’exercici ple de la seua condicié de parla-
mentari una vegada complits els requisits segiients:

1.r Presentar en el Registre de Les Corts la credencial expedida per 1’administracid
electoral corresponent.

2.n Emplenar la declaracié d’activitats i de béns a qué es referix este reglament.

3.r Prestar jurament o promesa d’acatar la Constitucié Espanyola i I’Estatut
d’Autonomia en la sessio constitutiva de Les Corts davant la persona que presidisca la
Mesa d’Edat o en la primera sessio del Ple a qué assistisca, si és després de la seua cons-
titucid, davant el president o la presidenta de Les Corts.

3. Els diputats i les diputades electes no podran participar en les tasques de la cambra
fins que no hagen complit els requisits anteriors.

Article nové

El diputat o diputada quedara suspés en els seus drets i deures parlamentaris:

1.r En els casos en qué procedisca aixi per aplicacio de les normes de disciplina par-
lamentaria establides en este reglament.

2.n Quan es notifique a Les Corts, o des que en tinguen noticia fefaent, de 1’existéncia
de la imputacié per delicte si per ella s’haguera dictat ordre d’empresonament provisio-
nal i mentre dure esta.

3.1 Quan resulte aixi de la condemna imposada per delicte en senténcia ferma i execu-
toria, i en este cas el diputat o diputada quedara suspés o inhabilitat per a 1’exercici de la
funcid parlamentaria durant el temps fixat en la senténcia i a partir del moment en que el
jutjat o tribunal corresponent comunique a Les Corts la data d’inici del compliment de la
pena.

Article 10

La pérdua de la condicié de diputat o diputada es produira per les causes segiients:

1.r Per decisio judicial ferma que anul-le la seua elecci6 o proclamacio6.

2.n Per defuncié.

3.1 Per incapacitat o inhabilitacid, declarada per decisi6 judicial ferma.

4.t Per extinci6 del mandat en haver acabat el termini o per dissoluci6 anticipada de la
cambra, sense perjui de mantenir la condici6 de diputats els membres titulars i suplents
de la Diputacié Permanent, fins a la constituci6 de les noves Corts.

5.¢ Per renuncia del diputat o diputada, presentada per escrit en el registre general i
dirigida a la Mesa de Les Corts. La rentncia, perqué produisca efecte, haura de presen-

TITULO 11
DE LOS DIPUTADOS Y DIPUTADAS

CAPITULO 1
Del acceso, suspension y pérdida
de la condicion de diputado o diputada.

Articulo octavo

1. La condicién de diputado o diputada se adquiere por el hecho de la eleccion, con-
firméndose en el momento de la proclamacion como candidato electo y la expedicion de
la credencial por el 6rgano competente de la administracion electoral.

2. El diputado proclamado electo accedera al pleno ejercicio de su condiciéon de par-
lamentario una vez cumplidos los siguientes requisitos:

1.° Presentar en el Registro de Les Corts la credencial expedida por la administracion
electoral correspondiente.

2.° Cumplimentar la declaracion de actividades y de bienes a que se refiere este reglamento.

3.° Prestar juramento o promesa de acatar la Constitucion Espafiola y el Estatuto de
Autonomia en la sesion constitutiva de Les Corts ante la persona que presida la Mesa de
Edad o en la primera sesion del Pleno al que asista, si es después de su constitucion, ante el
presidente o presidenta de Les Corts.

3. Los diputados y diputadas electos no podran participar en las tareas de la camara
hasta tanto hayan cumplimentado los requisitos anteriores.

Articulo noveno

El diputado o diputada quedara suspendido en sus derechos y deberes parlamentarios:

1.° En los casos en que asi proceda por aplicacion de las normas de disciplina parla-
mentaria establecidas en el presente reglamento.

2.° Cuando se notifique a Les Corts, o desde que tuvieran noticia fehaciente, de la
existencia de la imputacion por delito si por la misma se hubiera dictado auto de prision
provisional y mientras dure ésta.

3.° Cuando asi resulte de la condena impuesta por delito en sentencia firme y ejecuto-
ria, en cuyo caso, el diputado o diputada quedard suspendido o inhabilitado para el ejer-
cicio de la funciéon parlamentaria durante el tiempo fijado en la sentencia y a partir del
momento en que el juzgado o tribunal correspondiente comunique a Les Corts la fecha de
inicio del cumplimiento de la pena.

Articulo 10

La pérdida de la condicion de diputado o diputada se producira por las siguientes causas:

1.° Por decision judicial firme que anule su eleccion o proclamacion.

2.° Por fallecimiento.

3.° Por incapacidad o inhabilitacion, declarada por decision judicial firme.

4.° Por extincion del mandato al transcurrir su plazo o por disolucion anticipada de la
camara, sin perjuicio de mantener su condicién de diputados los miembros titulares y
suplentes de la Diputacion Permanente, hasta la constitucion de las nuevas Corts.

5.° Por renuncia del diputado o diputada, presentada por escrito en el registro general
y dirigida a la Mesa de Les Corts. La renuncia, para que produzca efecto, habra de pre-
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tar-se personalment per 1’interessat o per la persona que dispose de poder notarial conce-
dit expressament per a aixo.

CAPITOL II
Dels drets dels diputats i les diputades

Article 11

1. Els diputats i diputades tindran el dret d’assistir amb veu i vot a les sessions del
Ple de Les Corts i a les de les comissions a qué pertanyen i d’exercir les facultats i les
funcions que este reglament els atribuix. Podran assistir, sense vot, a aquelles comis-
sions de qué no formen part, tret d’aquelles les reunions de les quals tinguen caracter
secret o que este reglament ho impedesca.

2. Els diputats i diputades tindran dret a formar part, almenys, d’una comissio, i a
exercir i realitzar les funcions que este reglament els atribuix.

Article 12

1. Per al millor compliment de les funcions parlamentaries, els diputats i diputades,
amb el coneixement previ del grup parlamentari respectiu, tindran la facultat de sol-lici-
tar les dades, els informes i els documents administratius en paper o suport informatic de
les administracions publiques de La Generalitat, que estiguen en poder d’estes i de les
institucions, organismes i entitats pibliques empresarials que en depenen.

2. La sol‘licitud s’adregara, si escau, a través del president o la presidenta de Les
Corts, i I’administracio requerida haura de facilitar la informacié o documentaci6 sol-lici-
tades o manifestar al president o la presidenta de Les Corts, en un termini no superior a
vint dies i per al trasllat més convenient al sol-licitant, les raons fundades en dret que ho
impedisquen.

En el suposit que se sol-liciten dades, informes o documents que consten en fonts
accessibles al public de caracter oficial, I’administraci6é requerida podra limitar-se a la
indicacio precisa del lloc en que es troben disponibles, sempre que siguen susceptibles de
reproduccio.

3. Si el Consell no complix el que disposen els apartats anteriors, el diputat o diputada
sol-licitant podra formular una pregunta oral davant la comissié competent que s’incloura en
I’ordre del dia de la primera sessi6 que es convoque.

Si, a jui del grup parlamentari al qual pertany qui ho ha demanat, les raons no séon
fonamentades, en el termini de cinc dies pot presentar una proposicié no de llei davant la
comissio corresponent, la qual ha de ser inclosa en I’ordre del dia d’una sessi6 a en el ter-
mini de quinze dies des de la seua publicacié.

4. Quan les dades, informes, o documents sol-licitats pels diputats o diputades
afecten al contingut essencial dels drets fonamentals o llibertats ptubliques constitu-
cionalment reconegudes, la Mesa, a peticié del Consell, podra declarar el caracter no
public de les actuacions, disposant I’accés directe a aquells en els termes establerts
en 1’apartat anterior, podent el diputat prendre notes perd no obtenir copies ni actuar
acompanyat d’assessor.

5. Aixi mateix, els diputats i diputades, en el marc de la legalitat, podran sol-licitar de
les administracions locals o de I’Estat i dels organs de govern de les altres comunitats
autonomes, a través del president o la presidenta de Les Corts, la documentacié que con-

sentarse personalmente por el interesado o por la persona que disponga de poder notarial
concedido expresamente para ello.

CAPITULO II
De los derechos de los diputados y las diputadas

Articulo 11

1. Los diputados y diputadas tendran el derecho de asistir con voz y voto a las sesio-
nes del Pleno de Les Corts y a las de las comisiones a que pertenezcan y a ejercer las
facultades y desempeifiar las funciones que este reglamento les atribuye. Podran asistir,
sin voto, a aquellas comisiones de las que no formen parte, excepto a aquellas cuyas reu-
niones tengan caracter secreto o este reglamento lo impida.

2. Los diputados y diputadas tendran derecho a formar parte, al menos, de una comi-
sion, y a ejercer y desempefiar las funciones que este reglamento les atribuye.

Articulo 12

1. Para el mejor cumplimiento de sus funciones parlamentarias, los diputados y diputa-
das, previo conocimiento del respectivo grupo parlamentario, tendran la facultad de recabar
los datos, informes y documentos administrativos, en papel o en soporte informatico de las
administraciones publicas de La Generalitat, que obren en poder de éstas y de las institu-
ciones, organismos y entidades publicas empresariales dependientes de la misma.

2. La solicitud se dirigira, en todo caso, por conducto del presidente o presidenta de Les
Corts, y la administracion requerida debera facilitar la informacién o documentacion soli-
citadas o manifestar al presidente o presidenta de Les Corts, en plazo no superior a veinte
dias y para su mas conveniente traslado al solicitante, las razones fundadas en derecho que
lo impidan.

En el supuesto en que soliciten datos, informes o documentos que consten en fuentes
accesibles al publico de caracter oficial, la administracion requerida podra limitarse a la
indicacion precisa del lugar en el que se encuentran disponibles, siempre que sean sus-
ceptibles de reproduccion.

3. Si el Consell no cumple lo que disponen los apartados anteriores, el diputado o
diputada solicitante podra formular una pregunta oral ante la comision competente que se
incluira en el orden del dia de la primera sesion que se convoque.

Si, a juicio del grupo parlamentario al que pertenece quien lo ha pedido, las razones
no son fundamentadas, en el plazo de cinco dias, puede presentar una proposicion no de
ley ante la comision correspondiente que tendra que ser incluida en el orden del dia de
una sesion a realizar en el plazo de quince dias desde su publicacion.

4. Cuando los datos, informes o documentos solicitados por los diputados o diputadas
afecten al contenido esencial de los derechos fundamentales o libertades publicas consti-
tucionalmente reconocidas, la Mesa, a peticioén del Consell, podra declarar el caracter no
publico de las actuaciones, disponiendo el acceso directo a aquellos en los términos esta-
blecidos en el apartado anterior, pudiendo el diputado tomar notas pero no obtener copias
ni actuar acompafiado de asesor.

5. Asimismo, los diputados y diputadas, en el marco de la legalidad, podran solicitar
de las administraciones locales o del Estado y de los organos de gobierno de las otras
comunidades auténomas, a través del presidente o presidenta de Les Corts, la documen-
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sideren que afecta, d’alguna manera, la Comunitat Valenciana.

6. Els diputats i diputades també tenen dret a rebre directament o a través del seu grup
parlamentari la informaci6 i la documentacié necessaries per al desplegament de les seues
tasques. Els servicis de Les Corts, a través del lletrat major, tenen 1’obligacio de facilitar-
los-les.

Article 13

1. Els diputats i les diputades percebran una assignacié economica que els permeta
complir eficagment i dignament la seua funcid. A estos efectes, el mandat finalitzara el
dia anterior al de les eleccions d’acord amb lo que preceptua 1’article 23.4 de I’Estatut
d’ Autonomia.

2. Els diputats i les diputades tindran igualment dret a les ajudes, franquicies i indem-
nitzacions per despeses que siguen indispensables per al compliment de les seues fun-
cions.

3. Totes les percepcions dels diputats i les diputades estaran subjectes a les normes tri-
butaries de caracter general.

4. La Mesa, oida la Comissiéo de Govern Interior, fixara cada any la quantia de les
retribucions, ajudes, franquicies i indemnitzacions dels diputats i les diputades i les seues
modalitats dins de les consignacions pressupostaries corresponents, i es publicaran en el
Bolleti Oficial de Les Corts (BOC).

5. Aixi mateix, la Mesa, oida la Comissié de Govern Interior, adoptara les mesures ade-
quades per a garantir, en la forma que es determine, als diputats i les diputades que hagen
romas de forma ininterrompuda durant periodes de temps llargs al servici de la cambra, 1 que
no arriben al limit maxim que la Llei de Pressupost de 1’Estat establix per al sistema de
Seguretat Social en allo que es referix a la percepcid de la pensio de jubilacio, la percepcid
del limit maxim esmentat, sempre que es complisquen els requisits que s’establisquen.

De la mateixa manera, la Mesa, oida la Comissié de Govern Interior, i en els mateixos
termes de dedicacid indicats anteriorment, establira també formules d’indemnitzacié de
cessament del mandat.

Article 14

1. Anira a carrec del pressupost de Les Corts el pagament de les cotitzacions de la
Seguretat Social i a les mutualitats, de qualsevol tipus, de tots els diputats i diputades que
ho sol-liciten. A estos efectes s’aplicaran fins al dia anterior a la realitzacié de les elec-
cions.

2. Les Corts podran realitzar amb les entitats gestores de la Seguretat Social els conve-
nis precisos per a complir el que hi ha disposat a 1’apartat anterior i per a afiliar, en el régim
que procedisca, els diputats i diputades que ho desitgen.

3. En el cas de funcionaries i funcionaris publics que, per dedicacié parlamentaria,
estiguen en situacio6 de servicis especials, anira a carrec del pressupost de Les Corts 1’a-
bonament de les quotes de classes passives i de mutualitat.

4. La Mesa, oida la Junta de Sindics, podra establir un régim complementari de pres-
tacions socials per als membres de Les Corts, a carrec del seu pressupost, inclosos plans
de pensions.

tacion que consideren que afecta, de alguna forma, a la Comunitat Valenciana.

6. Los diputados y diputadas también tienen derecho a recibir directamente o a través
de su grupo parlamentario la informaciéon y documentacion necesaria para el desarrollo
de sus tareas. Los servicios de Les Corts, a través del letrado o letrada mayor, tienen la
obligacion de facilitarselas.

Articulo 13

1. Los diputados y las diputadas percibiran una asignacion econoémica que les permi-
ta cumplir eficazmente y dignamente su funcion. A estos efectos, el mandato finalizara el
dia anterior al de las elecciones, de acuerdo con lo que preceptia el articulo 23.4 del
Estatuto de Autonomia.

2. Los diputados y las diputadas tendran igualmente derecho a las ayudas, franquicias
¢ indemnizaciones por gastos que sean indispensables para el cumplimiento de sus fun-
ciones.

3. Todas las percepciones de los diputados y las diputadas estaran sujetas a las normas
tributarias de caracter general.

4. La Mesa, oida la Comision de Gobierno Interior, fijara cada afio la cuantia de las retri-
buciones, ayudas, franquicias e indemnizaciones de los diputados y las diputadas y sus moda-
lidades dentro de las consignaciones presupuestarias correspondientes, y se publicaran en el
Boletin Oficial de Les Corts (BOC).

5. Asi mismo, la Mesa, oida la Comisién de Gobierno Interior, adoptara las medidas
adecuadas para garantizar, en la forma que se determine, a los diputados y las diputadas
que hayan permanecido de forma ininterrumpida durante periodos de tiempo largos al
servicio de la camara, y que no lleguen al limite maximo que la Ley de Presupuestos del
Estado establece para el sistema de Seguridad Social en lo que se refiere a la percepcion
de la pension de jubilacion, la percepcion del limite maximo mencionado, siempre que se
cumplan los requisitos que se establezcan.

De la misma manera, la Mesa, oida la Comisién de Gobierno Interior, y en los mismos
términos de dedicacidn indicados anteriormente, establecera también formulas de indem-
nizacioén de cese del mandato.

Articulo 14

1. Correra a cargo del presupuesto de Les Corts el abono de las cotizaciones de la
Seguridad Social y a las mutualidades, de cualquier tipo, de todos los diputados y dipu-
tadas que lo soliciten. A estos efectos seran de aplicacion hasta el dia anterior a la cele-
bracion de las elecciones.

2. Les Corts podran realizar con las entidades gestoras de la Seguridad Social los con-
venios precisos para cumplir lo dispuesto en el apartado anterior y para afiliar, en el régi-
men que proceda, a los diputados y diputadas que asi lo deseen.

3. En el caso de funcionarias y funcionarios publicos que, por su dedicacion parlamen-
taria, estén en situacion de servicios especiales, correrd a cargo del presupuesto de Les
Corts el abono de las cuotas de clases pasivas y de mutualidad.

4. La Mesa, oida la Junta de Sindics, podra establecer un régimen complementario de
prestaciones sociales para los miembros de Les Corts, a cargo de su presupuesto, inclui-
dos planes de pensiones.



CAPITOL III
De les prerrogatives parlamentaries

Article 15

1. Els diputats i diputades gaudiran d’inviolabilitat, fins i tot després d’haver cessat en
el seu mandat, per les opinions manifestades i els vots emesos en I’exercici de les seues
funcions.

2. Els diputats i diputades gaudiran d’immunitat en els termes i 1’abast que establix
I’article 23 de I’Estatut d’ Autonomia de la Comunitat Valenciana.

3. Igualment, gaudiran d’aforament en matéria de responsabilitat civil per actes come-
sos 1 opinions emeses en 1’exercici del carrec.

Article 16

Els drets i les prerrogatives seran efectius des del moment mateix en qué el diputat o
diputada siga proclamat electe. No obstant aixd, celebrades tres sessions plenaries sense
que este adquirisca la plenitud de la seua condicié segons el que hi ha disposat en el punt
2 de I’article 8, no tindra dret ni prerrogatives fins que es produisca esta adquisicio.

Article 17

El president o la presidenta de Les Corts, coneguda la detenci6 d’un diputat o diputa-
da o de qualsevol altra situacio judicial o governativa que en poguera obstaculitzar 1’e-
xercici del mandat, adoptara immediatament les mesures necessaries per tal de salvaguar-
dar els drets i les prerrogatives de la cambra i dels seus membres.

CAPITOL IV
Dels deures dels diputats i diputades

Article 18

1. Els diputats i diputades tenen el deure d’assistir a totes les sessions del Ple de Les
Corts i de les comissions de qué formen part, com també d’exercir les funcions a queé
reglamentariament estan obligats.

2. Periodicament, la Mesa de Les Corts disposara la publicacié de les dades relatives a I’as-
sisténcia dels diputats i diputades a les sessions ja realitzades a qué fa referéncia el punt ante-
rior.

Article 19

Els diputats i diputades estan obligats a observar la cortesia deguda i a respectar les
normes establides en este reglament per al bon ordre i la disciplina parlamentaria, i a no
divulgar les actuacions que, segons el que hi ha disposat en este, puguen tindre excepcio-
nalment el caracter de secretes.

Article 20

1. Les diputades i els diputats no podran invocar o fer s de la condicié de parlamentaris

CAPITULO III
De las prerrogativas parlamentarias

Articulo 15

1. Los diputados y diputadas gozaran de inviolabilidad, aun después de haber cesado
en su mandato, por las opiniones manifestadas y votos emitidos en el ejercicio de sus fun-
ciones.

2. Los diputados y diputadas gozaran de inmunidad en los términos y con el alcance
que establece el articulo 23 del Estatuto de Autonomia de la Comunitat Valenciana.

3. Igualmente, gozaran de aforamiento en materia de responsabilidad civil por actos
cometidos y opiniones emitidas en el ejercicio de su cargo.

Articulo 16

Los derechos y prerrogativas seran efectivos desde el momento mismo en que el dipu-
tado o diputada sea proclamado electo. Sin embargo, celebradas tres sesiones plenarias sin
que éste adquiera la plenitud de su condicion conforme a lo dispuesto en el punto 2 del arti-
culo 8, no tendra derechos ni prerrogativas hasta que dicha adquisicion se produzca.

Articulo 17

El presidente o presidenta de Les Corts, una vez conocida la detencion de un diputa-
do o diputada o cualquier otra situacion judicial o gubernativa que pudiera obstaculizar
el ejercicio de su mandato, adoptara de inmediato cuantas medidas sean necesarias para
salvaguardar los derechos y prerrogativas de la camara y de sus miembros.

CAPITULO IV
De los deberes de los diputados y diputadas

Articulo 18

1. Los diputados y diputadas tienen el deber de asistir a todas las sesiones del Pleno de
Les Corts y de las comisiones de las que formen parte, asi como desempeiiar las funciones
a que reglamentariamente vengan obligados.

2. Periddicamente, la Mesa de Les Corts dispondra la publicacion de los datos relati-
vos a la asistencia de los diputados y las diputadas a las sesiones ya celebradas a que hace
referencia el punto anterior.

Articulo 19

Los diputados y diputadas estan obligados a observar la cortesia debida y a respetar las
normas establecidas en este reglamento para el buen orden y la disciplina parlamentaria, asi
como a no divulgar las actuaciones que, segin lo dispuesto en aquel, puedan tener excep-
cionalmente el caracter de secretas.

Articulo 20

1. Las diputadas y diputados no podran invocar o hacer uso de su condicion de parla-
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per a I’exercici d’activitats mercantils, industrials o professionals.

2. El diputat o la diputada que s’ocupe, directament, en 1’ambit d’una activitat mer-
cantil, industrial o professional, d’un afer que siga declarat objecte de debat en una ses-
si6 de ple o comissid, haura, préviament, de posar-ho de manifest a I’inici de la seua inter-
vencio.

Article 21

1. Els diputats i diputades, per a adquirir-ne la condicio, i també quan la perden o en
modifiquen les circumstancies, estaran obligats a emplenar les declaracions segiients:

a) Declaracio d’activitats.

b) Declaracio dels béns patrimonials.

2. La declaracié d’activitats incloura qualsevol activitat que el declarant excercisca i
que, d’acord amb el que hi ha establert en la legislacié vigent, puga constituir causa d’in-
compatibilitat i, en general, les que proporcionen o puguen proporcionar ingressos eco-
nomics.

3. Les declaracions hauran de presentar-se inicialment per a 1’adquisicié plena de la
condici6 de diputat, i, aixi mateix, dins dels trenta dies naturals segiients a la pérdua d’es-
ta condicié o de la modificaci6 de les circumstancies, i s’emplenaran per separat i con-
forme al model que aprove la Mesa de Les Corts.

4. Les declaracions sobre activitats i béns s’inscriuran en el Registre d’Interessos, que es
constituira en Les Corts sota la dependéncia directa del president o la presidenta i custodia del
lletrat o lletrada major. El contingut del registre tindra caracter ptblic, tret del que es referes-
ca a béns patrimonials.

També s’inscriuran en este registre les resolucions del Ple en matéria d’incompatibili-
tats 1 altres dades sobre activitats dels diputats i diputades que siguen trameses per la
Comissid d’Estatut dels Diputats i les Diputades i no hi consten préviament.

Article 22

1. Els diputats i diputades hauran d’observar en tot moment les normes sobre incom-
patibilitats establides per I’ordenament vigent.

2. A T’efecte de I’examen sobre incompatibilitats, es remetra des del Registre
d’Interessos a la Comissio d’Estatut dels Diputats i les Diputades una copia de les decla-
racions d’activitats i de les seues modificacions a qué es referix 1’article anterior.

3. La Comissi6é d’Estatut dels Diputats i les Diputades elevara al Ple les propostes
sobre la situacio d’incompatibilitat de cada diputat en el termini de vint dies segiients,
comptats a partir de I’assumpcio6 plena de la condicié de diputat o diputada o de la comu-
nicacid que, obligatoriament, haura de realitzar de qualsevol alteracio en la declaracio
formulada a I’efecte d’incompatibilitats.

4. Declarada i notificada la incompatibilitat, el diputat afectat tindra vuit dies per a
optar entre 1’esco6 i el carrec incompatible. Si no exercita I’opcid en este termini, s enten-
dra que renuncia a I’escé.

mentarios para el ejercicio de actividades mercantiles, industriales o profesionales.

2. El diputado o la diputada que se ocupe, directamente, en el ambito de una actividad
mercantil, industrial o profesional, de un asunto que sea declarado objeto de debate en
una sesion de pleno o comision, deberd, previamente, ponerlo de manifiesto al inicio de
su intervencion.

Articulo 21

1. Los diputados y diputadas, para adquirir la plena condicion de tales, asi como al
perder la misma o modificar sus circunstancias, estaran obligados a cumplimentar las
siguientes declaraciones:

a) Declaracion de actividades.

b) Declaracion de sus bienes patrimoniales.

2. La declaracion de actividades incluira cualquier actividad que el declarante ejerza
y que, conforme a lo establecido en la legislacion vigente, puedan constituir causa de
incompatibilidad y, en general, las que proporcionen o puedan proporcionar ingresos eco-
némicos.

3. Las declaraciones deberan presentarse inicialmente para la plena adquisicion de la
condicion de diputado, y, asimismo, dentro de los treinta dias naturales siguientes a la
pérdida de dicha condicién o de la modificacion de las circunstancias, y se cumplimenta-
ran por separado y conforme al modelo que apruebe la Mesa de Les Corts.

4. Las declaraciones sobre actividades y bienes se inscribiran en el Registro de
Intereses, que se constituird en Les Corts bajo la dependencia directa del presidente o pre-
sidenta y custodia del letrado o letrada mayor. El contenido del registro tendra caracter
publico, a excepcion de lo que se refiera a bienes patrimoniales.

También se inscribiran en este registro las resoluciones del Pleno en materia de incom-
patibilidades y cuantos otros datos sobre actividades de los diputados y diputadas sean
remitidos por la Comision de Estatuto de los Diputados y las Diputadas y no consten pre-
viamente en el mismo.

Articulo 22

1. Los diputados y diputadas deberan observar en todo momento las normas sobre
incompatibilidades establecidas por el ordenamiento vigente.

2. A efectos del examen sobre incompatibilidades, se remitira desde el Registro de
Intereses a la Comision de Estatuto de los Diputados y las Diputadas una copia de las decla-
raciones de actividades y de sus modificaciones a las que se refiere el articulo anterior.

3. La Comisién de Estatuto de los Diputados y las Diputadas elevara al Pleno sus pro-
puestas sobre la situacion de incompatibilidad de cada diputado en el plazo de veinte dias
siguientes, contados a partir de la plena asuncion por el mismo de la condicion de dipu-
tado o diputada o de la comunicaciéon que, obligatoriamente, habra de realizar de cual-
quier alteracién en la declaracion formulada a efectos de incompatibilidades.

4. Declarada y notificada la incompatibilidad, el diputado incurso en ella tendra ocho
dias para optar entre el escafio y el cargo incompatible. Si no ejercita la opcion en el plazo
sefialado, se entendera que renuncia a su escaflo.



TITOL II
DE L’ORGANITZACIO DE LES CORTS

CAPITOL 1
Dels grups parlamentaris

Article 23

1. Els diputats i diputades, en nombre no inferior a tres, inclosos en les llistes d’un
mateix partit, agrupacio o coalici6 electoral que hagueren comparegut com a tals davant
I’electorat en les ultimes eleccions autonomiques, tindran dret a constituir grup parlamen-
tari propi.

2. Per cada partit, agrupacio6 o coalicid electoral sols podra constituir-se un grup par-
lamentari.

3. Cap diputat o diputada no podra formar part de més d’un grup parlamentari, ni ads-
criure’s a cap grup parlamentari diferent del constituit pels diputats o diputades pertanyents
a la formaci6 electoral amb qué va concorrer a les eleccions.

4. No podran formar cap grup parlamentari propi els diputats o diputades pertanyents
a formacions politiques que no s’hagen presentat com a tals davant I’electorat o quan les
formacions esmentades no hagen obtingut acta de diputat en 1’eleccid corresponent.

5. El sindic o la sindica és el maxim representant del grup parlamentari.

Article 24

1. La constitucio6 dels grups parlamentaris es fara dins dels vuit dies habils segiients a
la sessio constitutiva de Les Corts, per mitja d’un escrit dirigit a la Mesa de Les Corts.

2. En I’escrit esmentat, que anira signat per tots els diputats i diputades que, d’acord amb
el que hi ha establert en 1’article 21, desitgen constituir un grup parlamentari, haura de cons-
tar la denominacié d’este i els noms de tots els seus membres. El grup parlamentari desig-
nara, d’entre ells 1 en el mateix escrit, el sindic i els portaveus adjunts que, eventualment,
poden substituir-lo.

3. Només pot haver-hi un sindic o sindica per cada grup parlamentari. Els portaveus
adjunts seran tres per a cada grup parlamentari que compte amb més de 15 diputats o
diputades; 2 per als que tinguen menys de 15 i més de 3 i un portaveu adjunt per als que
tinguen 3 diputats o diputades.

El sindic o sindica podra ser substituit, temporalment, per malaltia o incapacitat tem-
poral o per la seua abséncia amb motiu d’un viatge oficial.

4. Els diputats i diputades que adquirisquen la condicio després de la sessio constitutiva de
Les Corts hauran d’incorporar-se, si escau, dins dels vuit dies segiients a esta adquisicid, al
grup parlamentari constituit pels diputats pertanyents a la formacié electoral amb qué van con-
correr a les eleccions. Perqué la incorporacio puga produir-se, haura de constar 1’acceptacio
expressa del sindic del grup parlamentari corresponent.

TITULO 111
DE LA ORGANIZACION DE LES CORTS

CAPITULO I
De los grupos parlamentarios

Articulo 23

1. Los diputados y diputadas, en nimero no inferior a tres, incluidos en las listas de
un mismo partido, agrupacion o coalicion electoral que hubieran comparecido como tal
ante el electorado en las ultimas elecciones autonomicas, tendran derecho a constituir
grupo parlamentario propio.

2. Por cada partido, agrupacion o coalicion electoral s6lo podra constituirse un grupo
parlamentario.

3. Ningtn diputado o diputada podra formar parte de mas de un grupo parlamentario,
ni adscribirse a grupo parlamentario distinto al constituido por los diputados y diputadas
pertenecientes a la formacion electoral con la que concurrid a las elecciones.

4. No podran formar grupo parlamentario propio los diputados o diputadas pertenecientes
a formaciones politicas que no se hayan presentado como tales ante el electorado o cuando
dichas formaciones no hayan obtenido acta de diputado en la correspondiente eleccion.

5. El sindic o la sindica es el maximo representante del grupo parlamentario.

Articulo 24

1. La constitucion de los grupos parlamentarios se hara dentro de los ocho dias habiles
siguientes a la sesion constitutiva de Les Corts, mediante escrito dirigido a la Mesa de Les Corts.

2. En el mencionado escrito, que ira firmado por todos los diputados y diputadas que,
conforme a lo establecido en el articulo 21, deseen constituir grupo parlamentario, debe-
rd constar la denominacion de éste y los nombres de todos sus miembros. El grupo par-
lamentario designara, de entre ellos y en el mismo escrito, al sindic y a los portavoces
adjuntos que, eventualmente, pueden sustituirle.

3. Solo puede haber un sindic o sindica por cada grupo parlamentario. Los portavoces
adjuntos seran tres para cada grupo parlamentario que cuente con mas de 15 diputados o
diputadas; 2 para los que tengan menos de 15 y més de 3 y un portavoz adjunto para los que
tengan 3 diputados o diputadas.

El sindico o la sindica podra ser sustituido, temporalmente, por enfermedad o incapa-
cidad temporal o por su ausencia con motivo de un viaje oficial.

4. Los diputados y diputadas que adquieran su condicion con posterioridad a la sesion
constitutiva de Les Corts deberan incorporarse, en su caso, dentro de los ocho dias
siguientes a dicha adquisicion, al grupo parlamentario constituido por los diputados per-
tenecientes a la formacion electoral con la que concurrieron a las elecciones. Para que la
incorporacion pueda producirse, debera constar la aceptacion expresa del sindic del grupo
parlamentario correspondiente.



CAPITOL I
Del Grup Mixt

Article 25

1. Els diputats i diputades pertanyents a qualsevol de les formacions electorals que,
havent obtingut representacio, no hagen aconseguit el nombre minim de diputats per a
constituir un grup parlamentari propi d’acord amb el que hi ha establert en els articles
precedents, quedaran integrats en un Grup Mixt.

2. La preséncia en el Grup Mixt de diputats o diputades pertanyents a distintes for-
macions electorals permetra la constitucié d’agrupacions, dins del mateix grup, per
aquells diputats o diputades pertanyents a una mateixa formacio electoral.

3. Quan un grup parlamentari es reduesca durant el transcurs de la legislatura a un
nombre inferior al minim exigit per a la seua constitucid, el grup quedara dissolt i els seus
membres passaran automaticament a formar part del Grup Mixt.

4. No podran formar part del Grup Mixt els diputats o diputades pertanyents a formacions
electorals que tinguen constituit grup parlamentari.

Article 26

1. Quan el Grup Mixt estiga integrat per més d’un diputat o diputada exercira com a
representant-portaveu, cada mes, un dels seus diputats o diputades de manera rotatoria
per ordre alfabétic del primer cognom, llevat d’acord unanime de tots els membres del
Grup Mixt.

2. El Grup Mixt format pels diputats i diputades d’una candidatura que, havent-se pre-
sentat a les eleccions, obté menys escons dels exigits per a formar grup parlamentari, tin-
dra els mateixos drets com a grup que la resta, inclis en el suposit de vore reduit el seu
nombre de membres al llarg de la legislatura.

3. Aquelles diputades o diputats pertanyents a formacions electorals que es troben
integrades en el Grup Mixt, que adquirisquen la condicié de diputat després de la consti-
tucié de Les Corts, hauran de passar a formar part del grup esmentat i, si escau, de I’a-
grupacid independent corresponent.

CAPITOL III
Del diputat o la diputada no adscrit

Article 27

1. Els diputats i diputades que, conforme al que establixen els articles anteriors, en el
moment de la constitucié de Les Corts, o a I’adquirir amb posterioritat la dita condicio,
no quedaren integrats en el grup parlamentari o, si és el cas, en el Grup Mixt, constituit
pels diputats i diputades electes pertanyents a la formaci6 electoral amb qué van conco-
rrer les eleccions, adquiriran la condicié de diputat o diputada no adscrit.

2. Igualment, adquiriran la condicié de diputat o diputada no adscrit aquells que al llarg de
la legislatura causaren baixa per qualsevol causa en el grup parlamentari, constituit pels dipu-
tats pertanyents a la formacio electoral en qué van concorrer a les eleccions. Si la baixa fora
per expulsio6 del grup parlamentari haura d’acreditar-se davant de la Mesa de Les Corts que la
decisio va ser adoptada, almenys, per la majoria absoluta dels membres del mateix.

3. No obstant, en qualsevol moment de la legislatura, el diputat o diputada no adscrit

CAPITULO 11
Del Grupo Mixto

Articulo 25

1. Los diputados y diputadas pertenecientes a cualquiera de las formaciones electora-
les que, habiendo obtenido representacién, no hayan alcanzado el nimero minimo de
diputados para constituir grupo parlamentario propio conforme a lo establecido en los
articulos precedentes, quedaran integrados en un Grupo Mixto.

2. La presencia en el Grupo Mixto de diputados o diputadas pertenecientes a distintas
formaciones electorales permitira la constitucion de agrupaciones, dentro del mismo, por
aquellos diputados o diputadas pertenecientes a una misma formacion electoral.

3. Cuando un grupo parlamentario se reduzca durante el transcurso de la legislatura a
un numero inferior al minimo exigido para su constitucion, el grupo quedara disuelto y
sus miembros pasaran automaticamente a formar parte del Grupo Mixto.

4. No podran formar parte del Grupo Mixto los diputados o diputadas pertenecientes
a formaciones electorales que tengan constituido grupo parlamentario.

Articulo 26

1. Cuando el Grupo Mixto esté integrado por mas de un diputado o diputada ejercera
como representante-portavoz, cada mes, uno de sus diputados o diputadas de manera
rotatoria por orden alfabético del primer apellido, salvo acuerdo unanime de todos los
miembros del Grupo Mixto.

2. El Grupo Mixto, formado por los diputados y diputadas de una candidatura que,
habiéndose presentado a las elecciones, obtiene menos escafios de los exigidos para for-
mar grupo parlamentario, tendra los mismos derechos como grupo que el resto, incluso
en el supuesto de ver reducido su nimero de miembros a lo largo de la legislatura.

3. Aquellas diputadas o diputados pertenecientes a formaciones electorales que se encuen-
tren integradas en el Grupo Mixto, que adquieran la condicion de diputado después de la cons-
titucion de Les Corts, deberan pasar a formar parte de dicho grupo y, en su caso, de la corres-
pondiente agrupacion independiente.

CAPITULO 11I
Del diputado o la diputada no adscrito
Articulo 27

1. Los diputados y diputadas que, conforme a lo establecido en los articulos anteriores, en
el momento de la constitucion de Les Corts, o al adquirir con posterioridad dicha condicion,
no quedasen integrados en el grupo parlamentario o, en su caso, en el Grupo Mixto, constitui-
do por los diputados y diputadas electos pertenecientes a la formacion electoral con la que
concurrieron a las elecciones, adquirirdn la condicién de diputado o diputada no adscrito.

2. Igualmente, adquiriran la condicion de diputado o diputada no adscrito aquellos que
a lo largo de la legislatura causaren baja por cualquier causa en el grupo parlamentario,
constituido por los diputados pertenecientes a la formacion electoral con la que concu-
rrieron a las elecciones. Si la baja fuera por expulsion del grupo parlamentario, debera
acreditarse ante la Mesa de Les Corts que la decision fue adoptada, al menos, por la
mayoria absoluta de los miembros del mismo.

3. No obstante, en cualquier momento de la legislatura, el diputado o diputada no ads-
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podra retornar al grup parlamentari constituit pels diputats de la seua formaci6 electoral
prévia acceptacié expressa del sindic del mateix.

4. L’adquisici6 de la condicié de diputat no adscrit produira la pérdua del lloc que el dipu-
tat o diputada poguera ocupar en representacio del seu grup parlamentari, o Grup Mixt, en
qualsevol organ de Les Corts, aixi com el cessament automatic dels carrecs electius que tin-
guera en els mateixos.

5. Els diputats o diputades no adscrits gaudiran unicament dels drets reconeguts reglamen-
tariament als diputats o diputades individualment considerats.

6. La Mesa, oida la Junta de Sindics, decidira el procediment per a la intervencio en el
Ple i en les comissions dels diputats o diputades no adscrits, aixi com sobre la seua perti-
nenga a estes, respectant en tot cas el que preveu el present reglament. Correspon aixi
mateix a la Mesa, oida la Junta de Sindics, resoldre totes les giiestions que pogueren plan-
tejar-se en relacié amb la situacié i possibilitats d’actuacié de les diputades o diputats no
adscrits.

CAPITOL 1V
Dels espais fisics i mitjans materials i economics
per al desenrotllament de les funcions respectives

Article 28

1. Les Corts, per acord de la Mesa i la Junta de Sindics, posaran a disposici6 dels grups
parlamentaris els espais fisics i mitjans humans i materials suficients perqué puguen com-
plir la funcié parlamentaria, i se’ls assignara, a carrec dels pressuposts, una subvencio
fixa, idéntica per a tots, suficient per a cobrir les necessitats de funcionament, i una altra
variable en funcié del nombre de diputats de cada un d’ells. Les quanties es fixaran per
la Mesa de la cambra, oida la Comissié de Govern Interior, dins dels limits de la consig-
nacid pressupostaria corresponent.

Els sindics dels grups parlamentaris rebran una assignacié economica fixada per la
Mesa, oida la Comissiéo de Govern Interior, com a representants dels seus grups parla-
mentaris, com també els portaveus adjunts dels grups parlamentaris a que fa referéncia
I’article 24.3 d’este reglament.

2. En el cas del Grup Mixt, la Mesa, oida la Comissié de Govern Interior, podra disposar
que la subvencio fixa siga proporcional al nombre de diputats i diputades que 1’integren, com
també els espais fisics i mitjans materials.

3. Els grups parlamentaris i el Grup Mixt portaran una comptabilitat especifica de les
subvencions a que es referixen els apartats 1 i 2, respectivament, que posaran a disposi-
ci6 de la Mesa de Les Corts quan hi siguen requerits i, en tot cas, en finalitzar el periode
de sessions.

Article 29

La Mesa de Les Corts, d’acord amb la Junta de Sindics, podra assignar als diputats o
diputades no adscrits els mitjans materials que considere adequats per al compliment de
les seues funcions.

Les Corts podran sol-licitar a altres administracions ptbliques, personal en situacid de
servicis especials per als distints grups parlamentaris. Els diputats no adscrits tindran
exclusivament dret a les percepcions economiques que s’establixen en ’article 13 d’este
reglament per als diputats individualment considerats.

crito podra retornar al grupo parlamentario constituido por los diputados de su formacion
electoral previa aceptacion expresa del sindic del mismo.

4. La adquisicion de la condicion de diputado no adscrito producira la pérdida del pues-
to que el diputado o diputada pudiera ocupar en representacion de su grupo parlamentario,
o Grupo Mixto, en cualquier 6rgano de Les Corts, asi como el cese automatico de los car-
gos electivos que tuviera en los mismos.

5. Los diputados o diputadas no adscritos gozaran tinicamente de los derechos recono-
cidos reglamentariamente a los diputados o diputadas individualmente considerados.

6. La Mesa, oida la Junta de Sindics, decidira el procedimiento para la intervencion en el
Pleno y en las comisiones de los diputados o diputadas no adscritos, asi como sobre su pertenen-
cia a estas, respetando en todo caso lo previsto en el presente reglamento. Corresponde asimis-
mo a la Mesa, oida la Junta de Sindics, resolver cuantas cuestiones pudieran plantearse en rela-
cion con la situacion y posibilidades de actuacion de las diputadas o diputados no adscritos.

CAPITULO IV
De los espacios fisicos y medios materiales y economicos
para el desarrollo de las respectivas funciones

Articulo 28

1. Les Corts, por acuerdo de la Mesa y la Junta de Sindics, pondran a disposicion de
los grupos parlamentarios los espacios fisicos y medios humanos y materiales suficientes
para que puedan cumplir su funcion parlamentaria, y se les asignara, con cargo a los pre-
supuestos, una subvencion fija, idéntica para todos, suficiente para cubrir las necesidades
de funcionamiento, y otra variable en funcion del nimero de diputados de cada uno de
ellos. Las cuantias se fijardn por la Mesa de la camara, oida la Comisién de Gobierno
Interior, dentro de los limites de la correspondiente consignacion presupuestaria.

Los sindics de los grupos parlamentarios recibirdn una asignaciéon econdmica fijada
por la Mesa, oida la Comision de Gobierno Interior, como representantes de sus grupos
parlamentarios, asi como los portavoces adjuntos de los grupos parlamentarios a los que
hace referencia el articulo 24.3 de este reglamento.

2. En el caso del Grupo Mixto, la Mesa, oida la Comision de Gobierno Interior, podra
disponer que la subvencion fija sea proporcional al nimero de diputados y diputadas que
lo integren, asi como los espacios fisicos y medios materiales.

3. Los grupos parlamentarios y el Grupo Mixto llevaran una contabilidad especifica
de las subvenciones a las que se refieren los apartados 1 y 2, respectivamente, que pon-
dran a disposicion de la Mesa de Les Corts cuando sean requeridos para ello y, en todo
caso, al finalizar el periodo de sesiones.

Articulo 29

La Mesa de Les Corts, de acuerdo con la Junta de Sindics, podra asignar a los diputa-
dos o diputadas no adscritos los medios materiales que considere adecuados para el cum-
plimiento de sus funciones.

Les Corts podran solicitar de otras administraciones publicas, personal en situacion de ser-
vicios especiales para los distintos grupos parlamentarios. Los diputados no adscritos tendran
exclusivamente derecho a las percepciones econdmicas que se establecen en el articulo 13 de
este reglamento para los diputados o diputadas individualmente considerados.
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CAPITOL V
Del president o presidenta i de la Mesa

Seccio primera
De les funcions de la Mesa i1 dels seus membres

Article 30

1. La Mesa ¢és 1’organ rector de la cambra i ostenta la representacio en els actes a qué
assistisca.

2. La Mesa estara composta pel president o presidenta de Les Corts, dos vicepresi-
dents o vicepresidentes i dos secretaris o secretaries.

Es considerara constituida validament quan estiguen presents, almenys, tres dels seus
membres.

3. El president o presidenta dirigix i coordina 1’acci6 de la Mesa.

Article 31

1. El president o presidenta de Les Corts exercix la representacié de la cambra, assegura
la bona marxa dels treballs, dirigix els debats, en manté I’ordre i ordena els pagaments, sense
perjui de les delegacions que puga conferir.

2. Correspon a la presidenta o president complir i fer complir el Reglament, interpre-
tar-lo en els casos de dubte i suplir-lo en els d’omissid. Quan en I’exercici d’esta funcio
supletoria s’haguera de dictar una resolucié de caracter general, haura de produir-se el
parer favorable de la Mesa i de la Junta de Sindics.

3. El president o presidenta exercira aixi mateix totes les altres funcions que li confe-
rix I’Estatut d’ Autonomia i este reglament.

Article 32

Els vicepresidents substituixen el president o presidenta, per orde, exercint les seues
funcions en cas de vacant, abséncia o impossibilitat. Desenrotllen, a més, qualssevol
altres funcions que els encomane el president o presidenta o la Mesa.

Article 33

Els secretaris supervisen i autoritzen, amb el vistiplau del president o presidenta, les
actes de les sessions plenaries, de la Mesa i de la Junta de Sindics, com també les certi-
ficacions que hagen de lliurar-se; ajuden el president en les sessions per tal d’assegurar
I’ordre en els debats i la correccid en les votacions; col-laboren en el normal desenrotlla-
ment dels treballs de la cambra quan ho dispose el president; exercixen a més qualsevol
altra funci6é encomanada per la presidenta o pel president o la Mesa.

Article 34

1. Corresponen a la Mesa les funcions segiients:

Primer: Adoptar les decisions i les mesures necessaries per a 1’organitzacié del treball
i el régim de govern interiors de la cambra, com també elaborar i aprovar els Estatuts de
Govern Interior de Les Corts.

CAPITULO V
Del presidente o presidenta y de la Mesa

Seccion primera
De las funciones de la Mesa y de sus miembros

Articulo 30

1. La Mesa es el organo rector de la camara y ostenta la representacion de esta en los
actos a los que asista.

2. La Mesa estara compuesta por el presidente o presidenta de Les Corts, dos vicepre-
sidentes o vicepresidentas y dos secretarios o secretarias.

Se considerara validamente constituida cuando estén presentes, por lo menos, tres de
sus miembros.

3. El presidente o presidenta dirige y coordina la accion de la Mesa.

Articulo 31

1. El presidente o presidenta de Les Corts ostenta la representacion de la cdmara, ase-
gura la buena marcha de los trabajos, dirige los debates, mantiene el orden de los mismos
y ordena los pagos, sin perjuicio de las delegaciones que pueda conferir.

2. Corresponde a la presidenta o presidente cumplir y hacer cumplir el Reglamento,
interpretandolo en los casos de duda y supliéndolos en los de omision. Cuando en el ejer-
cicio de esta funcion supletoria se impusiera dictar una resolucion de caracter general,
debera mediar el parecer favorable de la Mesa y de la Junta de Sindics.

3. El presidente o presidenta desempefiara asimismo todas las demas funciones que le
confiere el Estatuto de Autonomia y el presente reglamento.

Articulo 32

Los vicepresidentes, por su orden, sustituyen al presidente o presidenta, ejerciendo sus
funciones en caso de vacante, ausencia o imposibilidad de éste. Desempefian, ademas,
cualesquiera otras funciones que les encomiende el presidente o presidenta o la Mesa.

Articulo 33

Los secretarios supervisan y autorizan, con el visto bueno del presidente o presidenta,
las actas de las sesiones plenarias, de la Mesa y de la Junta de Sindics, asi como las cer-
tificaciones que hayan de expedirse; asisten al presidente en las sesiones, para asegurar
el orden en los debates y la correccion en las votaciones; colaboran al normal desarrollo
de los trabajos de la camara segun las disposiciones del presidente; ejercen ademas cua-
lesquiera otras funciones que les encomiende la presidenta o presidente o la Mesa.

Articulo 34

1. Corresponden a la Mesa las siguientes funciones:

Primero: Adoptar cuantas decisiones y medidas requiera la organizacion del trabajo y
el régimen de gobierno interiores de la cdmara, asi como elaborar y aprobar los Estatutos
de Gobierno Interior de Les Corts.
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Segon: Elaborar i aprovar, d’acord amb la Comissié de Govern Interior, el projecte de
pressupost de Les Corts per a la tramesa al Consell.

Tercer: Dirigir I’execucid del pressupost de Les Corts, presentar al Ple la liquidacié
corresponent en cada periode de sessions i retre’n compte, préviament, a la Comissié de
Govern Interior.

Quart: Aprovar la composicio de les plantilles del personal de Les Corts i les normes
que hi regulen I’accés.

Cinqué: Ordenar les despeses de la cambra.

Siseé: Qualificar, d’acord amb el reglament, els escrits i els documents d’indole parla-
mentaria, com també declarar-ne I’admissibilitat o inadmissibilitat.

Seté: Decidir la tramitacid de tots els escrits i documents d’indole parlamentaria, d’a-
cord amb les normes establides en este reglament.

Vuite: Programar les linies generals d’actuaci6 de la cambra, fixar un calendari d’activi-
tats del Ple i de les comissions per a cada periode de sessions i coordinar els treballs dels
diferents organs, tot aixod d’acord amb la Junta de Sindics.

Nove: Assignar els escons dels diferents grups en el Salé de Plens, oida la Junta de
Sindics.

Desé: Qualssevol altres que li encomane el present reglament i aquelles altres que no
estiguen atribuides a un organ especific.

2. Si un diputat o diputada, o un grup parlamentari, discrepa de la decisi6 presa per la
Mesa en ’exercici de les funcions referides en el punt sext i Punt séptim de 1’apartat ante-
rior, podra sol.licitar la reposicio. La Mesa decidira finalment, oida la Junta de Sindics,
mitjangant resolucié motivada en la que s’esposen els fonaments juridics de la seua deci-
si0, existint un termini de cinc dies per a presentar el recurs de reposicid, aixi com altres
cinc dies, comptats des de la interposicié del recurs, perquée la Mesa resolga.

Article 35

La Mesa es reunira per mitja de convocatoria del presidente o presidenta, a iniciativa de la
mateixa, per decisio del seu president o presidenta, a instancies de la Junta de Sindics o quan aixi
ho sol'liciten la majoria dels seus membres. Estara assessorada pel lletrat o lletrada major, qui
redactara ’acta de les sessions i cuidara, sota la direcci6 del president o presidenta, de 1’execu-
ci6 dels acords d’acord amb la legislacié vigent.

Seccio segona
De I’eleccid dels membres de la Mesa de Les Corts

Article 36

1. Les votacions per a I’eleccié dels membres de la Mesa de Les Corts es faran amb
paperetes que els diputats Iliuraran al president o presidenta de la Mesa d’Edat perqué les
diposite en una urna preparada per a aixo.

2. Les votacions per a triar el president o la presidenta i per elegir els vicepresidents i
els secretaris es faran successivament.

3. Després de cada votacio, se’n fara I’escrutini. El president o presidenta de la Mesa
d’Edat llegira en alta veu les paperetes i les lliurara a un secretari o secretaria perquée les
comprove.

4. L altre secretari prendra nota dels resultats de la votacid i de tots els incidents que
s’hi esdevinguen.

Segundo: Elaborar y aprobar, de acuerdo con la Comision de Gobierno Interior, el pro-
yecto de presupuesto de Les Corts para su remision al Consell.

Tercero: Dirigir la ejecucion del presupuesto de Les Corts y presentar al Pleno la liqui-
dacién correspondiente en cada periodo de sesiones, dando cuenta, previamente, a la
Comisién de Gobierno Interior.

Cuarto: Aprobar la composicion de las plantillas del personal de Les Corts y las nor-
mas que regulan el acceso a las mismas.

Quinto: Ordenar los gastos de la cAmara.

Sexto: Calificar, con arreglo al reglamento, los escritos y documentos de indole parla-
mentaria, asi como declarar la admisibilidad o inadmisibilidad de los mismos.

Séptimo: Decidir la tramitacion de todos los escritos y documentos de indole parlamenta-
ria, de acuerdo con las normas establecidas en este reglamento.

Octavo: Programar las lineas generales de actuacion de la camara, fijar un calendario
de actividades del Pleno y de las comisiones para cada periodo de sesiones y coordinar
los trabajos de los distintos drganos, todo ello de acuerdo con la Junta de Sindics.

Noveno: Asignar los escafios de los distintos grupos en el Salén de Plenos, oida la
Junta de Sindics.

Décimo: Cualesquiera otras que le encomiende el presente reglamento y aquellas otras
que no estén atribuidas a un 6rgano especifico.

2. Siun diputado o diputada, o un grupo parlamentario, discrepa de la decisién tomada por
la Mesa en el ejercicio de las funciones referidas en el punto sexto y punto séptimo del apar-
tado anterior, podra solicitar la reposicion. La Mesa decidira finalmente, oida la Junta de
Sindics, mediante resolucion motivada en la que se expongan los fundamentos juridicos de su
decision, existiendo un plazo de cinco dias para presentar el recurso de reposicion, asi como
otros cinco dias, contados desde la interposicion del recurso, para que la Mesa resuelva.

Articulo 35

La Mesa se reunira mediante convocatoria del presidente o presidenta, a iniciativa de la
misma, por decision de su presidente o presidenta, a instancias de la la Junta de Sindics o
cuando asi lo solicite la mayoria de sus miembros. Estara asesorada por el letrado o letrada
mayor, quien redactard el acta de las sesiones y cuidard, bajo la direccion del presidente o pre-
sidenta, de la ejecucion de los acuerdos de conformidad con la legislacion vigente.

Seccion segunda
De la eleccion de los miembros de la Mesa de Les Corts

Articulo 36

1. Las votaciones para la eleccion de los miembros de la Mesa de Les Corts se haran
por medio de papeletas que los diputados entregaran al presidente o presidenta de la Mesa
de Edad para que sean depositadas en la urna preparada con dicha finalidad.

2. Las votaciones para elegir al presidente o presidenta y para elegir a los vicepresi-
dentes y a los secretarios se haran sucesivamente.

3. Finalizada cada votacion, se procedera al escrutinio. El presidente o presidenta de
la Mesa de Edad leera en alta voz las papeletas y las entregara a un secretario o secreta-
ria para su comprobacion.

4. El otro secretario tomara nota de los resultados de la votacion, asi como de todos
los incidentes que se hubieran producido durante la misma.
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Article 37

1. Per a I’eleccio de president o presidenta, cada diputat o diputada podra escriure un
sol nom en la papereta, i resultara elegit qui obtinga la majoria absoluta. Si no n’hi hague-
ra, es repetira la votacio entre els dos diputats que s’hagen acostat més a la majoria, i
resultara elegit el que obtinga més vots. En cas d’empat es repetira 1’eleccid, i si I’empat
persistix després de quatre votacions, es considerara elegit el candidat o candidata que
forme part de la llista més votada en les eleccions.

2. Per a I’eleccio de les dos vicepresidentes o vicepresidents, cada diputat podra
escriure un sol nom en la papereta, i resultaran triats els que, per ordre correlatiu, obtin-
guen el major nombre de vots.

3. De la mateixa manera seran elegits els dos secretaris o secretaries.

4. Si en alguna votaci6 hi ha empat, es resoldra segons el que disposa 1’apartat 1 d’es-
te article.

Article 38
1. Els membres de la Mesa cessaran com a tals per una de les causes segiients:

a) Pérdua de la condicié de diputat o diputada per qualsevol dels motius establerts en
I’article 10 d’este reglament.

b) Rentincia expressa a la condicié de membre de la Mesa.

c) Deixar de pertanyer al seu grup parlamentari per qualsevol causa.

2. Es procedira a una nova eleccié dels membres de la Mesa en els casos segiients:

a) Si com a conseqiiéncia de la resoluci6é ferma d’un contencios-electoral, pendent a
I’hora de la sessio constitutiva, o per les decisions de Les Corts sobre incompatibilitats,
ho sol-licitara la majoria absoluta dels membres de la cambra.

b) Quan la senténcia recaiguda en els recursos contenciosos electorals pendents en el
moment de la sessid constitutiva o per les decisions de Les Corts sobre incompatibilitats
suposaren canvi en la titularitat de més del deu per cent dels escons de la cambra.

3. En els casos assenyalats en els apartats 1. a, 2. a i 2. b, ’eleccidé del membre o
dels membres de la Mesa es produira després que hagen pres possessio els nous dipu-
tats 1 diputades.

4. Les vacants que hi haja en la Mesa durant la legislatura es cobriran per elecci6 del
Ple en la forma establerta en els articles anteriors, adaptats en les previsions a la realitat
de les vacants que calga cobrir.

CAPITOL VI
De la Junta de Sindics

Article 39

1. Els sindics dels grups parlamentaris constituixen la Junta de Sindics, que es reuni-
ra sota la presidéncia del president o presidenta de Les Corts. Este la convocara a inicia-
tiva propia, a peticié d’un grup parlamentari o de la desena part dels membres de la cam-
bra. La Junta de Sindics es reunira, almenys, quinzenalment durant els periodes ordinaris
de sessions.

2. De les convocatories de la Junta de Sindics es retra compte al Consell perqué hi envie,
si ho estima oportl, un representant que n’haura de ser membre, i que podra estar acompan-

Articulo 37

1. Para la eleccion de presidente o presidenta, cada diputado o diputada podra escribir un
solo nombre en la papeleta, y resultara elegido el que obtenga la mayoria absoluta. Si no la
hubiera, se repetira la votacion entre los dos diputados que se hayan acercado mas a la mayo-
ria, y resultara elegido el que obtenga mayor niimero de votos. En caso de empate se repetira
la eleccion, y si el empate persistiera, después de cuatro votaciones, se considerara elegido al
candidato o candidata que forma parte de la lista mas votada en las elecciones.

2. Para la eleccion de los dos vicepresidentes o vicepresidentas, cada diputado podra
escribir un solo nombre en la papeleta, y resultaran elegidos los que, por orden correlati-
vo, obtengan el mayor nimero de votos.

3. De la misma forma seran elegidos los dos secretarios o secretarias.

4. Si en alguna votacion se produjera empate, se resolverd conforme a lo dispuesto en
el apartado 1 del presente articulo.

Articulo 38

1. Los miembros de la Mesa cesaran en su condicion de tales por una de las siguien-
tes causas:

a) Pérdida de la condicion de diputado o diputada por cualquiera de los motivos esta-
blecidos en el articulo 10 de este reglamento.

b) Renuncia expresa a su condiciéon de miembro de la Mesa.

¢) Dejar de pertenecer a su grupo parlamentario por cualquier causa.

2. Se procederd a nueva eleccion de los miembros de la Mesa en los siguientes casos:

a) Si como consecuencia de la resolucion firme de un contencioso electoral, pendien-
te al tiempo de la sesion constitutiva, o por las decisiones de Les Corts sobre incompati-
bilidades, lo solicitara la mayoria absoluta de los miembros de la camara.

b) Cuando la sentencia recaida en los recursos contencioso-electorales pendientes al tiem-
po de la sesion constitutiva o por las decisiones de Les Corts sobre incompatibilidades supu-
sieran cambio en la titularidad de mas del diez por ciento de los escafios de la camara.

3. En los casos sefialados en los apartados 1. a, 2. a 'y 2. b, la eleccion del miembro o
miembros de la Mesa se producira después de que hayan tomado posesion los nuevos
diputados y diputadas.

4. Las vacantes que se produzcan en la Mesa durante la legislatura sera cubiertas por
eleccion del Pleno en la forma establecida en los articulos anteriores, adaptados en sus
previsiones a la realidad de las vacantes que se deban cubrir.

CAPITULO VI
De la Junta de Sindics

Articulo 39

1. Los sindics de los grupos parlamentarios constituyen la Junta de Sindics, que se reu-
nira bajo la presidencia del presidente o presidenta de Les Corts. Este la convocara a ini-
ciativa propia, a peticion de un grupo parlamentario o de la décima parte de los miembros
de la cdmara. La Junta de Sindics se reunira, al menos, quincenalmente durante los peri-
odos ordinarios de sesiones.

2. De las convocatorias de la Junta de Sindics se dara cuenta al Consell para que envie,
si lo estima oportuno, un representante que debera ser miembro del mismo, y que podra
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yat, si escau, per la persona que 1’assistisca.

3. Hauran d’assistir a les reunions de la Junta, almenys, a més del president o presi-
denta, un vicepresident i vicepresidenta, un secretari o secretaria de la cambra i el lletrat
o lletrada major o, si hi manca, un lletrat o lletrada de la cambra.

Els sindics o els portaveus adjunts podran estar acompanyats per un membre del seu
grup parlamentari.

4. Les decisions de la Junta de Sindics s’adoptaran sempre segons el criteri de vot pon-
derat.

CAPITOL VII
De les comissions

Seccio primera
Normes generals

Article 40

1. Les comissions, excepte si es preceptua d’una altra manera, les formaran els mem-
bres que designen els grups parlamentaris i, si escau, el Grup Mixt en el nombre que, res-
pecte a cada un, indique la Mesa de Les Corts, oida la Junta de Sindics, i en proporcid a
la importancia numerica d’aquells a la cambra. Tots els grups parlamentaris tenen dret a
tindre, com a minim, un representant en cada comissio.

2. Els grups parlamentaris poden substituir un o uns quants dels seus membres adscrits
a una comissio, per un o altres del mateix grup, amb la comunicaci6 prévia per escrit al
president o presidenta de Les Corts. Si la substituci6 fora sols per a un assumpte, un debat
0 una sessio, la comunicaci6 sera verbalment o per escrit al president o presidenta de la
comissio, i si s’hi indicara que té el caracter merament eventual, el president admetra com
a membre de la comissio, indistintament, el substitut o el substituit.

3. Igualment, els grups parlamentaris poden substituir un o diversos membres adscrits
a una comissio, a I’efecte de la tramitaci6é d’un projecte o una proposicié de llei, i en este
cas haura de comunicar-se mitjancant escrit dirigit al president o presidenta de Les Corts.

4. Els membres del Consell podran assistir amb veu a les comissions, pero sols podran
votar en aquelles de qué en formen part.

Article 41

1. Les comissions, amb les excepcions que s’establixen en este reglament, elegeixen,
entre els membres d’estes, una Mesa, composta per un president o presidenta, un vicepre-
sident o vicepresidenta i un secretari o secretaria.

2. Per a I’elecci6 del president, cada diputat o diputada escriura un sol nom en la pape-
reta, i resultara elegit qui obtinga el vot de la majoria absoluta dels membres de la comis-
si6. Si ningl no obtinguera en la primera votaci6 la susdita majoria, es repetira 1’eleccio
entre els dos que hagen assolit els majors resultats i quedara elegit qui obtinga més vots.

3. El vicepresident o vicepresidenta i el secretari o secretaria s’elegiran simultania-
ment. Cada diputat escriura un sol nom en la papereta, i resultaran elegits, respectiva-
ment, vicepresident o vicepresidenta i secretari o secretaria, els qui per ordre correlatiu
obtinguen el major nombre de vots.

estar acompafiado, en su caso, por la persona que le asista.

3. Deberan asistir a las reuniones de la Junta, al menos, ademas del presidente o pre-
sidenta, un vicepresidente o vicepresidenta, un secretario o secretaria de la camara y el
letrado o letrada mayor o, en su defecto, un letrado o letrada de la camara.

Los sindics o los portavoces adjuntos podran estar acompafiados por un miembro de
su grupo parlamentario.

4. Las decisiones de la Junta de Sindics se adoptaran siempre en funcién del criterio
de voto ponderado.

CAPITULO VII
De las comisiones

Seccion primera
Normas generales

Articulo 40

1. Las comisiones, salvo precepto en contrario, estaran formadas por los miembros
que designen los grupos parlamentarios, y, en su caso, el Grupo Mixto en el nimero que
respecto de cada uno, indique la Mesa de Les Corts, oida la Junta de Sindics, y en pro-
porcion a la importancia numérica de aquéllos en la camara. Todos los grupos parlamen-
tarios tienen derecho a contar, como minimo, con un representante en cada comision.

2. Los grupos parlamentarios pueden sustituir a uno o varios de sus miembros adscritos
a una comision, por otro u otros del mismo grupo, previa comunicacion por escrito al pre-
sidente o presidenta de Les Corts. Si la sustitucion fuera solo para un determinado asunto,
debate o sesion, la comunicacion serd verbal o por escrito al presidente o presidenta de la
comision, y si en ella se indicara que tiene el caracter meramente eventual, el presidente
admitird como miembro de la comision, indistintamente, al sustituto o al sustituido.

3. Igualmente, los grupos parlamentarios, pueden sustituir a uno o varios miembros
adscritos a una comision, a los solos efectos de la tramitacion de un proyecto o una pro-
posicion de ley, en cuyo caso deberd comunicarse mediante escrito dirigido al presidente
o presidenta de Les Corts.

4. Los miembros del Consell podran asistir con voz a las comisiones, pero s6lo podran
votar en aquellas de las que formen parte.

Articulo 41

1. Las comisiones, con las excepciones que se establece en este reglamento, eligen, de
entre sus miembros, una Mesa, compuesta por un presidente o presidenta, un vicepresiden-
te o vicepresidenta y un secretario o secretaria.

2. Para la eleccion del presidente, cada diputado o diputada podra escribir un solo
nombre en la papeleta, y resultara elegido el que obtenga el voto de la mayoria absoluta
de los miembros de la comision. Si ninguno obtuviera en la primera votaciéon dicha mayo-
ria, se repetird la eleccion entre los dos que hubieran alcanzado mayores resultados y que-
dara elegido el que obtenga mas votos.

3. El vicepresidente o vicepresidenta y el secretario o secretaria se elegiran simultane-
amente. Cada diputado podra escribir un solo nombre en la papeleta, y resultaran elegi-
dos, respectivamente, vicepresidente o vicepresidenta y secretario o secretaria, los que
por orden correlativo obtengan mayor numero de votos.
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4. En cas d’empat, en qualsevol d’estes votacions, sense perjui del que hi ha establert
en I’apartat 2 a ’efecte de la majoria absoluta, es resoldra a favor del candidat que per-
tanya a la llista electoral més votada.

5. En abséncia del secretari o la secretaria, n’exercira les funcions un membre de la
comissio pertanyent al mateix grup parlamentari o, si escau, qui acorde la comissi6 entre
els seus membres.

Article 42

1. Les comissions seran convocades pel seu president o presidenta per acord de la
Mesa i d’acord amb el president o presidenta de Les Corts. L’acord podra adoptar-se per
iniciativa propia de la Mesa de la comissié o del seu president, a peticié d’un grup parla-
mentari o d’una desena part dels membres de la comissio.

2. El president o presidenta de Les Corts podra convocar, i també presidir, qualsevol
comissio, encara que sols tindra vot en aquelles de qué en forme part.

3. Les comissions es consideraran validament constituides en sessié plenaria quan hi
siguen presents, almenys, la meitat més un dels membres.

Article 43

1. Les comissions coneixeran els projectes, les proposicions o els assumptes que els
encomane, d’acord a la seua competéncia respectiva, la Mesa de Les Corts, oida la Junta
de Sindics.

2. La Mesa de Les Corts, per iniciativa propia o a peticié d’una comissio, podra acor-
dar que, sobre una qiiestio, s’informe préviament una o altres comissions.

3. Les comissions hauran de concloure la tramitacié de qualsevol assumpte en un ter-
mini maxim de dos mesos, excepte en aquells casos en qué este reglament o el Ple de Les
Corts determine un termini distint o la Mesa de la cambra o el Ple mateix, ateses les cir-
cumstancies excepcionals que hi puguen concorrer, acorde ampliar-lo o reduir-lo.

4. Les comissions no podran reunir-se al mateix temps que es reunix el Ple de Les Corts.

Article 44

1. Les comissions, mitjangant el president o presidenta de Les Corts, podran:

Primer: Demanar la informacid i la documentacié que necessite al Consell, al servicis
de la cambra mateixa i a qualsevol autoritat de La Generalitat. Les autoritats requerides,
en un termini no superior als trenta dies, facilitaran allo que se’ls haguera sol-licitat, o bé
manifestaran al president o presidenta de Les Corts, de forma motivada, la impossibilitat
de complir el termini i, com a conseqiiencia d’aixo, sol-licitar una ampliacid o, si escau,
els impediments legals que impossibiliten atendre la peticio.

Segon: Requerir la preséncia davant d’elles dels membres del Consell, als carrecs de
I’administracié de La Generalitat, com també de les autoritats i els funcionaris publics
competents per rad de la matéria objecte del debat, perqué informen sobre els aspectes
sobre els quals foren consultats.

Tercer: Sollicitar la preséncia d’altres persones amb la mateixa finalitat.

2. Si els funcionaris o les autoritats competents no comparegueren ni justificaren la
seua incompareixenga en el termini i la forma establerts per la comissid, o hom no res-
ponguera a la peticié de la informacié requerida en el periode indicat en 1’apartat ante-
rior, el president o presidenta de Les Corts ho comunicara a 1’autoritat o al funcionari

4. En caso de empate en cualquier de estas votaciones, sin perjuicio de lo que estable-
ce el apartado 2 a los efectos de la mayoria absoluta, se resolvera a favor del candidato
perteneciente a la lista electoral mas votada.

5. En ausencia del secretario o secretaria, ejercera sus funciones un miembro de la
comision perteneciente al mismo grupo parlamentario o, en su caso, quien acuerde la
comision de entre sus miembros.

Articulo 42

1. Las comisiones seran convocadas por su presidente o presidenta por acuerdo de la
Mesa y de acuerdo con el presidente o presidenta de Les Corts. El acuerdo podra adop-
tarse por iniciativa propia de la Mesa de la comision o de su presidente, a peticion de un
grupo parlamentario o de una décima parte de los miembros de la comision.

2. El presidente o presidenta de Les Corts podra convocar, asi como presidir, cualquier
comision, aunque sélo tendra voto en aquellas de las que forme parte.

3. Las comisiones se entenderan validamente constituidas en sesion plenaria cuando
estén presentes, al menos, la mitad mas uno de sus miembros.

Articulo 43

1. Las comisiones conoceran los proyectos, proposiciones o asuntos que les encomien-
de, de acuerdo con su respectiva competencia, la Mesa de Les Corts, oida la Junta de
Sindics.

2. La Mesa de Les Corts, por su propia iniciativa o a peticion de una comision, podra
acordar que sobre una cuestion se informe previamente a una u otras comisiones.

3. Las comisiones deberan concluir la tramitacion de cualquier asunto en un plazo maxi-
mo de dos meses, excepto en aquellos casos en que este reglamento o el Pleno de Les Corts
determine un plazo distinto o la Mesa de la camara o el propio Pleno, atendidas las circuns-
tancias excepcionales que puedan concurrir, acuerde ampliarlo o reducirlo.

4. Las comisiones no podra reunirse al mismo tiempo que el Pleno de Les Corts.

Articulo 44

1. Las comisiones, por medio del presidente o presidenta de Les Corts, podran:

Primero: Recabar la informacion y documentacién que precisen del Consell, de los
servicios de la propia camara y de cualquier autoridad de La Generalitat. Las autoridades
requeridas, en un plazo no superior a los treinta dias, facilitaran lo que se les hubiera soli-
citado, o bien manifestaran al presidente o presidenta de Les Corts, de forma motivada,
la imposibilidad de cumplir el plazo, y como consecuencia de ello, solicitar una amplia-
cion, o, en su caso, los impedimentos legales que imposibilitan atender la peticion.

Segundo: Requerir la presencia ante ellas de los miembros del Consell, altos cargos de
la administracion de La Generalitat, asi como autoridades y funcionarios publicos compe-
tentes por razon de la materia objeto del debate, para que informen acerca de los extremos
sobre los que fueran consultados.

Tercero: Solicitar la presencia de otras personas con la misma finalidad.

2. Si los funcionarios o las autoridades competentes no comparecieran ni justificaran
su incomparecencia en el plazo y la forma establecidos por la comision, o no se respon-
diera a la peticion de la informacion requerida en el periodo indicado en el apartado ante-
rior, el presidente o presidenta de Les Corts lo comunicara a la autoridad o al funciona-
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superior corresponent, per si escau exigir-los alguna responsabilitat.

3. Aixi mateix, podran sol-licitar tant a 1’administracié de I’Estat com a I’administra-
ci6 local informacié i documentacié sobre matéries d’interés per a la Comunitat
Valenciana.

Seccio segona
De les comissions permanents

Article 45

1. Sén comissions permanents legislatives:

1.? Coordinacid, Organitzacié i Régim de les Institucions de La Generalitat.

2.* Governaci6 i Administracié Local.

3.2 Educacié i Cultura.

4.* Economia, Pressupostos i Hisenda.

5.* Industria, Comerg i Turisme.

6.* Agricultura, Ramaderia i Pesca.

7.2 Obres Publiques i Transports.

8.2 Politica Social i Ocupacid.

9.2 Sanitat i Consum.

10.* Medi Ambient.

11.* Desenrotllament de 1’Estatut d’ Autonomia de la Comunitat Valenciana.

Les comissions permanents legislatives hauran de reunir-se, almenys una volta al mes
per a substanciar les iniciatives parlamentaries incloses en 1’ordre del dia. En el seu
defecte es reuniran perqueé els grups parlamentaris pugen manifestar el seu criteri respec-
te de les propostes que faga la Presidéncia d’acord amb la Mesa.

2. S6n comissions permanents, no legislatives, aquelles que hagen de constituir-se per
disposici6 legal i les segiients:

1.2 Reglament.

2.* Estatut dels Diputats i les Diputades.

3.2 Peticions.

4.* Govern Interior.

5.2 Politica Lingiiistica.

6. Dona i Politiques d’Igualtat.

7.2 Afers Europeus.

8.% Drets Humans i Tercer Mon.

9.2 Noves Tecnologies i Societats del Coneixement.

10.? Seguretat Nuclear.

3. La Mesa de Les Corts haura de constituir les comissions permanents a que es refe-
rixen els apartats 1 i 2 dins dels quinze dies segiients a la sessié constitutiva de Les Corts
Valencianes.

Article 46

La Comissio de Reglament la formaran el president o presidenta de Les Corts, que la
presidira, la resta de membres de la Mesa i els diputats o diputades que designen els grups
parlamentaris i, si €s el cas, el Grup Mixt, d’acord amb el que disposa ’article 40 d’este
reglament.

rio superior correspondiente, por si procediera exigirles alguna responsabilidad.

3. Asimismo, podran solicitar tanto de la administracion del Estado como de la admi-
nistracion local informacion y documentacion sobre materias de interés para la Comunitat
Valenciana.

Seccion segunda
De las comisiones permanentes

Articulo 45

1. Son comisiones permanentes legislativas:

1.* Coordinacion, Organizacion y Régimen de las Instituciones de La Generalitat.

2.* Gobernacion y Administracion Local.

3.2 Educacion y Cultura.

4.* Economia, Presupuestos y Hacienda.

5.2 Industria, Comercio y Turismo.

6.* Agricultura, Ganaderia y Pesca.

7.* Obras Publicas y Transportes.

8.% Politica Social y Empleo.

9.* Sanidad y Consumo.

10.* Medio Ambiente.

11.* Desarrollo del Estatuto de Autonomia de la Comunitat Valenciana.

Las comisiones permanentes legislativas deberan reunirse, al menos, una vez al mes
para sustanciar las iniciativas parlamentarias incluidas en el orden del dia. En su defecto,
se reuniran para que los grupos parlamentarios puedan manifestar su criterio respecto de
las propuestas que haga la Presidencia, de acuerdo con la Mesa.

2. Son comisiones permanentes, no legislativas, aquellas que deban constituirse por
disposicion legal y las siguientes:

1. Reglamento.

2.* Estatuto de los Diputados y las Diputadas.

3.2 Peticiones.

4.* Gobierno Interior.

5.2 Politica Lingiiistica.

6.* Mujer y Politicas de Igualdad.

7.* Asuntos Europeos.

8.2 Derechos Humanos y Tercer Mundo.

9.2 Nuevas Tecnologias y Sociedad del Conocimiento.

10.2 Seguridad Nuclear.

3. La Mesa de Les Corts debera constituir las comisiones permanentes a que se refie-
ren los apartados 1 y 2 dentro de los quince dias siguientes a la sesion constitutiva de Les
Corts Valencianes.

Articulo 46

La Comision de Reglamento estara formada por el presidente o presidenta de Les Corts,
que la presidira, por los demas miembros de la Mesa y por los diputados o diputadas que
designen los grupos parlamentarios y, si procede, el Grupo Mixto, de acuerdo con lo dispues-
to en el articulo 40 de este reglamento.



Article 47

1. La Comissio d’Estatut dels Diputats i les Diputades la compondran la Mesa de Les
Corts més un diputat o diputada en representacid de cada grup parlamentari i, si escau, el
Grup Mixt. Adoptara les decisions pel sistema de vot ponderat.

2. La comissid actuara com a organ preparatori de les resolucions del Ple quan este,
d’acord amb el reglament, haja de pronunciar-se sobre assumptes que afecten I’Estatut
dels Diputats i les Diputades, tret del cas que la proposta corresponga al president o pre-
sidenta o a la Mesa de Les Corts.

3. La comissi6 elevara al Ple, degudament articulades i motivades, les propostes que
s’hi hagueren formulat.

Article 48

1. La Comissié de Peticions la formaran la Mesa de Les Corts més un diputat o dipu-
tada en representacié de cada grup parlamentari i, si escau, del Grup Mixt. Adoptara les
decisions pel sistema de vot ponderat.

2. La comissié examinara cada peticié individual o col-lectiva que reben Les Corts i
n’acordara la tramesa, quan escaiga, mitjangant la cambra, a I’0rgan competent. En qual-
sevol cas, hom n’acusara recepcid i comunicara al peticionari 1’acord adoptat.

3. La comissi6 tindra com a funcié especifica les relacions amb el Sindic de Greuges,
com també I’aprovacio i la modificacié del seu reglament.

Article 49

1. La Comissi6 de Govern Interior la compondran la Mesa de Les Corts més el sindic
de cada grup parlamentari. Adoptara les decisions pel sistema de vot ponderat.

2. Hi corresponen les funcions segiients:

1.* Aprovar, d’acord amb la Mesa, el projecte de pressupost de Les Corts per a la
remissio al Consell.

2.% Congeixer 1’execucid del pressupost i les modificacions, com també, amb caracter
previ, les variacions patrimonials de Les Corts Valencianes.

3.2 Coneixer les modificacions dels Estatuts de Govern i Régim Interior i de les nor-
mes d’accés a les plantilles, amb caracter previ a I’aprovacié per part de la Mesa.

4.* Qualsevol altra que hi encomane este reglament o la Mesa de Les Corts.

Article 50

1. Les comissions permanents no legislatives de Politica Lingiiistica; Dona i
Politiques d’Igualtat; Afers Europeus; Drets Humans i Tercer Mon; Noves Tecnologies i
Societat del Coneixement, i Seguretat Nuclear, en quant a la seua formacio6 i funciona-
ment estaran al que disposa I’article 40 d’este reglament.

2. La Comissio de Politica Lingiiistica, a més de la potestat que els articles 43 i 44
d’este reglament atribuixen a les comissions, rebra anualment la memoria de la presidén-
cia de I’Académia Valenciana de la Llengua amb relaci6 a ’article 19 de la Llei 7/1998,
de 16 de setembre.

3. Sense perjui del que hi ha establert en I’apartat 1 d’este article, les iniciatives parla-
mentaries de caracter no legislatiu que afecten qiiestions de drets humans o altres temes que
entren en I’ambit competencial de la Comissié Permanent no Legislativa de Drets Humans

Articulo 47

1. La Comision de Estatuto de los Diputados y las Diputadas estara compuesta por la Mesa
de Les Corts mas un diputado o diputada en representacion de cada grupo parlamentario y, en
su caso, del Grupo Mixto. Adoptara las decisiones por el sistema de voto ponderado.

2. La comision actuard como 6rgano preparatorio de las resoluciones del Pleno cuan-
do éste, de acuerdo con el reglamento, deba pronunciarse en asuntos que afecten al
Estatuto de los Diputados y las Diputadas, salvo en caso de que la propuesta correspon-
da al presidente o presidenta o a la Mesa de Les Corts.

3. La comision elevara al Pleno, debidamente articuladas y motivadas, las propuestas
que en su seno se hubieran formulado.

Articulo 48

1. La Comision de Peticiones estara formada por la Mesa de Les Corts mas un dipu-
tado o diputada en representacion de cada grupo parlamentario y, en su caso, del Grupo
Mixto, adoptando las decisiones por el sistema de voto ponderado.

2. La comisién examinara cada peticion individual o colectiva que reciban Les Corts y
acordaran su remision, cundo proceda, por medio de la cdmara al 6rgano competente. En todo
caso, se acusara recibo de la peticion y se comunicara al peticionario el acuerdo adoptado.

3. La comision tendra como funcion especifica las relaciones con el Sindic de Greuges,
asi como la aprobacioén y modificacion de su reglamento.

Articulo 49

1. La Comision de Gobierno Interior estara compuesta por la Mesa de Les Corts mas el sin-
dic de cada grupo parlamentario, adoptando las decisiones por el sistema de voto ponderado.

2. Le corresponden las siguientes funciones:

1.* Aprobar, de acuerdo con la Mesa, el proyecto de presupuesto de Les Corts para su
remision al Consell.

2.% Conocer la ejecucion del presupuesto y sus modificaciones, asi como, con caracter
previo, las variaciones patrimoniales de Les Corts Valencianes.

3.* Conocer las modificaciones de los Estatutos de Gobierno y Régimen Interior y de
las normas de acceso a las plantillas, con caracter previo a su aprobacion por la Mesa.

4.* Cualquier otra que le encomiende el presente reglamento o la Mesa de Les Corts.

Articulo 50

1. Las comisiones permanentes no legislativas de Politica Lingiiistica; Mujer y
Politicas de Igualdad; Asuntos Europeos; Derechos Humanos y Tercer Mundo; Nuevas
Tecnologias y Sociedad del Conocimiento, y Seguridad Nuclear, en cuanto a su forma-
cion y funcionamiento estaran a lo dispuesto en el articulo 40 de este reglamento.

2. La Comision de Politica Lingiiistica, ademas de la potestad que los articulos 43 y 44
de este reglamento atribuyen a las comisiones, recibird anualmente la memoria de la presi-
dencia de la Académia Valenciana de la Llengua en relacion con el articulo 19 de la Ley
7/1998, de 16 de septiembre.

3. Sin perjuicio de lo que establece el apartado 1 de este articulo, las iniciativas parlamen-
tarias de caracter no legislativo que afecten a cuestiones de derechos humanos u otros temas
que entren en el ambito competencial de la Comision Permanente no Legislativa de Derechos
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i Tercer Mon, que es presenten subscrites per tots els grups parlamentaris i, que de forma
expressa, en sol-liciten el tramit a ’empar d’este article, seran de tramitacié immediata. La
Mesa de Les Corts haura de decidir sobre I’admissibilitat i, si escau, trametre-la directament
a esta comissio i convocar alhora, d’acord amb la Presidéncia d’esta, la reunié perqueé es
puga substanciar. Quan les iniciatives presentades per esta via foren les que permeten la pre-
sentacié d’esmenes, s’entendra que tots els grups parlamentaris renuncien a este dret i es
procedira al debat sense perjui de la posterior publicacié en el BOC.

Article 51

1. El Ple de Les Corts, a proposta de la Mesa, oida la Junta de Sindics, a iniciativa d’un
grup parlamentari o de la desena part dels membres de la cambra, podra acordar la crea-
ci6 d’altres comissions, no legislatives, que tinguen caracter permanent durant la legisla-
tura en qué s’adopte 1’acord.

2. L’acord de creacid fixara el criteri de distribucié de competéncies entre la comissié
creada i les que, si escau, pogueren resultar afectades.

3. Pel mateix procediment indicat en 1’apartat 1, podra acordar-se la dissoluci6 de les
comissions a que este article es referix.

Seccio tercera
De les comissions no permanents

Article 52

1. Son comissions no permanents les que es creen eventualment amb un fi concret;
s’extingixen a la fi del treball encomanat i, en qualsevol cas, en concloure la legislatura.

2. Les comissions no permanents podran ser d’investigacio o especials per a 1’estudi
d’un assumpte concret.

Article 53

1. El Ple de Les Corts, a proposta del Consell, de la Mesa, d’un grup parlamentari o
de la desena part dels membres de la cambra, podra acordar la creacié d’una comissid
d’investigacid sobre qualsevol assumpte d’interés public per a la Comunitat Valenciana.
Hom n’establira, en 1’acord de creacio, el termini d’acabament dels treballs.

Una vegada publicat I’escrit, que ho sera en el termini maxim de 10 dies, mitjangant
el qual es proposa la creacid de la comissio d’investigacio, la proposta s’incloura en 1’or-
dre del dia del Ple segiient o, com a maxim, el segon Ple segiient.

2. Les comissions d’investigaci6 elaboraran un pla de treball, podran nomenar ponén-
cies al seu si i requerir la preséncia, d’acord amb la normativa aplicable i mitjancant el
president o presidenta de Les Corts, de qualsevol persona perque hi siga oida. Els aspec-
tes sobre els quals haja d’informar la persona requerida, se li hauran de comunicar amb
una antelacié minima de tres dies.

3. El president o presidenta de Les Corts, oida la comissid, podra, si escau, dictar les
normes de procediment oportunes, d’acord amb la legislacio vigent.

4. Les conclusions d’estes comissions hauran de plasmar-se en un dictamen que sera
discutit en el Ple de la cambra segiient a la seua aprovacio. El president o presidenta de

Humanos y Tercer Mundo, que se presenten suscritas por todos los grupos parlamentarios y,
que de forma expresa, soliciten su tramite al amparo de este articulo, seran de tramitacion inme-
diata. La Mesa de Les Corts debera decidir sobre su admisibilidad en su primera reunion des-
pués de la presentacion de la iniciativa y, en su caso, remitirla directamente a dicha comision
convocando al mismo tiempo, de acuerdo con la Presidencia de la misma, su reunion para que
se pueda sustanciar. Cuando las iniciativas presentadas por esta via, fueran de las que permiten
la presentacion de enmiendas, se entendera que todos los grupos parlamentarios renuncian a
este derecho y se procedera a su debate sin perjuicio de su posterior publicacion en el BOC.

Articulo 51

1. El Pleno de Les Corts, a propuesta de la Mesa, oida la Junta de Sindics, a iniciativa de
un grupo parlamentario o de la décima parte de los miembros de la camara, podra acordar la
creacion de otras comisiones, no legislativas, que tengan caracter permanente durante la legis-
latura en la que el acuerdo se adopte.

2. El acuerdo de creacion fijara el criterio de distribucion de competencias entre la comi-
sion creada y las que, en su caso, pudieran resultar afectadas.

3. Por el mismo procedimiento sefialado en el apartado 1 podré acordarse la disolu-
cion de las comisiones a las que este articulo se refiere.

Seccion tercera
De las comisiones no permanentes

Articulo 52

1. Son comisiones no permanentes las que se crean eventualmente con un fin concreto; se
extinguen a la finalizacion del trabajo encomendado y, en todo caso, al concluir la legislatura.

2. Las comisiones no permanentes podran ser de investigacion o especiales para el
estudio de un asunto concreto.

Articulo 53

1. El Pleno de Les Corts, a propuesta del Consell, de la Mesa, de un grupo parlamenta-
rio o de la décima parte de los miembros de la camara, podra acordar la creacion de una
comision de investigacion sobre cualquier asunto de interés publico para la Comunitat
Valenciana estableciendo en el acuerdo de creacion el plazo de finalizacion de sus trabajos.

Una vez publicado el escrito, que lo serd en el plazo maximo de 10 dias, mediante el
cual se propone la creacion de la comision de investigacion, la propuesta se incluira en el
orden del dia del Pleno siguiente o, como maximo, el segundo Pleno siguente.

2. Las comisiones de investigacion elaboraran un plan de trabajo, podran nombrar
ponencias en su seno y requerir la presencia, de acuerdo con la normativa aplicable y por
medio del presidente o presidenta de Les Corts, de cualquier personas para que sea oida.
Los extremos sobre los que deba informar la persona requerida deberan serle comunica-
dos con una antelacién minima de tres dias.

3. El presidente o presidenta de Les Corts, oida la comision, podra, en su caso, dictar
las oportunas normas de procedimiento, de acuerdo con la legislacion vigente.

4. Las conclusiones de estas comisiones deberan plasmarse en un dictamen que sera
discutido en el Pleno de la camara siguiente a su aprobacion. El presidente o presidenta
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Les Corts, oida la Junta de Sindics, esta facultat per a ordenar el debat, concedir la parau-
la i fixar els temps de les intervencions.

5. Les conclusions aprovades pel Ple de la cambra seran publicades en el Bolleti Oficial
de Les Corts, sense perjui que la Mesa de la cambra les trameta al Ministeri Fiscal per a ’e-
xercici, quan escaiga, de les accions oportunes.

6. A petici6 del grup parlamentari proponent es publicaran en el Bolleti Oficial de Les
Corts els vots particulars rebutjats.

Article 54

1. El Ple de Les Corts podra acordar la creacidé de comissions especials per a 1’estudi
d’un assumpte concret, a proposta de la Mesa de la cambra d’acord amb la Junta de
Sindics.

2. La proposta de la Mesa podra realitzar-se per iniciativa propia o a instancia d’un grup
parlamentari o de la desena part dels diputats i diputades i haura de contindre la composicid
de la comissid, que podra estar formada com a maxim pel nombre de diputats que s’haja esta-
blert per a les comissions permanents o bé per un representant de cada grup parlamentari i, si
s’escau, per un representant del grup mixt. En este suposit adoptara els acords mitjancant vot
ponderat. Aixi mateix, contindra les regles d’organitzaci6 i funcionament i el termini en queé
haura d’acabar el treball de la comissio.

3. La comissid podra acordar-hi la incorporacid, a I’efecte d’assessorament, d’especia-
listes en la matéria objecte d’estudi.

4. La comissio, mitjangant el nomenament d’una ponéncia, elaborara un dictamen que,
una vegada aprovat, remetra a la Mesa de Les Corts perqué una vegada publicat en el
Bolleti Oficial de Les Corts, que ho sera en el termini maxim de set dies, siga inclos en
I’ordre del dia del primer Ple que tinga lloc per al seu debat i votaci6. El procediment,
sense perjui de les facultats que este reglament concedix al president o presidenta, dona-
ra lloc a un torn a favor i un altre en contra, com també de fixaci6 de posicid als grups
que no hagen pogut intervindre en els torns anteriors.

CAPITOL VIII
Del Ple

Article 55

1. El Ple és I’organ suprem de Les Corts. El podra convocar el president o presidenta,
d’acord amb la Junta de Sindics, a iniciativa propia i a sol-licitud, almenys, d’un grup par-
lamentari o d’una cinquena part dels diputats i diputades de la cambra.

2. Igualment, el president o presidenta de Les Corts convocara el Ple quan existisca
acord en este sentit de la Diputacié Permanent, adoptat per la majoria absoluta dels seus
membres.

Article 56

1. Els diputats i diputades s’asseuran a la Sala de Sessions segons la seua adscripcid
a grups parlamentaris i ocuparan sempre el mateix esco.

de Les Corts, oida la Junta de Sindics, esta facultado para ordenar el debate, conceder la
palabra y fijar los tiempos de las intervenciones.

5. Las conclusiones aprobadas por el Pleno de la cdmara seran publicadas en el Boletin
Oficial de Les Corts, sin perjuicio de que la Mesa de la camara dé traslado de las mismas
al Ministerio Fiscal para el ejercicio, cundo proceda, de las acciones oportunas.

6. A peticion del grupo parlamentario proponente se publicaran en el Boletin Oficial
de Les Corts los votos particulares rechazados.

Articulo 54

1. El Pleno de Les Corts podra acordar la creacion de comisiones especiales para el
estudio de un asunto concreto, a propuesta de la Mesa de la camara de acuerdo con la
Junta de Sindics.

2. La propuesta de la Mesa podra realizarse por iniciativa propia o a instancia de un
grupo parlamentario o de la décima parte de los diputados y diputadas, y debera contener
la composicion de dicha comision, que podra estar formada como méaximo por el nume-
ro de diputados y diputadas que se haya establecido para las comisiones permanentes o
bien por un representante de cada grupo parlamentario, y, en su caso, por un representan-
te del Grupo Mixto, en cuyo supuesto adoptard sus acuerdos mediante voto ponderado.
Asimismo, contendra las reglas de organizacion y funcionamiento y el plazo en el que la
comision debera finalizar el trabajo.

3. La comision podra acordar la incorporacion a la misma, a efectos de asesoramien-
to, de especialistas en la materia objeto de estudio.

4. La comision, mediante el nombramiento de una ponencia, elaborara un dictamen
que, una vez aprobado, remitird a la Mesa de Les Corts para que, una vez publicado en el
Boletin Oficial de Les Corts, que lo sera en el plazo de siete dias, sea incluido en el orden
del dia del primer Pleno que se celebre para su debate y votacion. El procedimiento, sin
perjuicio de las facultades que este reglamento concede al presidente o presidenta, dara
lugar a un turno a favor y otro en contra, asi como de fijaciéon de posicion a los grupos
que no hayan podido intervenir en los turnos anteriores.

CAPITULO VIII
Del Pleno

Articulo 55

1. El Pleno es el 6rgano supremo de Les Corts. El Pleno podra ser convocado por su
presidente o presidenta de acuerdo con la Junta de Sindics, a iniciativa propia y a solici-
tud, al menos, de un grupo parlamentario o de una quinta parte de los diputados y dipu-
tadas de la camara.

2. Igualmente, el presidente o presidenta de Les Corts, convocara el Pleno cuando
exista acuerdo en este sentido de la Diputacion Permanente, adoptado por la mayoria
absoluta de sus miembros.

Articulo 56

1. Los diputados y diputadas tomaran asiento en el Saléon de Sesiones conforme a su
adscripcion a grupos parlamentarios y ocuparan siempre el mismo escafio.
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2. Hi haura a la Sala de Sessions un banc especial, a la primera fila de I’hemicicle, des-
tinat als membres del Consell.

3. Sols tindran accés a la Sala de Sessions, a més a més de les persones indicades, els
funcionaris en 1’exercici del seu carrec i els qui el president o presidenta autoritze expres-
sament.

CAPITOL IX
De la Diputacié Permanent

Article 57

1. La Diputacié Permanent la compondran un nombre de dihuit membres, més el pre-
sident o presidenta de Les Corts, que la presidira, i els altres membres de la Mesa de Les
Corts.

2. Els dihuit diputats i diputades els designaran els grups parlamentaris i, si escau, el
Grup Mixt en proporcid a la seua importancia numeérica i observant el procediment pre-
vist en Darticle 40 d’este reglament per a la formacié de les comissions.

3. Cada grup parlamentari designara el nombre de diputats o diputades titulars que hi
corresponguen i altres tants en concepte de suplents.

4. La Diputacié Permanent la podra convocar el president o presidenta d’acord amb la
Junta de Sindics, a iniciativa propia, a peticié d’un grup parlamentari o d’una cinquena
part dels membres d’aquella.

5. Sera aplicable a les sessions de la Diputacié Permanent i al seu funcionament allo
que s’establix per al Ple en este reglament.

Article 58

1. Quan Les Corts no estiguen reunides, per vacances parlamentaries, quan haja expi-
rat el mandat parlamentari o el president o presidenta de La Generalitat haja fet us de la
potestat de dissolucié que li conferix I’article 28.4 de I’Estatut d’Autonomia de la
Comunitat Valenciana i fins que es constituisquen les noves Corts, la Diputacid
Permanent vetlara pels poders de la cambra. Especialment:

Primer: Coneixera de la delegaci6 temporal de les funcions executives propies del pre-
sident de La Generalitat en un dels consellers.

Segon: Coneixera tot el que fa referéncia a la inviolabilitat i la immunitat parlamentaria.

Tercer: Convocara Les Corts, si escau, per acord de la majoria absoluta dels membres
de la Diputacié Permanent.

Quart: Podra autoritzar pressupostos extraordinaris, suplements de crédits i crédits extraor-
dinaris, a peticié del Consell, per raé d’urgéncia i necessitat justificada, sempre que aixi ho
acorde la majoria absoluta dels membres.

Cinqué: Podra també autoritzar ampliacions o transferéncies de crédits, quan ho exi-
gesquen la conservaci6 de ’ordre, una calamitat publica o una necessitat financera urgent
d’una altra natura sempre que hi haja I’acord de la majoria absoluta dels membres.

Sise: Assumir totes les facultats que amb relacio als decrets llei i decrets legislatius
atribuix la legislacié vigent al Ple de Les Corts, en els suposits de dissolucid anticipada
de la cambra, expiracio del seu mandat o vacances parlamentaries.

2. La Diputacié Permanent ha d’acomplir qualsevol altra funcié que hi encomane el
Reglament de Les Corts.

2. Habra en el Salon de Sesiones un banco especial, en la primera fila del hemiciclo,
destinado a los miembros del Consell.

3. Solo tendran acceso al Saléon de Sesiones, ademas de las personas indicadas, los
funcionarios en el ejercicio de su cargo y quienes estén expresamente autorizados por el
presidente o presidenta.

CAPITULO IX
De la Diputacion Permanente

Articulo 57

1. La Diputaciéon Permanente se compondra de un nimero de dieciocho miembros,
mas el presidente o presidenta de Les Corts que la presidira, y los demas miembros de la
Mesa de Les Corts.

2. Los dieciocho diputados y diputadas seran designados por los grupos parlamenta-
rios y, en su caso, por el Grupo Mixto en proporcion a su importancia numérica y obser-
vando el procedimiento previsto en el articulo 40 de este reglamento para la formacion
de las comisiones.

3. Cada grupo designara el nimero de diputados o diputadas titulares que le corres-
pondan y otros tantos en concepto de suplentes.

4. La Diputacion Permanente podra ser convocada por el presidente o presidenta de
acuerdo con la Junta de Sindics, a iniciativa propia, a peticion de un grupo parlamentario o
de una quinta parte de los miembros de aquélla.

5. Seréa aplicable a las sesiones de la Diputacion Permanente y a su funcionamiento lo
establecido para el Pleno en el presente reglamento.

Articulo 58

1. Cuando Les Corts no estén reunidas, por vacaciones parlamentarias, cuando haya
expirado el mandato parlamentario o el presidente o presidenta de La Generalitat haya
hecho uso de la potestad de disolucién que le confiere el articulo 28.4 del Estatuto de
Autonomia de la Comunitat Valenciana y hasta que se constituyan las nuevas Cortes, la
Diputacion Permanente velara por los poderes de la camara. Especialmente:

Primero: Conocera de la delegacion temporal de las funciones ejecutivas propias del
president de La Generalitat en uno de los consellers.

Segundo: Conocera todo lo referente a la inviolabilidad e inmunidad parlamentaria.

Tercero: Convocara a Les Corts, en su caso, por acuerdo de la mayoria absoluta de los
miembros de la Diputacion Permanente.

Cuarto: Podra autorizar presupuestos extraordinarios, suplementos de créditos y cré-
ditos extraordinarios, a peticion del Consell, por razon de urgencia y necesidad justifica-
da, siempre que asi lo acuerde la mayoria absoluta de sus miembros.

Quinto: Podra también autorizar ampliaciones o transferencias de créditos, cuando lo exi-
jan la conservacion del orden, una calamidad publica o una necesidad financiera urgente de
otra naturaleza siempre que medie el acuerdo de la mayoria absoluta de sus miembros.

Sexto: Asumir todas las facultades que en relacion con los decretos-ley y decretos legisla-
tivos atribuye la legislacion vigente al Pleno de Les Corts, en los supuestos de disolucion anti-
cipada de la camara, expiracién de su mandato o vacaciones parlamentarias.

2. La Diputacion Permanente debe cumplir cualquier otra funcién que le encomiende
el Reglamento de Les Corts.
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Article 59

1. En qualsevol cas, la Diputacié Permanent retra compte al Ple de Les Corts, al
comengament del periode de sessions, dels assumptes tractats i de les decisions adopta-
des en la primera sessié ordinaria.

2. Igualment, després de la realitzacio de les eleccions a Les Corts i una vegada cons-
tituides, la Diputacidé Permanent retra compte al Ple dels assumptes tractats i de les deci-
sions adoptades.

TITOL IV
DEL FUNCIONAMENT DE LES CORTS

CAPITOL I
De les sessions

Article 60

1. Les Corts es reuniran en sessions ordinaries i extraordinaries.

2. Els periodes ordinaris, d’acord amb el que determina 1’article 25.3 de 1’Estatut
d’Autonomia, seran dos per any i duraran com a minim huit mesos. El primer s’iniciara
en setembre i el segon en febrer.

3. La convocatoria de les sessions ordinaries i I’ordenaci6 temporal de cada periode
de sessions 1’acordara la Mesa, d’acord amb la Junta de Sindics.

4. Tindran la consideracid de sessions extraordinaries les que se celebren fora del peri-
ode ordinari de sessions convocades per la Presidéncia, d’acord amb la Junta de Sindics,
a iniciativa propia, a proposta del Consell o de la Diputacié Permanent, a peticié d’una
quinta part dels diputats de la cambra o d’un grup parlamentari. En la peticié haura de
figurar 1’ordre del dia que es proposa per a la sessié extraordinaria, no podent-se algar la
sessio fins que s’haja esgotat el mateix.

5. La convocatoria i la fixacié de ’ordre del dia de les sessions extraordinaries, tant
de les comissions com del Ple, es fara d’acord amb el que preveu este reglament per a les
sessions ordinaries.

Article 61

1. Les sessions del Ple, per regla general, tindran lloc en dies compresos entre el
dimarts i el divendres, ambdos inclosos, de cada setmana.

2. Podran, tanmateix, tindre lloc en dies diferents als indicats.

Primer: Per acord pres en Ple, a iniciativa del president o presidenta, d’un grup parla-
mentari o d’una cinquena part dels membres de la cambra.

Segon: Per acord de la Mesa de Les Corts amb el parer favorable de la Junta de
Sindics.

3. Les comissions se celebraran en dies compresos entre el dilluns i el divendres, amb-
dos inclosos, de cada setmana.

Article 62

Les sessions del Ple seran publiques, amb les excepcions segiients:
1. Quan s’hi tracten qliestions concernents al decorum de la cambra o dels seus mem-

Articulo 59

1. En todo caso, la Diputacion Permanente dara cuenta al Pleno de Les Corts, al ini-
cio del periodo de sesiones, en su primera sesion ordinaria, de los asuntos tratados y de
las decisiones adoptadas.

2. Igualmente, después de celebracion de elecciones a Les Corts y una vez éstas estén
constituidas, la Diputacion Permanente dara cuenta al Pleno de los asuntos tratados y de
las decisiones adoptadas.

TIiTULO IV
DEL FUNCIONAMIENTO DE LES CORTS

CAPITULO I
De las sesiones

Articulo 60

1. Les Corts se reuniran en sesiones ordinarias y extraordinarias.

2. Los periodos ordinarios, de conformidad con lo determinado en el articulo 25.3 del
Estatuto de Autonomia, seran dos por afio y durardn como minimo ocho meses. El prime-
ro se iniciara en septiembre y el segundo en febrero.

3. La convocatoria de las sesiones ordinarias y la ordenaciéon temporal de cada perio-
do de sesiones serd acordada por la Mesa, de acuerdo con la Junta de Sindics.

4. Tendran la consideracion de sesiones extraordinarias las que se celebren fuera del
periodo ordinario convocadas por la Presidencia, de acuerdo con la Junta de Sindics, a
iniciativa propia, a propuesta del Consell o de la Diputacion Permanente, a peticion de
una quinta parte de los diputados y diputadas de la cdmara o de un grupo parlamentario.
En la peticion debera figurar el orden del dia que se propone para la sesion extraordina-
ria, no pudiéndose levantar la sesion hasta que se haya agotado el mismo.

5. La convocatoria y fijacion del orden del dia de las sesiones extraordinarias, tanto de
las comisiones como del Pleno, se hard de acuerdo con lo previsto en este reglamento
para las sesiones ordinarias.

Articulo 61

1. Las sesiones del Pleno, por regla general, se celebraran en dias comprendidos entre
el martes y el viernes, ambos inclusive, de cada semana.

2. Podran, no obstante, celebrarse en dias diferentes de los sefialados.

Primero: Por acuerdo tomado en Pleno, a iniciativa del presidente o presidenta, de un
grupo parlamentario o de una quinta parte de los miembros de la camara.

Segundo: Por acuerdo de la Mesa de Les Corts con el parecer favorable de la Junta de
Sindics.

3. Las comisiones se celebraran en dias comprendidos entre el lunes y viernes, ambos
inclusive, de cada semana.

Articulo 62

Las sesiones de Pleno seran publicas, con las siguientes excepciones:
1. Cuando se traten cuestiones concernientes al decoro de la camara o de sus miem-
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bres o de la suspensio d’un diputat o diputada.

2. Quan s’hi debaten propostes, dictamens, informacions o conclusions elaborades al
si de la Comissié de I’Estatut dels Diputats i les Diputades o en la Comissié de Govern
Interior.

3. Quan ho acorde el Ple per majoria absoluta dels membres, a iniciativa de la Mesa
de Les Corts, del Consell, d’un grup parlamentari o de la desena part dels membres de la
cambra. Plantejada la sol-licitud de sessié secreta, se sotmetra a votacié sense debat i la
sessié continuara amb el caracter que s’hi haja acordat.

Article 63

1. Les sessions de les comissions seran publiques. Podran assistir-hi els representants
degudament acreditats dels mitjans de comunicaci6 social, llevat quan aquelles tinguen
caracter secret.

2. Les sessions de les comissions seran secretes quan ho acorde la majoria absoluta
dels membres, a iniciativa de la Mesa respectiva, del Consell, d’un grup parlamentari o
de la cinquena part dels seus components.

3. Seran secretes en qualsevol cas les sessions i els treballs de les comissions de
I’Estatut dels Diputats i les Diputades i de Govern Interior.

Article 64

1. De les sessions del Ple i de les comissions s’al¢ara acta que contindra una relacid
succinta de les matéries debatudes, les persones intervinents, les incidéncies esdevingu-
des i els acords adoptats.

2. Les actes del Ple les signara un dels secretaris, amb el vistiplau del president o pre-
sidenta, i romandran a disposicid dels diputats i diputades. En el cas que no hi haja recla-
maci6 sobre el contingut dins dels deu dies segiients a la sessio, s’entendra aprovada; en
cas contrari, se sotmetra a la decisio de 1’0rgan corresponent en la sessi6 segiient.

3. Les actes de les comissions les signara el secretari o secretaria, amb el vistiplau del
president o presidenta, i romandran a disposici6é dels membres de la comissid respectiva
per a ser aprovada en la sessio segiient.

4. De les sessions secretes del Ple o de comissid s’algara acta, 1’exemplar unic de la
qual el custodiara el president o presidenta. Este exemplar el podran consultar els dipu-
tats o diputades respectius, amb I’acord previ de la Mesa corresponent.

CAPITOL I
De ’ordre del dia

Article 65

1. L’ordre del dia del Ple el fixara el president o presidenta, oida la Mesa, d’acord amb
la Junta de Sindics, i tenint en compte el calendari parlamentari aprovat per la Junta de
Sindics, a proposta de la Mesa.

2. L’ordre del dia de les comissions el fixara la Mesa respectiva, d’acord amb el pre-
sident o presidenta de Les Corts i de conformitat amb el calendari parlamentari.

3. El Consell podra demanar que en una sessio concreta s’incloga un assumpte amb carac-
ter prioritari, sempre que este haja complert els tramits reglamentaris que facen que estiga en

bros, o de la suspension de un diputado o diputada.

2. Cuando se debatan propuestas, dictamenes, informaciones o conclusiones elabora-
das en el seno de la Comision del Estatuto de los Diputados y las Diputadas o en la
Comision de Gobierno Interior.

3. Cuando lo acuerde el Pleno por mayoria absoluta de sus miembros, a iniciativa de
la Mesa de Les Corts, del Consell, de un grupo parlamentario o de la décima parte de los
miembros de la camara. Planteada la solicitud de sesion secreta, se sometera a votacion
sin debate y la sesion continuard con el carcter que se hubiera acordado.

Articulo 63

1. Las sesiones de las comisiones seran publicas. Podran asistir los representantes
debidamente acreditados de los medios de comunicacion social, excepto cuando aquéllas
tengan caracter secreto.

2. Las sesiones de las comisiones seran secretas cuando lo acuerden por mayoria abso-
luta de sus miembros, a iniciativa de su respectiva Mesa, del Consell, de un grupo parla-
mentario o de la quinta parte de sus miembros.

3. Seran secretas en todo caso las sesiones y los trabajos de las comisiones del Estatuto
de los Diputados y las Diputadas y de Gobierno Interior.

Articulo 64

1. De las sesiones del Pleno y de las comisiones se levantara acta que contendra una
relacion sucinta de las materias debatidas, personas intervinientes, incidencias produci-
das y acuerdos adoptados.

2. Las actas del Pleno seran firmadas por uno de los secretarios, con el visto bueno del
presidente o presidenta, y quedaran a disposicion de los diputados y diputadas. En el caso
de que no se produzca reclamacion sobre su contenido dentro de los diez dias siguientes a
la sesion, se entendera aprobada; en el caso contrario, se sometera a la decision del 6rgano
correspondiente en su siguiente sesion.

3. Las actas de las comisiones seran firmadas por el secretario o secretaria, con el visto
bueno del presidente o presidenta, y quedaran a disposicion de los miembros de la respec-
tiva comision para ser aprobada en la siguiente sesion.

4. De las sesiones secretas de Pleno o de comision se levantara acta, cuyo unico ejem-
plar sera custodiado por su presidente o presidenta, pudiendo ser consultado por los dipu-
tados o diputadas respectivos, previo acuerdo de la correspondiente Mesa.

CAPITULO II
Del orden del dia

Articulo 65

1. El orden del dia del Pleno sera fijado por el presidente o presidenta, oida la Mesa, de
acuerdo con la Junta de Sindics y teniendo en cuenta el calendario parlamentario aprobado por
la Junta de Sindics a propuesta de la Mesa.

2. El orden del dia de las comisiones sera fijado por su respectiva Mesa, de acuerdo con el
presidente o presidenta de Les Corts y de conformidad con el calendario parlamentario.

3. El Consell podra pedir que en una sesion concreta se incluya un asunto con carac-
ter prioritario, siempre que éste haya cumplido los tramites reglamentarios que le hagan
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condicions de ser inclos en 1’ordre del dia.

4. A iniciativa d’un grup parlamentari o del Consell, la Junta de Sindics podra acor-
dar, per unanimitat, la inclusié en 1’ordre del dia d’un assumpte determinat, per raons
d’urgéncia, encara que no haguera complert encara els tramits reglamentaris.

5. Els grups parlamentaris, quan en 1’ordre del dia del Ple s’hagen d’incloure iniciatives
parlamentaries de qué son autors, tindran la potestat de, en el moment de I’aprovacié per la
Junta de Sindics, substituir-les per unes altres propies del mateix tipus que també estiguen en
disposici6 de ser incloses.

6. Les iniciatives legislatives tindran prioritat en la tramitacio i la inclusié en 1’ordre
del dia sobre la resta d’assumptes que estiguen en disposicio de ser inclosos.

Article 66

1. L’ordre del dia del Ple es pot alterar per acord d’este, a proposta de la Presidéncia,
oida la Mesa i d’acord amb la Junta de Sindics, per iniciativa propia, a peticio del Consell
0 a peticié d’un grup parlamentari o d’una desena part dels diputats de la cambra.

2. L’ordre del dia d’una comissid es pot alterar per acord d’esta, a proposta del seu pre-
sident o presidenta o a peticié d’un grup parlamentari o d’una cinquena part dels diputats
membres.

3. En un cas o altre, quan es tracte d’incloure un assumpte, este haura d’haver com-
plert els tramits reglamentaris que hi permeten estar en condicions d’incloure’l, tret d’a-
quells casos en qué este reglament determine el contrari.

CAPITOL II
Dels debats

Article 67

Els debats no podran comengar, tret dels casos en qué aixi ho determine este regla-
ment o excepte quan ho acorde la Mesa de Les Corts o de la comissid, degudament jus-
tificat, sense la distribucié prévia, almenys amb quaranta-vuit hores d’antelacio, de
I’informe, el dictamen o la documentaci6 que hi haura de servir de base.

En el cas de I’informe de la Sindicatura de Comptes sobre la comptabilitat general de
La Generalitat i en el cas de ’informe del Sindic de Greuges, este periode és, com a
minim, de deu dies.

Article 68

1. Cap diputat o diputada podra fer us de la paraula sense sol-licitar-la i obtindre 1’au-
toritzaci6 de la Presidéncia. Si un diputat o diputada que ha promogut una iniciativa €s
cridat per la Presidéncia per a defensar-la i no es troba present, s’entendra que ha renun-
ciat a fer Us de la paraula i, per tant, decaura la iniciativa, excepte que el grup parlamen-
tari al que esta adscrit, o algun diputat o diputada del mateix, demanara la paraula per
sol-licitar que passe a votacié o que s’ajorne.

2. Els discursos es pronunciaran personalment i en veu alta. L’orador podra fer s de
la paraula des de la tribuna o des de I’esco.

3. Cap diputat o diputada no sera interromput quan parle, excepte per part del presi-
dent o presidenta quan haja de dir-li que el seu temps s’ha acabat, per fer-lo tornar a la

estar en condiciones de ser incluido en el orden del dia.

4. A iniciativa de un grupo parlamentario o del Consell, la Junta de Sindics podra acor-
dar, por unanimidad, la inclusiéon de un determinado asunto en el orden del dia, por razo-
nes de urgencia, aunque no hubiese cumplido todavia los tramites reglamentarios.

5. Los grupos parlamentarios, cuando en el orden del dia del Pleno vaya a incluirse
iniciativas parlamentarias de las que son autores, tendran la potestad de, en el momento
de la aprobacion por la Junta de Sindics, sustituirlas por otras propias del mismo tipo que
también estén en disposicion de ser incluidas.

6. Las iniciativas legislativas tendran prioridad en su tramitacion e inclusion en el
orden del dia sobre los demas asuntos que estén en disposicion de ser incluidos.

Articulo 66

1. El orden del dia del Pleno puede ser alterado por acuerdo de éste, a propuesta de la
Presidencia, oida la Mesa y de acuerdo con la Junta de Sindics, por iniciativa propia, a
peticion del Consell o a peticion de un grupo parlamentario o de una décima parte de los
diputados de la camara.

2. El orden del dia de una comisioén puede ser alterado por acuerdo de ésta, a propues-
ta de su presidente o presidenta o a peticiéon de un grupo parlamentario o de una quinta
parte de sus miembros.

3. En uno u otro caso, cuando se trate de incluir un asunto, éste tendra que haber cum-
plido los tramites reglamentarios que le permitan estar en condiciones de ser incluido,
excepto en aquellos casos en los que este reglamento determine lo contrario.

CAPITULO 111
De los debates

Articulo 67

Ningtin debate podra comenzar, excepto en los casos en los que asi lo determine el presen-
te reglamento, o salvo que lo acuerde la Mesa de Les Corts, o de la comision, debidamente
justificado, sin la previa distribucion, al menos con cuarenta y ocho horas de antelacion, del
informe, dictamen o documentacion que haya de servir de base en el mismo.

En caso del informe de la Sindicatura de Comptes sobre la contabilidad general de La
Generalitat y en el caso del Sindic de Greuges, este periodo es, como minimo, de diez
dias.

Articulo 68

1. Ningtn diputado o diputada podra hacer uso de la palabra sin solicitarla y obtener
la autorizacion de la Presidencia. Si un diputado o diputada que ha promovido una inicia-
tiva es llamado por la Presidencia para defenderla y no se encuentra presente, se enten-
dera que ha renunciado a hacer uso de la palabra y, por tanto, decaera la iniciativa, excep-
to que el grupo parlamentario al que esta adscrito, o algun diputado o diputada del mismo,
pidiera la palabra para solicitar que pase a votacion o que se aplace.

2. Los discursos se pronunciaran personalmente y de viva voz. El orador podra hacer
uso de la palabra desde la tribuna o desde el escafio.

3. Ningun diputado o diputada podra ser interrumpido cuando hable, excepto por el presi-
dente o presidenta, para advertirle que se ha agotado el tiempo, para llamarle a la cuestion o
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qiiestié o a ’ordre, per retirar-li la paraula o per cridar a I’ordre la cambra o algun dels
seus diputats, o el public, o al Consell.

4. Els diputats o diputades que hagen demanat la paraula en un mateix sentit podran
cedir-se-la entre ells. Qualsevol diputat o diputada amb dret a intervindre en un cas con-
cret podra ser substituit per un altre diputat o diputada del mateix grup parlamentari, pre-
via comunicaci6 al president.

5. Els membres del Consell podran intervindre, fent s de la paraula, sempre que ho
solliciten i en qualsevol moment del debat, sense perjui de les facultats que, per a 1’or-
denaci6 del debat, corresponen al president o presidenta de la cambra o de la comissio.

Esta intervencio obrira un nou debat, referit al tema que estiga tractant-se en qué podra
prendre part un representant de cada grup parlamentari per a fixar posicid, tancant el
debat el propi conseller per a contesar les qiiestions plantejades.

6. Passat el temps establert, el president o presidenta, després d’indicar dos vegades a
I’orador que concloga, li retirara la paraula.

Article 69

1. Si en el transcurs dels debats es feren, a judici de la Presidéncia, al-lusions que impli-
quen judici de valor o inexactituds sobre la persona o conducta d’un diputat o diputada, es
podra concedir la paraula a I’alludit, per un temps no superior a tres minuts, per tal que,
sense entrar en el fons de I’assumpte en debat, conteste estrictament les al-lusions realitza-
des. Si el diputat s’excedix d’estos limits, la Presidéncia li retirara la paraula immediatament.

2. Hom podra respondre solament les al-lusions en la mateixa sessid o en la segiient.

3. Quan I’al-lusi6 afecta el decorum o la dignitat d’un grup parlamentari, la
Presidéncia podra concedir, a un representant d’este, 1’is de la paraula, pel mateix temps
i en les condicions que s’establixen en els apartats 1 1 2 d’este article.

Article 70

1. En qualsevol moment del debat un diputat o diputada podra demanar ’observanga
del reglament, citant I’article o els articles dels quals es reclama 1’aplicacié. En esta peti-
ci6 no hi haura cap debat i, després de la lectura d’estos, caldra acatar-se la resolucio que
la Presidéncia adopte a la vista de ’al-legacio feta.

2. Qualsevol diputat o diputada podra també demanar, durant la discussié o abans de
votar, la lectura de les normes o documents que, no havent-se publicat, considere conve-
nient que podran il-lustrar la matéria que es tracta. La Presidéncia podra denegar les lec-
tures que considere no pertinents o innecessaries.

Article 71

En tots els debats, qui siga contradit en les seues argumentacions per un altre o altres
intervinents, tindra el dret de replicar o rectificar una sola vegada a cada un d’ells i per
un temps maxim de cinc minuts, que fixara la Presidéncia d’acord amb el debat que es
realitze en aquell moment.

Article 72

1. Si no hi ha precepte especific, es considerara que en tots els debats hi haura un torn a

al orden, para retirarle la palabra o para llamar al orden a la camara, a cualquiera de sus dipu-
tados, o al publico, o al Consell.

4. Los diputados o diputadas que hubieran pedido la palabra en un mismo sentido
podran cederse el turno entre si. Previa comunicacion al presidente y para un caso con-
creto, cualquier diputado o diputada con derecho a intervenir podra ser sustituido por otro
del mismo grupo parlamentario.

5. Los miembros del Consell podran intervenir, haciendo uso de la palabra, siempre
que lo soliciten y en cualquier momento del debate, sin perjuicio de las facultades que
para su ordenacion corresponden al presidente o presidenta de la camara o de la comision.

Esta intervencion abrird un nuevo debate, referido al tema que esté tratandose, en ¢l
podra tomar parte un representante de cada grupo parlamentario para fijar posicion,
cerrando el debate el propio conseller para contestar a las cuestiones planteadas.

6. Transcurrido el tiempo establecido, el presidente o presidenta, tras indicar dos veces
al orador que concluya, le retirara la palabra.

Articulo 69

1. Cuando a juicio de la Presidencia, en el desarrollo de los debates se hicieran alusio-
nes que impliquen juicio de valor o inexactitudes sobre la persona o conducta de un dipu-
tado o diputada, podra concederse al aludido el uso de la palabra por tiempo no superior
a tres minutos, para que, sin entrar en el fondo del asunto en debate, conteste estrictamen-
te a las alusiones realizadas. Si el diputado excediere estos limites, la Presidencia le reti-
rara inmediatamente la palabra.

2. Sélo se podra contestar a las alusiones en la misma sesioén o en la siguiente.

3. Cuando la alusion afecta al decoro o dignidad de un grupo parlamentario, la
Presidencia podra conceder a un representante de aquél el uso de la palabra por el mismo
tiempo y en las condiciones que se establecen en los apartados 1 y 2 del presente articulo.

Articulo 70

1. En cualquier estado del debate un diputado o diputada podré pedir la observancia
del reglamento, citando el articulo o articulos cuya aplicacién reclame. En esta peticion
no cabra debate alguno y, tras la lectura de los mismos, debera acatarse la resolucion que
la Presidencia adopte a la vista de la alegacion hecha.

2. Cualquier diputado o diputada podra pedir también, durante la discusion o antes de
votar, la lectura de las normas o documentos que, no habiendo sido publicados, conside-
re conveniente para la ilustracion de la materia de que se trate. La Presidencia podra dene-
gar las lecturas que considere no pertinentes o innecesarias.

Articulo 71

En todo debate, el que fuere contradicho en sus argumentos, por otro u otros de los
intervinientes, tendra derecho a replicar o rectificar por una sola vez a cada uno de ellos,
y por un tiempo maximo de cinco minutos, que serd fijado por la Presidencia en funcién
del debate que se esté realizando.

Articulo 72

1. Si no hubiera precepto especifico, se entendera que en todo debate cabe un turno a favor
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favor i un en contra. La durada de les intervencions en una discussio sobre qualsevol assump-
te o qiiestid no excedira de deu minuts, excepte precepte d’este reglament en contra.

2. Si el debat és qualificat com de totalitat, els torns seran de quinze minuts; després
els altres grups parlamentaris podran fixar la seua posici6 en intervencions que no exce-
diran de deu minuts.

3. En tots els debats, els temps d’intervencio, si escau, del representant del Grup Mixt
els establira la Presidéncia, segons la composicié d’este. En cas que existisquen diverses
agrupacions dins del Grup Mixt, la Presideéncia, amb la comunicaci6 prévia, permetra la dis-
tribucié entre estes del temps assignat sense que puguen intervindre, en cada debat, més de
dos representants.

4. El que hi ha establert en este reglament per a qualsevol debat s’entén sense perjui de les
facultats de la Presidéncia per a ordenar el debat i les votacions. La Presidéncia, oida la Junta
de Sindics, podra ampliar o reduir el nombre i el temps de les intervencions dels grups parla-
mentaris o dels diputats i diputades, valorant-ne la importancia. També podra acumular, amb
ponderacio de les circumstancies de grups i matéries, totes les que en un assumpte determinat
corresponguen a un grup parlamentari, sense que aixo implique, necessariament, la suma dels
temps que corresponguen separadament.

5. Quant el grup, o el diputat o diputada, que promou una iniciativa la retira després
d’haver-la defensat, el altres grups parlamentaris mantenen el dret a intervindre en la
forma que procedisca.

Article 73

1. Els grups parlamentaris intervindran en els torns generals en ordre invers a la seua
importancia numeérica, llevat dels casos en qué este reglament o una resoluci6 de
Presidéncia acorde el contrari.

2. Les intervencions del Grup Mixt i, si escau, de les diverses agrupacions s’ajustaran
al que hi ha establert en I’article 72.3 d’este reglament.

3. Si escau, en qualsevol debat, excepte en els casos en els quals este reglament o una
resolucié de Presidéncia acorde el contrari, correspondra intervindre al Grup Mixt en pri-
mer lloc.

Article 74

La Presidéncia podra tancar un debat, de conformitat amb la Mesa, quan considere que
un assumpte ha estat suficientment debatut. També ho podra acordar a peticié d’un grup
parlamentari. Pel que fa a esta peticié de tancament, podran intervindre durant cinc
minuts cada un, un orador en contra i un altre a favor.

Article 75

Quan la Presidencia, els vicepresidents o els secretaris de la cambra o d’alguna comissio
vulguen prendre part en el debat, deixaran el seu lloc en la Mesa abans del comengament del
punt de I’ordre del dia corresponent i no tornaran a ocupar-lo fins que haura conclos la dis-
cussio6 del tema de qué es tracte.

y otro en contra. La duracion de las intervenciones en una discusion sobre cualquier asunto o
cuestion, salvo precepto de este reglamento en contrario, no excedera de diez minutos.

2. Si el debate fuera de los calificados como de totalidad, los turnos sera de quince
minutos y, tras ellos, los demas grupos parlamentarios podran fijar su posicion en inter-
venciones que no excedan de diez minutos.

3. En todo debate, los tiempos de intervencion, en su caso, del representante del Grupo
Mixto seran establecidos por la Presidencia atendiendo a la composiciéon del mismo. En
el caso de que existieran distintas agrupaciones dentro del Grupo Mixto, la Presidencia,
previa comunicacion, permitira la distribucion entre ellas del tiempo asignado sin que
puedan intervenir, en cada debate, mas de dos representantes.

4. Lo establecido en el presente reglamento para cualquier debate se entiende sin per-
juicio de las facultades de la Presidencia para ordenar el debate y las votaciones. La
Presidencia, oida la Junta de Sindics y, valorando su importancia, podra ampliar o redu-
cir el nimero y el tiempo de las intervenciones de los grupos parlamentarios o de los
diputados y diputadas. También podra acumular, con ponderacion de las circunstancias de
grupos y materias, todas las que en un determinado asunto puedan corresponder a un
grupo parlamentario, sin que ello implique, necesariamente, la suma de los tiempos que
separadamente pudieran corresponder.

5. Cuando el grupo, o el diputado o diputada, que promueve una iniciativa la retira
después de haberla defendido, los otros grupos parlamentarios mantienen el derecho a
intervenir en la forma que proceda.

Articulo 73

1. Los grupos parlamentarios intervendran en los turnos generales en orden inverso a
su importancia numérica, salvo en los casos en los que el presente reglamento o resolu-
cion de Presidencia determine lo contrario.

2. Las intervenciones del Grupo Mixto y, en su caso, de las distintas agrupaciones se
ajustaran a lo que dispone el articulo 72.3 de este reglamento.

3. En su caso, en todo debate, excepto en aquellos casos en los que el presente regla-
mento o una resolucién de Presidencia determine lo contrario, corresponderd intervenir al
Grupo Mixto en primer lugar.

Articulo 74

La Presidencia podra cerrar un debate, de acuerdo con la Mesa, cuando estime que un
asunto esta suficientemente debatido. También podra acordarlo a peticion de un grupo
parlamentario. En torno a esta peticion de cierre, podran intervenir durante un tiempo
maximo de cinco minutos cada uno, un orador en contra y otro a favor.

Articulo 75
Cuando la Presidencia, los vicepresidentes o los secretarios de la cdmara o de alguna
comision desearan tomar parte en el debate, abandonardn su lugar en la Mesa antes del

comienzo del punto del orden del dia correspondiente y no volveran a ocuparlo hasta que
haya concluido la discusion del tema de que se trate.
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Article 76
Del debat de politica general

El president del Consell remetra a la Mesa de Les Corts escrit en el que manifeste la
seua voluntat de fer una declaracio de politica general davant Les Corts en el primer Ple
del primer periode ordinari de sessions en compliment del que establix la Llei 5/1983, de
30 de desembre, que es regulara pel segiient procediment:

1. El debat s’iniciara amb la intervencid del president o presidenta de La Generalitat.
Podra intervindre després, llevat que el president o presidenta de Les Corts considere més
convenient suspendre la sessié durant un temps no superior a 24 hores, un representant
de cada grup parlamentari, per un temps maxim de 30 minuts cada grup. Comengaran els
grups parlamentaris d’oposicié de major a menor i finalment intervindra el grup parla-
mentari que sustenta el Consell.

2. El president o presidenta de La Generalitat podra respondre individualment o
col-lectivament tots els que han intervingut, en este cas, els intervinents tindran dret a una
réplica de 10 minuts.

3. Finalitzat el debat s’obrira un termini de 30 minuts en el qual els grups parlamentaris
podran presentar propostes de resolucié davant la Mesa. L’admissi6 a tramit de les propostes
de resolucio per part de la Mesa se circumscriura inicament a les que es referisquen necessa-
riament a qiiestions de politica general i que tracten de matéries que hagen estat tractades en
el curs del debat. La Mesa no podra admetre les propostes de resolucidé que explicitament o
implicitament signifiquen qiiestié de confianga o moci6 de censura al Consell.

4. Les propostes de resolucid es defensaran separadament o conjuntament per cada
grup parlamentari, sense que en cap cas el temps a consumir per cada grup supere el
sixanta minuts, ni excedisca de dotze el nombre d’intervencions a realitzar per cada grup
de la cambra.

Les intervencions es realitzaran seguint un orde de major a menor d’acord amb la
composicid dels grups de la cambra i per torn rotatori respectant 1’orde mencionat. Els
grups parlamentaris s’alternaran en les seues intervencions mentre el nombre de les
sol.licitades per cada grup ho faga possible. El grup parlamentari que sustente el Consell
intervindra en ultim lloc. El president o presidenta de Les Corts podra concedir torn en
contra després de cada torn de defensa per un temps igual. Les propostes de resolucid
seran votades segons I’orde en que es debaten.

5. Durant el debat de les propostes de resolucid la Mesa podra admetre noves propos-
tes de resolucid signades per tots els grups parlamentaris. Aixi mateix la Mesa també
podra admetre a tramit noves propostes de resolucié que es presenten per escrit, sempre
que tendisquen assolir un acord per aproximacio entre almenys dos de les propostes de
resoluci6 inicialment formulades i també les que pretenguen esmenar errades o incorrec-
cions técniques, terminologiques o gramaticals.

CAPITOL 1V
De les votacions

Article 77

1. Per tal que els acords adoptats siguen valids, la cambra i els seus organs hauran
d’estar reunits reglamentariament i amb la preséncia de la majoria dels seus membres.

2. La comprovacié de quorum sols podra sol‘licitar-se abans del comengament de cada
votacid. Se’n presumira I’existéncia una vegada realitzada esta.

Articulo 76
Del debate de politica general

El presidente del Consell enviard a la Mesa de Les Corts un escrito en el que mani-
fieste su voluntad de hacer una declaracion de politica general ante Les Corts en el pri-
mer Pleno del primer periodo ordinario de sesiones en cumplimiento de lo establecido en
la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, que se regulara por el siguiente procedimiento:

1. El debate se iniciard con la intervencion del presidente o presidenta de La
Generalitat. Podra intervenir después, excepto que el presidente o presidenta de Les Corts
considere mas conveniente suspender la sesidn durante un tiempo no superior a 24 horas,
un representante de cada grupo parlamentario, por un tiempo maximo de 30 minutos cada
grupo. Comenzaran los grupos parlamentarios de la oposiciéon de mayor a menor y final-
mente intervendra el grupo parlamentario que sustente al Consell.

2. El presidente o presidenta de La Generalitat podra responder individual o colecti-
vamente a todos los que han intervenido, en este caso, los que intervengan tendran dere-
cho a una réplica de 10 minutos.

3. Finalizado el debate se abrira un plazo de 30 minutos en el que los grupos parlamenta-
rios podran presentar propuestas de resolucion ante la Mesa. La admision a tramite de las pro-
puestas de resolucion por parte de la Mesa se circunscribira unicamente a las que se refieran
necesariamente a cuestiones de politica general y que traten de materias que hayan sido trata-
das en el curso del debate. La Mesa no podra admitir las propuestas de resolucion que explici-
ta o implicitamente signifiquen cuestion de confianza o mocién de censura al Consell.

4. Las propuestas de resolucion se defenderan separada o conjuntamente por cada
grupo parlamentario, sin que en ninglin caso el tiempo a consumir por cada grupo supere
los sesenta minutos, ni exceda de doce el numero de intervenciones a realizar por cada
grupo de la camara.

Las intervenciones se realizaran siguiendo un orden de mayor a menor de acuerdo con
la composicion de los grupos de la camara y por turno rotatorio respetando el orden men-
cionado. Los grupos parlamentarios se alternaran en sus intervenciones mientras el nime-
ro de las solicitadas por cada grupo lo haga posible. El grupo parlamentario que sustente
el Consell intervendra en ltimo lugar. El presidente o presidenta de Les Corts podra con-
ceder un turno en contra después de cada turno de defensa por un tiempo igual. Las pro-
puestas de resolucion seran votadas segun el orden en que se debatan.

5. Durante el debate de las propuestas de resolucion la Mesa podra admitir nuevas pro-
puestas de resolucion firmadas por todos los grupos parlamentarios. Asi mismo, la Mesa
también podra admitir a tramite nuevas propuestas de resolucion que se presenten por
escrito, siempre que tiendan a alcanzar un acuerdo por aproximacion entre, al menos, dos
de las propuestas de resolucion inicialmente formuladas asi como las que pretendan
corregir errores o incorrecciones técnicas, terminologicas o gramaticales.

CAPITULO IV
De las votaciones

Articulo 77

1. Para que los acuerdos adoptados sean validos, la cdmara y sus 6érganos deberan estar
reunidos reglamentariamente y con la presencia de la mayoria de sus miembros.

2. La comprobacion de quérum sélo podra solicitarse antes del comienzo de cada
votacidn, presumiéndose su existencia una vez celebrada la misma.
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3. Si en arribar el moment de la votacio no hi haguera el quorum a qué fa esment 1’apar-
tat anterior, es posposara la votacié per un termini maxim de dos hores. Si passat este ter-
mini, tampoc no hi haguera el quorum abans esmentat, la votacid es realitzara en la segiient
sessio de 1’organ corresponent.

Article 78

1. Els acords seran valids, sense perjui del que establix I’article anterior, quan s’hau-
ran adoptat per majoria simple dels membres presents de 1’organ corresponent, sense per-
jui de les majories qualificades que establix I’Estatut d’Autonomia de la Comunitat
Valenciana, les altres lleis de La Generalitat i este reglament.

2. Hom considerara que hi ha majoria simple quan els vots positius superen els negatius,
sense comptar-hi les abstencions, els vots en blanc o els nuls.

3. Hom considerara que hi ha majoria absoluta quan s’expresse en el mateix sentit el
primer nombre sencer de vots que seguix al nombre resultant de dividir per dos el total
dels membres de dret de Les Corts.

4. El vot dels diputats i diputades és personal i indelegable. Cap diputat o diputada
podra prendre part en les votacions sobre resolucions que afecten el seu estatut de dipu-
tat o diputada.

Article 79

Les votacions no es podran interrompre per cap concepte. Durant el desenrotllament de
la votacid, la Presidéncia no concedira I’Gs de la paraula i cap diputat o diputada podra
entrar a la sala ni abandonar-la, llevat de casos de forca major i amb la vénia de la
Presidéncia.

Article 80

En els casos establerts en este reglament i en aquells que per singularitat o importan-
cia la Presidéncia, oida la Junta de Sindics, aixi ho acorda, la votacio es realitzara a hora
fixa i sera anunciada préviament per aquella. Si arriba I’hora fixada i el debat no ha aca-
bat, la Presidéncia senyalara una hora nova per a la votacio.

Article 81

La votacio podra ser:

1.r Per assentiment a la proposta de la Presidéncia.

2.m Ordinaria.

3.1 Publica per crida.

4.t Secreta.

5.¢ Sense perjui del que establix el capitol IV d’este reglament per a les votacions, Les
Corts podran habilitar sistemes de video conferéncia o altres sistemes técnics adequats
per a garantir I’exercici del vot al Ple de la cambra a aquells diputats i diputades que, com
a conseqiiéncia de trobar-se en situacio de permis parentat o en procés de llarga malaltia,
no puguen assistir a les seues sessions.

3. Si, llegado el momento de votacion, no existiese el quérum a que se refiere el apartado
anterior, se pospondra la votacion por el plazo maximo de dos horas. Si transcurrido este plazo
tampoco existiese el quorum antes referido, la votacion se realizara en la siguiente sesion del
organo correspondiente.

Articulo 78

1. Los acuerdos seran validos, sin perjuicio de lo que establece el articulo anterior, cuan-
do hayan sido adoptados por la mayoria simple de los miembros presentes del 6rgano corres-
pondiente, sin perjuicio de las mayorias cualificadas que establece el Estatuto de Autonomia
de la Comunitat Valenciana, las demas leyes de La Generalitat y este reglamento.

2. Se entendera que hay mayoria simple cuando los votos positivos superen los nega-
tivos, cualquiera que sean las abstenciones, o el numero de votos en blanco o nulos.

3. Se entendera que hay mayoria absoluta cuando se exprese en el mismo sentido el
primer numero entero de votos que sigue al nimero resultante de dividir entre dos el total
del niimero de derecho de Les Corts.

4. El voto de los diputados y diputadas es personal e indelegable. Ningun diputado o
diputada podra tomar parte en las votaciones sobre resoluciones que afecten a su estatu-
to de diputado o diputada.

Articulo 79

Las votaciones no podran interrumpirse por causa alguna. Durante el desarrollo de la
votacion, la Presidencia no concedera el uso de la palabra y ningun diputado o diputada
podra entrar en el salon ni abandonarlo, salvo casos de fuerza mayor y con la venia de la
Presidencia.

Articulo 80

En los casos establecidos en el presente reglamento y en aquellos que, por singulari-
dad o importancia, la Presidencia, oida la Junta de Sindics, asi lo acordara, la votacion se
realizard a hora fija, anunciada previamente por aquélla. Si llegada la hora fijada, el deba-
te no hubiera finalizado, la Presidencia sefialara nueva hora para la votacion.

Articulo 81

La votacion podra ser:

1.° Por asentimiento a la propuesta de la Presidencia.

2.° Ordinaria.

3.° Publica por llamamiento.

4.° Secreta.

5.° Sin perjuicio de lo establecido en el capitulo IV de este reglamento para las vota-
ciones, Les Corts podran habilitar sistemas de videoconferencia u otros sistemas técnicos
adecuados para garantizar el ejercicio del voto en el Pleno de la cadmara a aquellos dipu-
tados y diputadas que, como consecuencia de encontrarse en situacion de permiso paren-
tal o en proceso de larga enfermedad, no puedan asistir a sus sesiones.
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Article 82

Es consideraran aprovades per assentiment les propostes de la Presidéncia quan, una
vegada anunciades, no suscitaren cap objeccid ni oposicio. En cas contrari, es fara una
votacid ordinaria.

Article 83

La votaci6 ordinaria podra realitzar-se, per decisio de la Presidéncia, en una de les for-
mes seglents:

1. S’algaran primer aquells que aproven; a continuacid, els que desaproven i, final-
ment, els que s’abstinguen. La Presidéncia ordenara el recompte als secretaris si té dub-
tes del resultat o si, fins i tot després de fet public este, algun grup parlamentari ho recla-
ma.

2. Per procediment electronic que acredite el sentit del vot de cada diputat o diputada
i els resultats totals de la votacid.

Article 84

1. La votaci6 sera publica per crida o secreta quan ho exigisca este reglament, ho
sol-licite un grup parlamentari o una cinquena part dels diputats de la cambra o, si escau,
de la comissid. Si hi ha sol-licituds concurrents en sentit contrari, prevaldra la de votacid
secreta. En cap cas podra ser secreta la votacié en els procediments legislatius o en cas
que els acords hagen d’adoptar-se mitjancant el criteri de vot ponderat.

2. Les votacions per a la investidura del presidente o presidenta de La Generalitat, la
mocid de censura i la qiiestio de confianga seran, en tot cas, publiques per crida.

Article 85

En la votacio publica per crida, un secretari o secretaria nomenara els diputats i diputades
i estos respondran «si», «no» o «abstencio»; la crida es realitzara per ordre alfabetic del pri-
mer cognom, comenc¢ant pel diputat el nom del qual sera tret a sort. A continuacié votaran els
membres del Consell que siguen diputats o diputades i, finalment, la Mesa de Les Corts.

Article 86

1. La votacid secreta podra fer-se, només:

a) Per procediment electronic que acredite el resultat total de la votacio, amb omissid
de la identitat dels votants.

b) Per paperets quan es tracte d’eleccions de persones, quan ho decidisca la
Presideéncia i quan s’haja especificat esta modalitat en la sol-licitud de vot secret.

2. Per a realitzar les votacions a qué fa esment el punt b de 1’apartat anterior, les dipu-
tades i els diputats seran cridats nominalment a la Mesa per tal de dipositar la papereta en
I’urna corresponent.

Articulo 82

Se consideraran aprobadas por asentimiento las propuestas de la Presidencia cuando,
una vez anunciadas, no suscitaran ninguna objecion ni oposiciéon. En caso contrario, se
hara votacion ordinaria.

Articulo 83

La votaciéon ordinaria podra realizarse, por decision de la Presidencia, en una de las
siguientes formas:

1. Levantandose primero quienes aprueben; seguidamente, los que desaprueben vy,
finalmente, los que se abstengan. La Presidencia ordenara el recuento por los secretarios
si tuviera duda del resultado o si, incluso después de hecho publico, algin grupo parla-
mentario lo reclama.

2. Por procedimiento electronico que acredite el sentido del voto de cada diputado o
diputada y los resultados totales de la votacion.

Articulo 84

1. La votacion serd publica por llamamiento o secreta cuando asi lo exija este regla-
mento, lo solicite un grupo parlamentario o una quinta parte de los diputados y diputadas
de la camara o, en su caso, de la comision. Si hubiera solicitudes concurrentes en senti-
do contrario, prevalecera la de votacion secreta. En ninglin caso podra ser secreta la vota-
cién en los procedimientos legislativos o en aquellos casos en los que los acuerdos deban
adoptarse mediante el criterio de voto ponderado.

2. Las votaciones para la investidura del president o presidenta de La Generalitat, de la
mocion de censura y de la cuestion de confianza seran, en todo caso, publicas por llamamiento.

Articulo 85

En la votacion publica por llamamiento, un secretario o secretaria nombrara a los
diputados y diputadas, y éstos responderan «si», «no» o «abstencioén»; el llamamiento se
realizara por orden alfabético del primer apellido, comenzando por el diputado cuyo nom-
bre sea sacado a suerte. A continuacidon votaran los miembros del Consell que sean dipu-
tados o diputadas y, finalmente, la Mesa de Les Corts.

Articulo 86

1. La votacidon secreta podra hacerse, solo:

a) Por procedimiento electronico que acredite el resultado total de la votacion, omi-
tiendo la identidad de los votantes.

b) Por papeletas cuando se trate de elecciones de personas, cuando lo decida la Presidencia
y cuando se hubiere especificado esta modalidad en la solicitud de voto secreto.

2. Para realizar las votaciones a que se refiere el punto b del apartado anterior, las
diputadas y diputados seran llamados nominalmente a la Mesa para depositar la papeleta
en la urna correspondiente.
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Article 87

1. Quan existisca empat en alguna votacid, se’n realitzara una segona i, si continua
este, se suspendra la votacid durant el termini que considere raonable la Presidéncia.
Passat el termini, es realitzara una nova votacid i, si es produix de nou empat, es consi-
derara refusat el dictamen, ’article, I’esmena, el vot particular i la proposicié o moci6 de
que es tracte.

2. En les votacions en comissié sobre una qiiestié que s’haja de sotmetre ulteriorment al
Ple, es considerara que no hi ha empat quan la igualtat de vots, sent idéntic el sentit en que
hagen votat tots els membres de la comissié d’un mateix grup parlamentari, puga dirimir-se
aplicant el criteri de vot ponderat.

Article 88

1. Verificada una votacid, o el conjunt de votacions sobre una mateixa qiiestio, cada
grup parlamentari podra explicar el vot per un temps maxim de cinc minuts i podra ini-
ciar el torn per un temps maxim de tres minuts el representant del Grup Mixt que podra
ser compartit amb un altre diputat o diputada del mateix grup si existiren agrupacions al
seu si i, seguidament, de menor a major i per temps maxim de cinc minuts, els grups par-
lamentaris.

2. En els projectes i les proposicions de llei, sols podra explicar-se el vot després de
la darrera votacid llevat que s’haja dividit en parts clarament diferenciades a I’efecte del
debat. En este cas es podra fer ’explicacié després de la darrera votaci6é corresponent a
cada part. En els casos previstos en este apartat, la Presidéncia podra ampliar el temps als
grups parlamentaris fins a deu minuts i fins a cinc minuts al Grup Mixt.

3. No hi haura explicacid de vot quan la votacid haja estat secreta o quan tots els grups
hagen tingut I’oportunitat d’intervindre en el debat precedent. Aixo no obstant i, en este
darrer suposit, el grup que haja intervingut en el debat i, com a conseqiiéncia d’este, haja
canviat el sentit del seu vot, tindra dret a explicar-lo.

CAPITOL V
Del comput dels terminis
i de la presentacié de documents

Article 89

1. Llevat de disposicio contraria, els terminis assenyalats per dies en este reglament es
computaran en dies habils, i els assenyalats per mesos, de data a data. Als efectes del
comput dels terminis establerts per este reglament, son dies habils de dilluns a divendres,
llevat dels declarats festius anualment per la Mesa de Les Corts.

2. S’exclouran del comput els periodes en qué Les Corts no realitzen sessions, llevat que
I’afer en qiiestio estiga inclos en I’ordre del dia d’una sessio extraordinaria. En este cas la
Mesa de Les Corts fixara els dies que han d’habilitar-se a I’efecte d’acomplir els tramits que
en possibiliten la realitzacio.

Article 90

1. La Mesa de Les Corts, oida la Junta de Sindics, dins del termini, podra acordar la

Articulo 87

1. Cuando ocurriese empate en alguna votacion, se realizara una segunda y, si persis-
tiese aquel, se suspenderd la votacion durante el plazo que estime razonable la
Presidencia. Transcurrido el plazo, se realizard una nueva votacion y, si de nuevo se pro-
dujera empate, se entenderd desechado el dictamen, articulo, enmienda, voto particular,
proposicion o mocion de que se trate.

2. En las votaciones en comision sobre una cuestion que debe ser ulteriormente some-
tida al Pleno, se entendera que no existe empate cuando la igualdad de votos, siendo idén-
tico el sentido en el que hubieran votado todos los miembros de la comision pertenecien-
tes a un mismo grupo parlamentario, pudiera dirimirse aplicando el criterio de voto pon-
derado.

Articulo 88

1. Verificada una votacion, o el conjunto de votaciones sobre una misma cuestion,
cada grupo parlamentario podra explicar el voto por tiempo maximo de cinco minutos,
pudiendo iniciar el turno, por tiempo maximo de tres minutos el representante del Grupo
Mixto que podria ser compartido con otro diputado o diputada del mismo grupo si exis-
tieran agrupaciones en su seno y, seguidamente, de menor a mayor y por tiempo maximo
de cinco minutos, los grupos parlamentarios.

2. En los proyectos y proposiciones de ley, so6lo podra explicarse el voto después de la ulti-
ma votacion salvo que se hubiera dividido en partes claramente diferenciadas a efectos del
debate, en cuyo caso cabra la explicacion de voto después de la tltima votacion correspon-
diente a cada parte. En los casos previstos en este apartado, la Presidencia podra ampliar el
tiempo a los grupos parlamentarios hasta diez minutos y hasta cinco minutos al Grupo Mixto.

3. No habra explicacion del voto cuando la votacion haya sido secreta o cuando todos los
grupos hubieran tenido oportunidad de intervenir en el debate precedente. No obstante, y en
este ultimo supuesto, el grupo que hubiera intervenido en el debate y, como consecuencia del
mismo, hubiera cambiado el sentido de su voto, tendra derecho a explicarlo.

CAPITULO V
Del computo de los plazos
y de la presentacion de documentos

Articulo 89

1. Salvo disposicion en contrario, los plazos sefialados por dias en este reglamento se
computaran en dias habiles y los sefialados por meses, de fecha a fecha. A los efectos del
computo de los plazos establecidos por este reglamento, son dias habiles de lunes a vier-
nes, excepto los declarados festivos anualmente por la Mesa de Les Corts.

2. Se excluiran del computo los periodos en los que Les Corts no celebren sesiones, salvo
que el asunto en cuestion estuviese incluido en el orden del dia de una sesion extraordinaria,
en cuyo caso, la Mesa de la camara fijara los dias que han de habilitarse a los solos efectos de
cumplimentar los tramites que posibiliten la celebracion de aquella.

Articulo 90

1. La Mesa de Les Corts, oida la Junta de Sindics, dentro del plazo, podré acordar la pro-
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prorroga o la reduccid dels terminis establerts en este reglament.
2. Llevat de casos excepcionals, en qué caldra 1’acord de la Junta de Sindics, les pro-
rrogues no seran superiors a un altre tant del termini ni les reduccions a la meitat d’este.

Article 91

1. La presentacié de documents en el registre de Les Corts es podra fer en els dies i
les hores que fixe la Mesa de Les Corts.

2. També s’admetran els documents presentats en forma i dins del termini, sempre que
concorreguen els requisits exigits per la legislacio vigent.

CAPITOL VI
Sobre la declaracié d’urgéncia

Article 92

1. A peticié del Consell, d’un grup parlamentari o d’una desena part dels diputats i
diputades de la cambra, la Mesa de Les Corts podra acordar que una qiiestio es tramite
per procediment d’urgencia.

2. Sil’acord es pren trobant-se un tramit en curs, el procediment d’urgéncia s’aplica-
ra per als tramits segiients.

Article 93

1. Sense perjui del que hi ha establert en 1’article 89 d’este reglament, en el procedi-
ment d’urgéncia els terminis tindran una durada de la meitat dels establerts amb caracter
ordinari.

2. Estos terminis també es podran reduir si aixi ho acorda la Mesa de Les Corts, d’a-
cord amb la Junta de Sindics.

CAPITOL VII
De les publicacions de Les Corts
i de la publicacioé dels seus treballs

Article 94

So6n publicacions de Les Corts:

El Bolleti Oficial de Les Corts, BOC.

El Diari de Sessions del Ple, de la Diputaciéo Permanent i de les comissions.
El lloc web de Les Corts (World Wide Web).

Article 95

1. En el Bolleti Oficial de Les Corts, BOC, es publicaran els textos i els documents la
publicacio dels quals siga requerida per algun precepte en este reglament, siga necessaria per
al seu debat, coneixement i tramitacid parlamentaria o siga ordenada per la Presidéncia.

2. Per raons d’urgéncia, la Presidéncia de Les Corts, a I’efecte del seu debat i votacid

rroga o reduccion de los plazos establecidos en este reglamento.
2. Salvo casos excepcionales, en los que debera mediar acuerdo de la Junta de Sindics,
las prorrogas no seran superiores a otro tanto del plazo, ni las reducciones a su mitad.

Articulo 91

1. La presentacion de documentos en el registro de Les Corts podra hacerse en los dias
y horas que fije la Mesa de Les Corts.

2. Seran admitidos, también, los documentos presentados en forma y dentro de plazo, siem-
pre que concurran los requisitos exigidos por la legislacion vigente.

CAPITULO VI
Sobre la declaracion de urgencia

Articulo 92

1. A peticion del Consell, de un grupo parlamentario o de una décima parte de los
diputados y diputadas de la camara, la Mesa de Les Corts podra acordar que un asunto se
tramite por procedimiento de urgencia.

2. Si el acuerdo se tomara hallandose un tramite en curso, el procedimiento de urgen-
cia se aplicara para los tramites siguientes a aquel.

Articulo 93

1. Sin perjuicio de lo que se establece en el articulo 89 de este reglamento, en el pro-
cedimiento de urgencia los plazos tendran una duracion de la mitad de los establecidos
con caracter ordinario.

2. Estos plazos también podran ser reducidos si asi lo acordara la Mesa de Les Corts,
de acuerdo con la Junta de Sindics.

CAPITULO VII
De las publicaciones de Les Corts
y de la publicacion de sus trabajos

Articulo 94

Son publicaciones de Les Corts:

El Boletin Oficial de Les Corts, BOC.

El Diario de Sesiones del Pleno, de la Diputacion Permanente y de las comisiones.
El sitio web de Les Corts (World Wide Web).

Articulo 95

1. En el Boletin Oficial de Les Corts, BOC, se publicaran los textos y documentos
cuya publicacion sea requerida por algiin precepto en este reglamento, sea necesario para
su debate, conocimiento, tramitacion parlamentaria o sea ordenada por la Presidencia.

2. Por razones de urgencia, la Presidencia de Les Corts, a efectos de su debate y votacion
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i sense perjui que haura de constar ulteriorment en el BOC, podra ordenar que els docu-
ments a qué es referix I’apartat anterior siguen objecte de reproduccié per un altre mitja
mecanic i repartits als diputats o diputades membres de 1’0rgan que haura de debatre’ls.

Article 96

1. En el Diari de Sessions es reproduiran integrament i de forma literal, deixant cons-
tancia dels incidents esdevinguts, totes les intervencions i els acords adoptats en sessions
de Ple, de la Diputacié Permanent o de comissio, llevat que tinguen caracter secret.

2. No obstant I’anterior, la Mesa de Les Corts podra acordar que els acords adoptats
en sessions secretes es publiquen en el diari de sessions respectiu, sense perjui del que
disposen els apartats 5 i 6 de I’article 53 d’este reglament.

Article 97

1. La Mesa de Les Corts adoptara les mesures adequades en cada cas per a facilitar als
mitjans de comunicacié social la informaci6 sobre les activitats dels diferents organs de
la cambra.

2. La mateixa Mesa regulara la concessi6 de credencials als diferents mitjans de comu-
nicaci6 social acreditats, per tal que puguen accedir als locals del recinte parlamentari que
se’ls destine i a les sessions a les quals puguen assistir, com també a les dependéncies en
les quals se’ls autoritze la preséncia per al millor desenrotllament de la seua tasca.

3. Ningu no podra, sense estar expressament autoritzat per la Presidéncia de Les Corts,
realitzar enregistraments grafics o sonors de les sessions dels organs de la cambra.

4. La Mesa de Les Corts, oida la Junta de Sindics, promulgara les normes per les quals
es regule la utilitzaci6é de la sala de premsa per part dels grups parlamentaris.

CAPITOL VIII
De la disciplina parlamentaria

Seccio primera
De les sancions per 1I’incompliment
dels deures dels diputats i les diputades

Article 98

Durant les sessions de Ple i de comissio, els diputats i diputades tenen 1’obligaci6 de
respectar les regles de 1’ordre establides per este reglament; d’evitar tota classe de pertor-
bacions o de desordre, acusacions o recriminacions entre ells, expressions inconvenients
al decorum de la cambra, interrupcions als oradors sense autoritzacié de la Presidéncia, i
fer us de la paraula més temps de I’autoritzat, com també entorpir deliberadament el curs
dels debats i de les votacions o d’obstruir el treball parlamentari.

Article 99

1. El diputat o diputada podra ser privat, per acord de la Mesa, d’algun o de tots els
drets que li concedixen els articles 11 al 14 d’este reglament, en els suposits segiients:

y sin perjuicio de su debida constancia ulterior en el BOC, podra ordenar que los documentos
a que se refiere el apartado anterior sean objeto de reproduccion por otro medio mecéanico y
repartidos a los diputados o diputadas miembros del 6rgano que haya de debatirlos.

Articulo 96

1. En el Diario de Sesiones se reproducirdn integramente y de forma literal, dejando
constancia de los incidentes producidos, todas las intervenciones y acuerdos adoptados en
sesiones de Pleno, de la Diputacion Permanente o de comision, excepto cuando tengan
caracter secreto.

2. No obstante lo anterior, la Mesa de Les Corts podra acordar que los acuerdos adop-
tados en sesiones secretas sean publicados en el diario de sesiones respectivo, sin perjui-
cio de lo dispuesto en los apartados 5 y 6 del articulo 53 de este reglamento.

Articulo 97

1. La Mesa de Les Corts adoptara las medidas adecuadas en cada caso para facilitar a
los medios de comunicacion social la informacion sobre las actividades de los distintos
organos de la camara.

2. La propia Mesa regulara la concesion de credenciales a los distintos medios de comu-
nicacion social acreditados, con objeto de que puedan acceder a los locales del recinto parla-
mentario que se les destine y a las sesiones a las que puedan asistir, asi como a las dependen-
cias en las que esté autorizada su presencia para el mejor desarrollo de su cometido.

3. Nadie podra, sin estar expresamente autorizado por la Presidencia de Les Corts, rea-
lizar grabaciones graficas o sonoras de las sesiones de los 6érganos de la camara.

4. La Mesa de Les Corts, oida la Junta de Sindics, promulgara las normas por las que
se regule la utilizacion de la sala de prensa por parte de los grupos parlamentarios.

CAPITULO VIII
De la disciplina parlamentaria

Seccion primera
De las sanciones por el incumplimiento
de los deberes de los diputados y las diputadas

Articulo 98

Durante las sesiones de Pleno y de comision, los diputados y diputadas tienen la obligacion
de respetar las reglas del orden establecidas por este reglamento; de evitar toda clase de pertur-
baciones o desorden, acusaciones o recriminaciones entre ellos, expresiones inconvenientes al
decoro de la camara, interrupciones a los oradores sin autorizacion de la Presidencia, y hacer
uso de la palabra mas tiempo de lo autorizado, como también entorpecer deliberadamente el
curso de los debates y de las votaciones o de obstruir el trabajo parlamentario.

Articulo 99

1. El diputado o diputada podra ser privado, por acuerdo de la Mesa, de alguno o de
todos los derechos que le conceden los articulos del 11 al 14 del presente reglamento, en
los siguientes supuestos:
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1.r Quan de forma reiterada i sense justificacié deixe d’assistir voluntariament a les
sessions de Ple o de comissio.

2.mn Quan transgredesca el deure de guardar secret establert en I’article 19 d’este regla-
ment.

3.1 El diputat o diputada podra presentar, davant la Mesa, escrit d’al-legacions, abans
de que esta prenga la decisi6 corresponent.

2. L’acord de la Mesa, que sera motivat, assenyalara 1’extensio i la durada de les san-
cions, que podran estendre’s també a la part aliquota de subvencid prevista en I’article 28
d’este reglament.

Article 100

La prohibicié d’assistir a una o dos sessions i I’expulsié6 immediata d’un diputat o
diputada podran ser imposades per la Presidéncia en els termes establerts en este regla-
ment.

Article 101

1. La suspensi6 temporal de la condici6 de diputat o diputada podra acordar-se pel Ple
de la cambra per rad de disciplina parlamentaria en els suposits segiients:

1.r Quan imposada i acomplerta la sanci prevista en 1’article 99 d’este reglament, el
diputat o diputada persistira en 1’actitud.

2.n Quan el diputat o diputada porte armes dins del recinte parlamentari.

3.1 Quan el diputat o diputada, després d’haver estat expulsat de la sala de Ple o de
comissio, es negue a abandonar-la.

4.t Quan el diputat o diputada contravinga el que hi ha disposat en I’article 20 d’este
reglament.

2. Les propostes formulades per la Mesa de Les Corts en els tres primers suposits de
’apartat anterior, i per la Comissi6é d’Estatut dels Diputats i les Diputades en el quart, se
sotmetran a la consideracio i decisio del Ple de la cambra en sessio secreta. En el debat,
els grups parlamentaris podran intervindre mitjancant el seu sindic i Les Corts ho resol-
dran sense més tramit.

3. Si la causa de la sancid és, a judici de la Mesa, constitutiva de delicte, la Presidéncia
retra compte dels fets al Ministeri Fiscal.

Seccio segona
De les crides a la qiiestio i a I’ordre

Article 102

1. Els oradors seran cridats a la qiiestio sempre que n’estigueren fora, tant per digres-
sions estranyes al punt que es tracte, tant per tornar sobre el que ja ha estat discutit o
votat.

2. La Presidéncia retirara la paraula a 1’orador o oradora al qual calga fer una tercera
crida a la qiiestio en una mateixa intervencio.

1.° Cuando de forma reiterada y sin justificacion dejare de asistir voluntariamente a las
sesiones de Pleno o de comision.

2.° Cuando quebrantare el deber de guardar secreto establecido en el articulo 19 de
este reglamento.

3.° El diputado o la diputada podra presentar, ante la Mesa, escrito de alegaciones,
antes de que esta tome su decision.

2. El acuerdo de la Mesa, que sera motivado, sefialara la extension y la duracién de las
sanciones, que podran afectar también a la parte alicuota de subvenciéon contemplada en
el articulo 28 del presente reglamento.

Articulo 100

La prohibicion de asistir a una o dos sesiones y la expulsion inmediata de un diputa-
do o diputada podran ser impuestas por la Presidencia en los términos establecidos en el
presente reglamento.

Articulo 101

1. La suspension temporal de la condicion de diputado o diputada podra acordarse por
el Pleno de la camara por razén de disciplina parlamentaria en los siguientes supuestos:

1.° Cuando impuesta y cumplida la sancion prevista en el articulo 99 de este reglamen-
to, el diputado o diputada persistiere en su actitud.

2.° Cuando el diputado o diputada portare armas dentro del recinto parlamentario.

3.° Cuando el diputado o diputada, tras haber sido expulsado del salén de Pleno o de
comision, se negare a abandonarlo.

4.° Cuando el diputado o diputada contraviniere lo dispuesto en el articulo 20 de este
reglamento.

2. Las propuestas formuladas por la Mesa de Les Corts en los tres primeros supuestos
del apartado anterior, y por la Comision de Estatuto de los Diputados y las Diputadas en
el cuarto, se someteran a la consideracion y decision del Pleno de la camara en sesion
secreta. En el debate, los grupos parlamentarios podran intervenir por medio de su sindic
y Les Corts resolveran sin mas tramite.

3. Si la causa de la sancion pudiera ser, a juicio de la Mesa, constitutiva de delito, la
Presidencia dara cuenta de los hechos al Ministerio Fiscal.

Seccion segunda
De las llamadas a la cuestion y al orden

Articulo 102

1. Los oradores seran llamados a la cuestion siempre que estuvieran fuera de ella, ya
por digresiones extrafias al punto de que se trata, ya por volver sobre lo que estuviera dis-
cutido o votado.

2. La Presidencia retirara la palabra al orador u oradora al que hubiera que hacer una
tercera llamada a la cuestién en una misma intervencion.
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Article 103

Els diputats, les diputades i els oradors seran cridats a 1’ordre:

1. Quan proferesquen paraules i vessen conceptes ofensius al decorum de la cambra o
als seus membres, de les institucions de La Generalitat o de I’Estat, o de qualsevol altra
persona o entitat.

2. Quan en els seus discursos manquen al que hi ha establert per al bon funcionament
de les deliberacions.

3. Quan amb interrupcions o de qualsevol altra forma alteren 1’ordre de les sessions.

4. Quan retirada la paraula a un orador, este pretenga continuar fent-ne s.

Article 104

1. Al diputat o diputada o orador que haja estat cridat a I’ordre tres vegades en una
mateixa sessio, advertit la segona vegada de les conseqiiéncies d’una tercera crida, se li
retirara, si escau, la paraula, i la Presidéncia, sense debat, li podra imposar la sancié de
no assistir a la resta de la sessio.

2. Si el diputat o diputada sancionat no atén el requeriment d’abandonar la sala, la
Presidéncia adoptara les mesures que considere pertinents per a fer efectiva 1’expulsio.
En este cas, la Presidéncia, sense perjui del que hi ha establert en I’article 101.1.3.r, podra
imposar-li a més a més la prohibici6é d’assistir a la sessi6 segiient.

3. Quan es produisca el supdsit previst en el punt 1.r de D’article anterior, la
Presideéncia requerira al diputat o diputada i orador per tal que es retiren les ofenses pro-
nunciades i ordenara que no conste en el Diari de Sessions. La negativa a este requeri-
ment podra donar lloc a successives crides a 1’ordre, amb els efectes previstos en els apar-
tats anteriors d’este article.

4. El contingut dels articles 101, 102 i 103 sera d’aplicacid tant en les sessions de
Ple com de comissid, com també en les de qualsevol altre organ de la cambra.

Seccio tercera
De I’ordre dins del recinte parlamentari

Article 105

La Presidéncia vetlla pel manteniment de I’ordre dins de les dependéncies de Les
Corts. A este efecte pot prendre totes les mesures que considere pertinents, fins i tot la de
posar a disposicio judicial les persones responsables de qualsevol pertorbaci6.

Article 106

Qualsevol persona que en el recinte parlamentari, en sessié o fora d’ella, sent o no sent
diputat o diputada, promoga desordre greu amb la seua conducta d’obra o de paraula, sera
immediatament expulsada. Si es tracta d’un diputat o diputada, la Presidéncia el suspen-
dra a més, en I’acte, dels seus drets parlamentaris per un termini que pot arribar fins a un
mes, sense perjui que el Ple, a proposta de la Mesa i de conformitat amb el que hi ha pre-
vist en D’article 101, puga ampliar o agreujar la sancio.

Articulo 103

Los diputados, las diputadas y los oradores seran llamados al orden:

1. Cuando profirieren palabras o vertieren conceptos ofensivos al decoro de la cama-
ra o a sus miembros, de las instituciones de La Generalitat o del Estado, o de cualquier
otra persona o entidad.

2. Cuando en sus discursos faltaren a lo establecido para la buena marcha de las deli-
beraciones.

3. Cuando con interrupciones o de cualquier otra forma alteraren el orden de las sesiones.

4. Cuando retirada la palabra a un orador, pretendiere continuar haciendo uso de ella.

Articulo 104

1. Al diputado o diputada u orador que hubiere sido llamado al orden tres veces en una
misma sesion, advertido la segunda vez de las consecuencias de una tercera llamada, le
sera retirada, en su caso, la palabra, y la Presidencia, sin debate, le podra imponer la san-
cion de no asistir al resto de la sesion.

2. Si el diputado o diputada sancionado no atendiere el requerimiento de abandonar el
saldn, la Presidencia adoptara las medidas que considere pertinentes para hacer efectiva
la expulsion. En este caso, la Presidencia, sin perjuicio de lo establecido en el articulo
101.1.3.°, podra imponerle ademas la prohibicion de asistir a la siguiente sesion.

3. Cuando se produjera el supuesto previsto en el punto 1.° del articulo anterior, la
Presidencia requerira al diputado o diputada y orador para que se retiren las ofensas pro-
feridas y ordenara que no conste en el Diario de Sesiones. La negativa a este requerimien-
to podra dar lugar a sucesivas llamadas al orden, con los efectos previstos en los aparta-
dos anteriores de este articulo.

4. El contenido de los articulos 101, 102 y 103 sera de aplicacion tanto en las sesio-
nes de Pleno como de comision, asi como en las de cualquier otro 6rgano de la camara.

Seccion tercera
Del orden dentro del recinto parlamentario

Articulo 105

La Presidencia vela por el mantenimiento del orden dentro de las dependencias de Les
Corts. A este efecto puede tomar todas las medidas que considere pertinentes, poniendo
incluso a disposicion judicial a las personas responsables de cualquier perturbacion.

Articulo 106

Cualquier persona que en el recinto parlamentario, en sesion o fuera de ella, y fuese o
no diputado o diputada, promoviere desorden grave con su conducta de obra o de pala-
bra, serd inmediatamente expulsada. Si se tratase de un diputado o diputada, la
Presidencia le suspendera ademas, en el acto, de sus derechos parlamentarios por plazo
de hasta un mes, sin perjuicio de que el Pleno, a propuesta de la Mesa y de acuerdo con
lo previsto en el articulo 101, pueda ampliar o agravar la sancién.
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Article 107

1. La Presidéncia vetllara, en les sessions publiques, pel manteniment de 1’ordre de les
tribunes.

2. Qui done en estes mostres d’aprovacié o desaprovacid, pertorbe 1’ordre o manque a
les maneres degudes, sera immediatament expulsat de 1’edifici de Les Corts, per indicacid
de la Presidéncia, la qual ordenara, si ho considera convenient, que els servicis de segure-
tat de la cambra alcen les diligéncies oportunes, per si de cas els actes produits son consti-
tutius de delicte o falta.

3. La Presidencia de Les Corts, d’acord amb la Mesa, dictara les normes d’aplicaci6 a
les persones que visiten el recinte parlamentari, amb especificacioé de les zones restringi-
des i les d’accés o permanencia dels visitants.

CAPITOL IX
Dels mitjans personals i materials

Article 108

1. Les Corts tenen autonomia patrimonial i financera i exercixen les seues funcions amb
autonomia administrativa respecte a 1’organitzacio i gestio dels seus mitjans personals i mate-
rials; i aplicaran en estes matéries la seua propia normativa amb caracter prevalent.

2. Les Corts disposaran dels mitjans personals i materials necessaris per al desenrot-
llament de les seues funcions, especialment de servicis técnics, de documentacio i d’as-
sessorament.

3. Les Corts adaptaran al seu funcionament les més avangades tecnologies de la infor-
matica que garantisquen 1’accés del ciutada a la informacid. Aixi mateix, posaran a dis-
posicio de les diputades i els diputats les infraestructures adequades encaminades a faci-
litar la comunicaci6 informativa i el millor desenrotllament de les seues funcions.

4. La relaci6 dels llocs de treball i la distribucio de funcions corresponents a cada un
d’ells la fara la Mesa de Les Corts a proposta de la Secretaria General.

5. El pressupost de Les Corts ha de disposar anualment d’assignacions suficients per
atendre les necessitats derivades d’este article.

6. L’Estatut de Govern i Régim Interior regulara 1’organitzaci6 i funcionament de la
Secretaria General, sense perjui del que desposa 1’article 110 sobre 1’Estatut de Personal.

Article 109

1. El lletrat o lletrada major de Les Corts, baix la direccié superior de la Presidéncia i de
la Mesa, és el cap de tot el personal i de tots els servicis i arees de Les Corts, i complix les
funcions técniques de sosteniment i assessorament als organs rectors d’estes, assistit per la
resta de lletrats de la cambra.

2. Al front de la Secretaria General es trobara el lletrat o lletrada major, assistit pels
altres lletrats de la cambra.

3. El lletrat o lletrada major sera nomenat per la Mesa, a proposta de la Presidéncia,
d’entre els lletrats i lletrades de la cambra.

Articulo 107

1. La Presidencia, velara, en las sesiones publicas, por el mantenimiento del orden de
las tribunas.

2. Quienes en éstas dieran muestras de aprobacion o desaprobacion, perturbaren el
orden o faltaren a la debida compostura, seran inmediatamente expulsados del edificio de
Les Corts, por indicacion de la Presidencia, ordenando, cuando lo estime conveniente,
que los servicios de seguridad de la camara levanten las oportunas diligencias, por si los
actos producidos pudieran ser constitutivos de delito o falta.

3. La Presidencia de Les Corts, de acuerdo con la Mesa, dictara las normas de aplica-
cion a las personas que visiten el recinto parlamentario, con especificaciéon de las zonas
restringidas y las de acceso o permanencia de los visitantes.

CAPITULO IX
De los medios personales y materiales

Articulo 108

1. Les Corts tienen autonomia patrimonial y financiera y ejercen sus funciones con
autonomia administrativa respecto a la organizacion y gestion de sus medios personales
y materiales; y aplicaran en estas materias su propia normativa con caracter prevalente.

2. Les Corts dispondran de los medios personales y materiales necesarios para el des-
arrollo de sus funciones, especialmente de servicios técnicos, de documentacion y de ase-
soramiento.

3. Les Corts adaptaran a su funcionamiento las mas avanzadas tecnologias de la infor-
matica que garanticen el acceso del ciudadano a la informacién. Asimismo, pondran a
disposicion de las diputadas y diputados las adecuadas infraestructuras encaminadas a
facilitar la comunicacion informativa y el mejor desarrollo de sus funciones.

4. La relacion de los puestos de trabajo y la distribucion de funciones correspondientes a
cada uno de ellos se hara por la Mesa de Les Corts, a propuesta de la Secretaria General.

5. El presupuesto de Les Corts tiene que disponer anualmente de asignaciones sufi-
cientes para atender a las necesidades derivadas de este articulo.

6. El Estatuto de Gobierno y Régimen Interior regulara la organizacion y funciona-
miento de la Secretaria General, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 110 sobre el
Estatuto de Personal.

Articulo 109

1. El letrado o letrada mayor de Les Corts, bajo la direccion superior de la Presidencia
y de la Mesa, es el jefe de todo el personal y de todos los servicios y areas de Les Corts,
y cumple las funciones técnicas de sostenimiento y asesoramiento a los érganos rectores
de las mismas, asistido por los demas letrados y letradas de la camara.

2. Al frente de la Secretaria General estard el letrado o letrada mayor, asistido por los
otros letrados y letradas de la camara.

3. El letrado o letrada mayor serd nombrado por la Mesa, a propuesta de la
Presidencia, de entre los letrados y letradas de la camara.
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Article 110

1. Correspon al Ple la regulacio del régim juridic del personal al servici de Les Corts,
mitjancant I’aprovacid de I’oportt estatut del personal de Les Corts.

2. Als efectes previstos en 1’apartat anterior, 1’Estatut de Personal de Les Corts sera
aprovat pel Ple d’acord amb el procediment legislatiu previst en el present reglament per
a la tramitaci6 dels projectes de llei en lectura unica, corresponent en este cas la iniciati-
va a la Mesa.

3. La reforma de 1’Estatut del Personal de Les Corts es dura a terme conforme al
mateix procediment seguit per a la seua aprovacio.

TiTOL V
DEL PROCEDIMENT LEGISLATIU

CAPITOL I
Article 111

La iniciativa legislativa davant Les Corts correspon:

1. Al Consell.

2. Als diputats i diputades i als grups parlamentaris, d’acord amb el que hi ha establert
en este reglament.

3. A les ciutadanes i els ciutadans, de conformitat amb el que establisca la llei previs-
ta per I’article 26.2 de I’Estatut d’Autonomia i este reglament.

4. A Les Corts Valencianes, en els termes que establix este reglament.

CAPITOL II
Del procediment legislatiu comu

Seccio primera
Dels projectes de llei

1. Presentacio d’esmenes
Article 112

Els projectes de llei tramesos pel Consell aniran acompanyats d’una exposicié de
motius i dels antecedents necessaris per a poder pronunciar-s’hi. La Mesa de Les Corts
n’ordenara la publicacid, I’obertura del termini de presentaciéo d’esmenes i la tramesa a
la comissio corresponent.

Article 113

1. Una vegada publicat un projecte de llei, els diputats i diputades i els grups parla-
mentaris tindran un termini de quinze dies per a presentar-hi esmenes, mitjangant escrit
dirigit a la Mesa de la comissid. L’escrit d’esmenes haura de dur la signatura del sindic o
el portaveu adjunt del grup parlamentari a que pertanya el diputat. L’omissi6 d’este tra-
mit es podra corregir abans del comengament de la discussié en comissio.

2. Les esmenes podran ser a la totalitat o parcials.

Articulo 110

Corresponde al Pleno la regulacion del régimen juridico del personal al servicio de
Les Corts, mediante la aprobacion del oportuno estatuto del personal de Les Corts.

2. A'los efectos previstos en el apartado anterior, el Estatuto del Personal de Les Corts sera
aprobado por el Pleno de acuerdo con el procedimiento legislativo previsto en el presente
reglamento para la tramitacion de los proyectos de ley en lectura tnica, correspondiendo en
este caso la iniciativa a la Mesa.

3. La reforma del Estatuto del Personal de Les Corts se llevara a cabo conforme al
mismo procedimiento seguido para su aprobacion.

TITULO V
DEL PROCEDIMIENTO LEGISLATIVO

CAPITULO I
Articulo 111

La iniciativa legislativa ante Les Corts corresponde:

1. Al Consell.

2. A'los diputados y las diputadas y los grupos parlamentarios, de acuerdo con lo esta-
blecido en el presente reglamento.

3. A las ciudadanas y ciudadanos, de acuerdo con lo que establezca la ley prevista por el
articulo 26.2 del Estatuto de Autonomia y el presente reglamento.

4. A las propias Cortes Valencianas, en los términos que establece el presente reglamento.

CAPITULO 1I
Del procedimiento legislativo comtin

Seccion primera
De los proyectos de ley

1. Presentacion de enmiendas
Articulo 112

Los proyectos de ley remitidos por el Consell irdn acompafiados de una exposicion de
motivos y de los antecedentes necesarios para poder pronunciarse sobre ellos. La Mesa de Les
Corts ordenara su publicacion, la apertura del plazo de presentacion de enmiendas y el envio
a la comision correspondiente.

Articulo 113

1. Publicado un proyecto de ley, los diputados y diputadas y los grupos parlamentarios
tendran un plazo de quince dias para presentar enmiendas al mismo, mediante escrito diri-
gido a la Mesa de la comision. El escrito de enmiendas debera llevar la firma del sindic
o portavoz adjunto del grupo parlamentario a que pertenezca el diputado. La omision de
este tramite podra subsanarse antes del comienzo de la discusién en comision.

2. Las enmiendas podran ser a la totalidad o parciales.
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3. Seran esmenes a la totalitat les que versen sobre 1’oportunitat, els principis o 1’es-
perit del projecte de llei i en postulen la devolucid al Consell, i les que proposen un text
alternatiu complet al del projecte. Sols podran ser presentades pels grups parlamentaris.

4. Les esmenes parcials podran ser de supressid, modificacié o addicié. En els dos
suposits darrers, I’esmena haura de contindre el text concret que es propose.

A este efecte i, en general a tots els efectes legislatius, les esmenes parcials poden pre-
sentar-se: al titol de la llei; als titols; als capitols; a les ribriques; a ’articulat; a cada dis-
posici6 addicional, transitoria, derogatoria o final; a I’exposicié de motius i als annexos.

La Mesa de la comissi6 es reunira al finalitzar el debat de totalitat a efectes de la seua
qualificacio.

Article 114

1. Les esmenes a un projecte de llei que suposen augment dels crédits o disminucié
dels ingressos pressupostaris requeriran la conformitat del Consell per a la tramitacio.

2. A este efecte, la Mesa de la comissio, en el tramit de qualificacié d’esmenes, reme-
tra al Consell, per conducte de la Presidéncia de Les Corts, les que al seu judici puguen
ser incloses en allo que preveu ’apartat anterior.

3. El Consell haura de donar resposta raonada en el termini de quinze dies, passat el
qual es considerara que el seu silenci expressa conformitat.

4. El Consell podra manifestar la seua disconformitat amb la tramitacié d’esmenes
que suposen un augment dels crédits o disminucié dels ingressos pressupostaris en qual-
sevol moment de la tramitacid, en cas de no haver estat consultat en la forma que assen-
yalen els apartats anteriors. En cas de discrepancia ho resoldra la Mesa de Les Corts.

II. Debats de totalitat en el Ple

Article 115

1. Acabat el termini de presentacié d’esmenes previst en I’article precedent, tindra lloc
un debat sobre la totalitat del projecte de llei presentat.

2. El debat s’iniciara amb la presentacio del projecte per un membre del Consell en una
intervencio que no excedira de quinze minuts. A continuacid se sotmetran a debat, si hi ha,
les esmenes presentades amb un torn a favor i un altre en contra, i concloura amb la inter-
vencid dels grups que no hagen intervingut perqué fixen la seua posicié. Finalitzat el debat,
se sotmetran a votacio les esmenes, comengant per les que proposen la devolucié del projec-
te.

3. Si el Ple acorda la devolucid del projecte, este quedara refusat i decauran les esme-
nes amb text alternatiu que s’hagen presentat. El president o presidenta de Les Corts ho
comunicara al Consell.

4. Si el Ple aprova una esmena a la totalitat amb text alternatiu, se’n donara trasllat a
la comissi6 corresponent, es publicara en el Bolleti Oficial de Les Corts i s’obrird un nou
termini de quinze dies per a la presentacié d’esmenes, que sols podran ser parcials.

5. En el suposit que no s’haja formulat esmenes a la totalitat, en el debat, després de la
presentacié del projecte pel Consell, els grups parlamentaris fixaran la seua posicid sobre
este, de menor a major, sense que hi haja votacio.

3. Seran enmiendas a la totalidad las que versen sobre la oportunidad, los principios o
el espiritu del proyecto de ley y postulen la devolucion del mismo al Consell, y las que
propongan un texto completo alternativo al del proyecto. S6lo podran ser presentadas por
los grupos parlamentarios.

4. Las enmiendas parciales, podran ser de supresion, modificacion o adicion. En los
dos ultimos supuestos, la enmienda debera contener el texto concreto que se proponga.

A tal fin y, en general, a todos los efectos legislativos, las enmiendas parciales pueden pre-
sentarse: al titulo de la ley; a los titulos; a los capitulos; a las rabricas; al articulado; a cada dis-
posicion adicional, transitoria, derogatoria o final; a la exposicion de motivos y a los anexos.

La Mesa de la comision se reunira al finalizar el debate de totalidad a efectos de su
calificacion.

Articulo 114

1. Las enmiendas a un proyecto de ley que supongan aumento de los créditos o disminucion
de los ingresos presupuestarios requeriran la conformidad del Consell para su tramitacion.

2. A tal efecto, la Mesa de la comision, en el tramite de calificacion de enmiendas remiti-
ra al Consell, por conducto de la Presidencia de Les Corts, las que a su juicio puedan estar
incluidas en lo previsto en el apartado anterior.

3. El Consell debera dar respuesta razonada en el plazo de quince dias, transcurrido el
cual se entendera que su silencio expresa conformidad.

4. El Consell podra manifestar su disconformidad con la tramitaciéon de enmiendas que
supongan aumento de los créditos o disminucion de los ingresos presupuestarios en cual-
quier momento de la tramitacion, de no haber sido consultado en la forma que senalan los
apartados anteriores. En el caso de discrepancia resolvera la Mesa de Les Corts.

II. Debates de totalidad en el Pleno

Articulo 115

1. Terminado el plazo de presentaciéon de enmiendas previsto en el articulo preceden-
te, tendra lugar un debate sobre la totalidad del proyecto de ley presentado.

2. El debate se iniciara con la presentacion del proyecto por un miembro del Consell
en una intervencion que no excedera de quince minutos. A continuacion se someteran a
debate, si las hubiera, las enmiendas presentadas con un turno a favor y otro en contra,
concluyendo con la intervencion de los grupos que no hayan intervenido para que fijen
su posicion. Finalizado el debate, se someteran a votacion las enmiendas, comenzando
por las que propongan la devolucion del proyecto.

3. Si el Pleno acordase la devolucién del proyecto, éste quedara rechazado y decaeran
las enmiendas con texto alternativo que se hubiesen presentado. El presidente o presiden-
ta de Les Corts lo comunicara al Consell.

4. Si el Pleno aprobase una enmienda a la totalidad con texto alternativo, se dar4 tras-
lado del mismo a la comisiéon correspondiente, publicdndose dicho texto en el Boletin
Oficial de Les Corts y procediéndose a abrir un nuevo plazo de quince dias para la pre-
sentacion de enmiendas, que s6lo podran ser parciales.

5. En el supuesto de que no se hubiese formulado enmiendas a la totalidad, en el deba-
te, tras la presentacion del proyecto por el Consell, los grupos parlamentarios fijaran su
posicion sobre el mismo, de menor a mayor, sin que proceda votacion.
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III. Deliberacio en la comissio
Article 116

1. Finalitzat el debat de totalitat en el Ple, la Mesa de la comissi6 podra designar un o
diversos ponents, de conformitat amb les propostes que formulen els grups parlamentaris
en el termini de presentacié d’esmenes i el nombre que, amb caracter general, per a cada
grup determine la Mesa de Les Corts, d’acord amb la Junta de Sindics. En I’acte de nome-
nament la Mesa de la comissié convocara la ponéncia per a la seua constitucio.

2 La ponéncia, que adoptara els seus acords mitjangant el criteri de vot ponderat, ela-
borara un informe, en el termini maxim de quinze dies des de la designacid i proposara a
la comissid les esmenes que hagen de ser acceptades o rebutjades, les esmenes transac-
cionals que tendisquen a assolir acords entre les esmenes presentades i el text del projec-
te. També podra proposar per unanimitat modificacions al text del projecte de llei.
L’informe de la ponéncia es publicara en el BOC.

3. La Mesa de la comissio, sense perjui del que hi ha establert en 1’apartat 3 de ’arti-
cle 43 d’este reglament, podra prorrogar el termini per a I’emissié de I’informe quan la
transcendéncia o la complexitat del projecte de llei ho exigisca.

4. Si la Mesa de la comissié acorda la no-constitucié d’una ponéncia, ordenara les
esmenes per al debat posterior.

5. La Mesa de la comissid, una vegada publicat en el BOC I’informe de la ponéncia o,
si escau, I’ordenaci6 de les esmenes parcials, convocara la sessié corresponent per al
debat i votacio.

6. Tant en I’informe de la ponéncia com, si escau, en I’ordenacid de les esmenes es tin-
dra en compte I’ordre segiient de prioritat: supressid, modificacid i addicid i en cada una
d’estes modalitats 1’ordre de registre.

7. A les reunions de la ponéncia només podran assistir els seus components, assistits
pel lletrat o la lletrada de la comissio.

Article 117

1. El debat en la comissio es realitzara article per article, llevat que la Mesa de la
comissio acorde, oits els portaveus, que es desenrotlle el debat agrupant articles o seguint
les divisions sistematiques del projecte de llei.

2. La Presidéncia podra fixar un temps maxim per al debat de cada article o agrupaciod
d’estos, com també el nombre d’intervencions i la duracid, a la vista de les peticions i del
temps disponible, tenint en compte que, sense perjui del que hi ha establert en 1’article 71
d’este reglament, només hi haura un torn a favor i un altre en contra.

3. Les esmenes que s’hagen presentat amb relacié a 1’exposicidé de motius es discuti-
ran al final de I’articulat, si la comissié acorda incorporar esta exposicié de motius com
a preambul de la llei.

4. Durant la discussi6é d’un article, la Mesa podra admetre a tramit noves esmenes que
es presenten en eixe moment per escrit per un membre de la comissid, sempre que ten-
disquen a aconseguir un acord per aproximacio entre I’esmena, o esmenes, ja formulades
i el text del projecte. L’esmena d’aproximacioé haura d’estar signada pel seu autor i per
I’autor de ’esmena en la que s’empara i implicara la retirada d’esta en el mateix moment.

També s’admetran a tramit esmenes que tinguen com a finalitat esmenar errors o inco-
rreccions técniques, terminologiques o gramaticals que només requeriran la firma de qui

III. Deliberacidn en la comision
Articulo 116

1. Finalizado el debate de totalidad en el Pleno, la Mesa de la comision podra designar uno
o varios ponentes, de acuerdo con las propuestas que formulen los grupos parlamentarios en
el plazo de presentacion de enmiendas y el nimero que, con caracter general, para cada grupo
determine la Mesa de Les Corts, de acuerdo con la Junta de Sindics. En el acto de nombra-
miento la Mesa de la comision convocara a la ponencia para su constitucion.

2. La ponencia, que adoptara sus acuerdos mediante el criterio de voto ponderado, ela-
borara un informe, en el plazo maximo de quince dias desde su designacion, proponien-
do a la comision las enmiendas que deban ser aceptadas o rechazadas, enmiendas trans-
accionales que tiendan a alcanzar acuerdos entre las enmiendas presentadas y el texto del
proyecto. También podra proponer por unanimidad modificaciones al texto del proyecto
de ley. El informe de la ponencia sera publicado en el BOC.

3. La Mesa de la comision, sin perjuicio de lo establecido en el apartado 3 del articu-
lo 43 del presente reglamento, podra prorrogar el plazo para la emision del informe cuan-
do la trascendencia o complejidad del proyecto de ley asi lo exigiere.

4. Si la Mesa de la comision acordase la no constitucion de una ponencia, procedera a
la ordenacion de las enmiendas para su posterior debate.

5. La Mesa de la comision, una vez publicado en el BOC el informe de la ponencia o,
en su caso, la ordenacion de las enmiendas parciales, convocara la correspondiente sesion
para su debate y votacion.

6. Tanto en el informe de la ponencia como, en su caso, en la ordenacion de las enmien-
das se tendra en cuenta el siguiente orden de prioridad: supresion, modificacion y adicion y
en cada un de estas modalidades el orden de registro.

7. A las reuniones de la ponencia solamente podran asistir sus componentes, asistidos
por el letrado o letrada de la comision.

Articulo 117

1. El debate en la comision se realizara articulo por articulo, salvo que la Mesa de la
comision acuerde, oidos los portavoces, que se desarrolle el debate agrupando articulos o
siguiendo las divisiones sistematicas del proyecto de ley.

2. La Presidencia podra fijar un tiempo maximo para el debate de cada articulo o agru-
pacion de estos, asi como el numero de intervenciones y su duracion, a la vista de las peti-
ciones y del tiempo disponible, teniendo en cuenta que, sin perjuicio de lo que establece
el articulo 71 de este reglamento, solo cabra un turno a favor y otro en contra.

3. Las enmiendas que se hubieran presentado en relacion con la exposicion de moti-
vos se discutiran al final del articulado, si la comisioén acordare incorporar dicha exposi-
cion de motivos como preambulo de la ley.

4. Durante la discusion de un articulo, la Mesa podré admitir a trimite nuevas enmien-
das que se presenten en ese momento por escrito por un miembro de la comision, siem-
pre que tiendan a conseguir un acuerdo por aproximacion entre la enmienda o enmiendas
ya formuladas y el texto del proyecto. La enmienda de aproximacion tendra que estar fir-
mada por su autor y por el autor de la enmienda en la que se ampara e implicara la reti-
rada de esta en el mismo momento.

También se admitiran a tramite enmiendas que tengan como finalidad corregir errores o
incorrecciones técnicas, terminologicas o gramaticales que solo requeriran la firma de quien
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la presente. En 1’un i ’altre cas, per a la seua aprovacio, hauran de sotmetre’s a votacio.

5. Es votaran, en primer lloc, les esmenes defensades respecte a cada article o agrupacio
acordada, per I’ordre en qué hagen estat debatudes, i posteriorment el text proposat per la
ponéncia en el seu informe, si n’hi ha, amb exclusi6 de les parts que hagen estat modificades
per les esmenes préviament aprovades.

La Presidéncia impedira el sotmetiment a votaci6 d’esmenes o textos que resulten
contradictoris o reiteratius amb altres acords préviament adoptats per la comissio respec-
te a la mateixa iniciativa legislativa.

6. Finalitzades les votacions, la comissio designara un dels seus membres per a pre-
sentar el dictamen davant el Ple.

Article 118

1. En la direccid dels debats de la comissio, la Presidéncia i la Mesa exerciran les fun-
cions que en este reglament es conferix a la Presidéncia i a la Mesa de Les Corts.

2. El president o presidenta de la comissid, d’acord amb la Mesa d’esta, podra establir
el temps maxim de la discusid per a cada article, el que corresponga a cada intervencio,
a la vista del nombre de peticions de paraula i el total per a la conclusi6é del dictamen.

Article 119

El dictamen de la comissid, signat pel president o presidenta i pel secretari o secreta-
ria d’esta, es trametra a la Presidéncia de Les Corts a I’efecte de la tramitacio subsegiient
que escaiga.

IV. Deliberacid en el Ple
Article 120

Els grups parlamentaris o els diputats i diputades, dins de les quaranta-vuit hores
segiients a la data d’acabament del dictamen, en escrit dirigit al president o presidenta de
Les Corts, hauran de comunicar els vots particulars i les esmenes que, havent estat defen-
sades i votades en comissio i no incorporades al dictamen, pretenen defensar en el Ple.

Article 121

1. El debat en el Ple comengara amb la presentacié del dictamen de la comissio pel
diputat o diputada, membre de la comissid, designat per esta. Esta intervencio no podra
excedir de quinze minuts.

2. A continuacid, els grups parlamentaris que ho sol-liciten podran intervindre per un
temps maxim de deu minuts per a explicar la seua postura sobre els principis recollits en
el dictamen o les raons d’haver mantingut vots particulars o esmenes. La Presideéncia, si
escau, concedira al Grup Mixt un temps d’intervencio proporcional al nombre de diputats
o diputades.

3. Finalitzat el debat, la Presidéncia de la cambra sotmetra a una Unica votacid con-
junta les esmenes o els vots particulars presentats per cada grup parlamentari i no incor-

la presente. En uno y otro caso, para su aprobacion, tendran que someterse a votacion.

5. Se votaran, en primer término, las enmiendas defendidas respecto a cada articulo o
agrupacion acordada, por el orden en que hayan sido debatidas, y posteriormente el texto
propuesto por la ponencia en su informe, si lo hubiere, con exclusién de aquellas partes
que hubiesen sido modificadas por las enmiendas previamente aprobadas.

La Presidencia impedira el sometimiento a votacion de enmiendas o textos que resul-
ten contradictorios o reiterativos con otros acuerdos previamente adoptados por la comi-
sién respecto a la misma iniciativa legislativa.

6. Finalizadas las votaciones, la comisién designara a uno de sus miembros para pre-
sentar el dictamen ante el Pleno.

Articulo 118

1. En la direccion de los debates de la comision, la Presidencia y la Mesa ejerceran las
funciones que en este reglamento se confieren a la Presidencia y la Mesa de Les Corts.

2. El presidente o presidenta de la comision, de acuerdo con la Mesa de ésta, podra
establecer el tiempo maximo de la discusion para cada articulo, el que corresponda a cada
intervencion, a la vista del numero de peticiones de palabra y el total para la conclusion
del dictamen.

Articulo 119

El dictamen de la comision, firmado por su presidente o presidenta y por el secretario
o secretaria, se remitira a la Presidencia de Les Corts a efectos de la tramitacion subsi-
guiente que proceda.

IV. Deliberacién en el Pleno
Articulo 120

Los grupos parlamentarios o los diputados y diputadas, dentro de las cuarenta y ocho
horas siguientes a la fecha de terminacion del dictamen, en escrito dirigido al presidente
o presidenta de Les Corts, deberan comunicar los votos particulares y enmiendas que,
habiendo sido defendidos y votados en comision y no incorporados al dictamen, preten-
den defender en el Pleno.

Articulo 121

1. El debate en el Pleno comenzara con la presentacion del dictamen de la comision
por el diputado o diputada, miembro de la comision, designado por la misma. Esta inter-
vencion no podra exceder de quince minutos.

2. A continuacion, los grupos parlamentarios que lo soliciten podran intervenir por un
tiempo méaximo de diez minutos para explicar su postura sobre los principios recogidos
en el dictamen o las razones de haber mantenido votos particulares o enmiendas. La
Presidencia, en su caso, concedera al Grupo Mixto un tiempo de intervencion en propor-
cién a su nimero de diputados o diputadas.

3. Finalizado el debate, la Presidencia de la camara sometera a una unica votacién conjun-
ta las enmiendas o votos particulares presentados por cada grupo parlamentario y no incorpo-
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porats al dictamen, per 1’ordre en qué estos hagen formalitzat I’escrit de manteniment. A
continuacid es votaran els articles i els altres preceptes del projecte de llei per ordre corre-
latiu.

4. Qualsevol grup parlamentari podra sol-licitar la votacié separada d’una esmena o
d’un vot particular o de grups d’esmenes o de vots particulars. També podra sol-licitar la
votacid separada d’algun article o grup d’articles del dictamen.

5. Durant el debat, la Presidéncia podra admetre esmenes, per mitja d’escrit firmat,
almenys, per un grup parlamentari, que tinguen com a finalitat esmenar errors o incorrec-
cions técniques, terminologiques o gramaticals. També podran admetre’s a tramit esme-
nes de transaccid entre les ja presentades, i mantingudes, i el text del dictamen quan es
presenten per escrit firmades pels sindics o portaveus adjunts dels grups parlamentaris,
encara que siga als efectes de la dita tramitacio i aixo comporte la retirada de les esme-
nes respecte a qué es transacciona. En els dos casos, per a la seua aprovacio, hauran de
sotmetre’s a votacio.

6. Es consideraran decaigudes les esmenes o els vots particulars presentats per un
diputat o diputada o un grup parlamentari que no es trobe present quan es concedisca 1’s
de la paraula per a defensar-les.

7. Acabat el debat, se sotmetra a votaci6 final el conjunt del projecte de llei.

Article 122

1. Acabat el debat d’un projecte, si, com a conseqiiéncia de 1’aprovacié d’un vot par-
ticular, d’una esmena o de la votacid dels articles, el text que resulta poguera ser incon-
gruent o obscur en algun dels punts, la Mesa de Les Corts podra, per iniciativa propia o
a petici6 de la comissid, enviar el text aprovat pel Ple una altra volta a la comissio, amb
I’Gnica finalitat que esta n’efectue, en el termini d’un mes, una redaccié harmonica que
salve els acords del Ple. El dictamen aixi redactat se sotmetra a la decisid final del Ple, el
qual haura d’aprovar-lo o rebutjar-lo en conjunt en una sola votaci6 i sense debat.

2. Podra remetre’s novament a la comissid corresponent el text d’un projecte de llei,
quan abans o durant el debat en el Ple, els grups parlamentaris per unanimitat ho sol-lici-
ten per escrit davant la Mesa i esta ho aprove.

Articulo 123

Si durant el transcurs de qualsevol tramitacio parlamentaria de caracter legislatiu que
comporte tramit de comissio, la Presidéncia de Les Corts estimara que pogueren existir con-
tradiccions amb una norma de caracter superior, oida la Mesa i la Junta de Sindics, podra,
de forma raonada, per una sola volta i abans de I’adopcié de I’acord definitiu, enviar la ini-
ciativa novament a la comissioé amb 1’tnic fi d’efectuar, en el termini maxim d’un mes, una
nova redaccié harmonica. Se seguira un procediment analeg al de ’article anterior.

Seccio segona
De les proposicions de llei

Article 124

Les proposicions de llei es presentaran acompanyades d’una exposicié6 de motius i
dels antecedents necessaris per tal de poder pronunciar-s’hi.

rados al dictamen, por el orden en que estos hayan formalizado su escrito de mantenimiento.
A continuacion se votaran los articulos, y demas preceptos del proyecto de ley por orden
correlativo.

4. Cualquier grupo parlamentario podra solicitar la votacion separada de una enmien-
da o de un voto particular o de grupos de enmiendas o de votos particulares. También
podra solicitar la votacion separada de algun articulo o grupo de articulos del dictamen.

5. Durante el debate, la Presidencia podra admitir enmiendas, por medio de escrito fir-
mado, al menos, por un grupo parlamentario, que tengan como finalidad enmendar erro-
res o incorrecciones técnicas, terminoldgicas o gramaticales. También podran admitirse a
tramite enmiendas de transaccion entre las ya presentadas, y mantenidas, y el texto del
dictamen cuando se presenten por escrito firmadas por los sindics o portavoces adjuntos
de los grupos parlamentarios, aunque sea a efectos de dicha tramitacion y ello implique
la retirada de las enmiendas respecto a lo que se transacciona. En los dos casos, para su
aprobacion, tendran que someterse a votacion.

6. Se consideraran decaidas aquellas enmiendas o votos particulares presentados por
un diputado o diputada o grupo parlamentario que no se encuentre presente cuando se
conceda el uso de la palabra para la defensa de las mismas.

7. Terminado el debate, se someterd a votacion final el conjunto del proyecto de ley.

Articulo 122

1. Terminado el debate de un proyecto, si, como consecuencia de la aprobacion de un
voto particular o de una enmienda o de la votacion de los articulos, el texto resultante
pudiera ser incongruente u oscuro en alguno de sus puntos, la Mesa de Les Corts podra,
por iniciativa propia o a peticion de la comision, enviar el texto aprobado por el Pleno de
nuevo a la comision, con el tnico fin de que ésta, en el plazo maximo de un mes, efectle
una redaccion armoénica que deje a salvo los acuerdos del Pleno. El dictamen asi redacta-
do se sometera a la decision final del pleno, que debera aprobarlo o rechazarlo en su con-
junto en una sola votacidn y sin debate.

2. Podra enviarse de nuevo a la comision correspondiente el texto de un proyecto de
ley, cuando antes o durante su debate en el Pleno, los grupos parlamentarios por unani-
midad lo soliciten por escrito ante la Mesa y asi lo acuerde ésta.

Articulo 123

Si durante el transcurso de cualquier tramitacion parlamentaria de caracter legislativo
que comporte tramite de comision, la Presidencia de Les Corts estimara que pudieran
existir contradicciones con una norma de cardcter superior, oida la Mesa y la Junta de
Sindics, podra, de forma razonada, por una sola vez y antes de la adopcion del acuerdo
definitivo, enviar la iniciativa nuevamente a la comision con el unico fin de efectuar, en
el plazo méximo de un mes, una nueva redaccién armonica. Se seguird un procedimien-
to analogo al del articulo anterior.

Seccion segunda
De las proposiciones de ley
Articulo 124

Las proposiciones de ley se presentaran acompafiadas de una exposicion de motivos y de
los antecedentes necesarios para poder pronunciarse sobre ellas.
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Article 125

1. Les proposicions de llei de Les Corts es podran adoptar a iniciativa de:

a) Un diputat o diputada amb la signatura de deu membres més de la cambra.

b) Un grup parlamentari amb la sola signatura del seu sindic o portaveu adjunt.

2. Exercida la iniciativa, la Mesa de Les Corts ordenara la publicacio de la proposici6 de
llei i la remissi6 al Consell, perqué manifeste el seu criteri respecte a la presa en considera-
cio, i també la conformitat o no a la tramitacid, si esta implica augment dels crédits o dis-
minucid dels ingressos pressupostaris.

3. Conegut el criteri del Consell, si comporta I’oposicid a la tramitacid, la Mesa pot,
en darrera instancia, acordar la submissi6 al Ple de la presa en consideraci6é de la propo-
sici6 de llei.

4. Passats quinze dies sense que el Consell negue expressament la seua disconformi-
tat a la tramitacio, la proposicioé de llei estara en condicions de ser inclosa en 1’ordre del
dia del Ple per prendre-la en consideracio.

5. Abans d’iniciar el debat, es llegira, si n’hi ha, el criteri del Consell. El debat s’ajus-
tara al que s’establix per als de totalitat.

6. A continuacio, el president o presidenta preguntara si Les Corts prenen o no en con-
sideracio la proposicié de llei de queé es tracte. En cas afirmatiu, la Mesa de Les Corts n’a-
cordara la tramesa a la comissi6 competent i obrira el termini de presentacio d’esmenes
corresponent, sense admetre esmenes de totalitat que en demanen la devolucié. La pro-
posicid de llei, a partir de la tramesa a la comissid, seguira el tramit previst per als pro-
jectes de llei, i correspondra a un proponent o a un diputat o diputada del grup parlamen-
tari autor de la iniciativa, sense perjui del que hi ha establert en I’apartat 6 de ’article 117
d’este reglament, la presentacié d’esta davant el Ple.

Article 126

1. Les proposicions de llei d’iniciativa legislativa popular podran ser exercides d’a-
cord amb el que hi ha establert en la Llei 5/1993, de 27 de desembre, reguladora de la ini-
ciativa legislativa popular de la Comunitat Valenciana.

2. Les proposicions de llei d’iniciativa popular seran examinades per la Mesa de Les
Corts a I’efecte de verificar el compliment dels requisits legalment establerts. Si els com-
plixen, la tramitaci6 s’ajustara al que hi ha previst en ’article anterior per a les proposi-
cions de llei, reprenent el procediment des de la presa en consideracid, amb 1’excepcid
del tramit de presentaci6 al Ple per no existir possibilitat reglamentaria de compareixen-
¢a dels proponents.

Seccio tercera
De la retirada de projectes i proposicions de llei

Article 127

El Consell podra retirar un projecte de llei en qualsevol moment de la tramitacié davant
Les Corts, sempre que no hi haja recaigut un acord final d’estes.

Article 128

La iniciativa de retirada d’una proposicié de llei pel proponent o els proponents tindra

Articulo 125

1. Las proposiciones de ley de Les Corts podran ser adoptadas a iniciativa de:

a) Un diputado o diputada con la firma de otros diez miembros de la camara.

b) Un grupo parlamentario con la sola firma de su sindic o portavoz adjunto.

2. Ejercida la iniciativa, la Mesa de Les Corts ordenara la publicacion de la proposi-
cion de ley y su remision al Consell, para que manifieste su criterio respecto a la toma en
consideracién, asi como su conformidad o no a la tramitacion, si implicara aumento de
los créditos o disminucién de los ingresos presupuestarios.

3. Conocido el criterio del Consell que supusiera la oposicion a la tramitacion, la Mesa
puede, en ultima instancia, acordar el sometimiento al Pleno de la toma en consideracion
de la proposicion de ley.

4. Transcurridos quince dias sin que el Consell hubiera negado expresamente su con-
formidad a la tramitacion, la proposicion de ley quedara en condiciones de ser incluida
en el orden del dia del Pleno para su toma en consideracion.

5. Antes de iniciar el debate, se dara lectura al criterio del Consell, si lo hubiere. El
debate se ajustara a lo establecido para los de totalidad.

6. Acto seguido, el presidente o presidenta preguntara si Les Corts toman o no en conside-
racion la proposicion de ley de que se trate. En caso afirmativo, la Mesa de Les Corts acorda-
ra su envio a la comision competente y la apertura del correspondiente plazo de presentacion
de enmiendas, sin que sean admisibles enmiendas de totalidad que postulen su devolucion. La
proposicion de ley, a partir de su remision a comision, seguira el tramite previsto para los pro-
yectos de ley, correspondiendo a uno de los proponentes o a un diputado o diputada del grupo
parlamentario autor de la iniciativa, sin perjuicio de lo que establece el apartado 6 del articu-
lo 117 de este reglamento, la presentacion de la misma ante el Pleno.

Articulo 126

1. Las proposiciones de ley de iniciativa legislativa popular podran ser ejercidas aten-
diendo a lo preceptuado en la Ley 5/1993, de 27 de diciembre, reguladora de la iniciati-
va legislativa popular de la Comunitat Valenciana.

2. Las proposiciones de ley de iniciativa popular seran examinadas por la Mesa de Les
Corts a efectos de verificar el cumplimiento de los requisitos legalmente establecidos. Si
los cumplen, su tramitacion se ajustard a lo previsto en el articulo anterior para las pro-
posiciones de ley, retomando dicho procedimiento desde su toma en consideracion y
exceptuando el tramite de presentacion al Pleno al no existir posibilidad reglamentaria de
comparecencia de los proponentes.

Seccion tercera
De la retirada de proyectos y proposiciones de ley

Articulo 127

El Consell podra retirar un proyecto de ley en cualquier momento de su tramitacion
ante Les Corts, siempre que no hubiera recaido acuerdo final de éstas.

Articulo 128

La iniciativa de retirada de una proposicion de ley por su o sus proponentes tendra
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efecte ple per si mateixa si es produix abans de 1’acord de prendre-la en consideraci6.
Adoptat I’acord, la retirada sols sera efectiva si I’accepta el Ple de Les Corts.

CAPITOL III
De les especialitats en el procediment legislatiu

Seccio primera
De la reforma de I’Estatut d’ Autonomia
de la Comunitat Valenciana

Article 129

1. La iniciativa de reforma de I’Estatut correspon al Consell, a una tercera part dels
membres de Les Corts, a dos grups parlamentaris o a les Corts Generals.

2. La reforma de I’Estatut es tramitara d’acord amb les normes establides en este
reglament, article 170, pero per a ser aprovada caldra el vot favorable de dos terceres
parts dels membres de la cambra, excepte si només es tracta de I’ampliacio de I’ambit de
competencies; en este cas sera suficient la majoria simple de Les Corts.

3. Aprovada la iniciativa de reforma per Les Corts, el text sera presentat mitjangant
una proposicié de llei de Les Corts al Congrés.

4. Si la reforma de I’Estatut no obté les majories previstes, per a cada cas, en I’apar-
tat 2 d’este article, o els requisits exigits en 1’article 81 de 1’Estatut d’Autonomia de la
Comunitat Valenciana per a I’aprovacio, no es podra iniciar un nou procediment de refor-
ma sobre el mateix punt durant el mateix manament de Les Corts.

5. En el suposit previst en I’article 81.4 de 1’Estatut d’Autonomia de la Comunitat
Valenciana que comporta la devolucié d’un text amb missatge motivat, la Mesa de Les
Corts ordenara la seua publicacid i remissio a la Comissié de Coordinacio, Organitzacid
i Régim de les Institucions de La Generalitat als efectes del seu pronunciament en un ter-
mini no superior a cinc dies, per mitja d’informe que haura de ser elevat al Ple.
L’acceptacié de les modificacions que figuren en el text motivat requerira la mateixa
majoria que va ser necessaria per a la seua aprovacid en Les Corts. Per a la retirada de la
reforma sera prou el vot favorable en Ple de la majoria absoluta dels membres de dret de
Les Corts.

Seccid segona
Del Projecte de llei de pressupostos de La Generalitat

Article 130

1. En I’estudi, el debat i I’aprovacid dels pressupostos de La Generalitat, s’aplicara el
procediment legislatiu comu, llevat del que hi ha disposat en esta seccio.

2. El Projecte de llei de pressupostos de La Generalitat gaudira de la preferéncia de
tramitaci6 respecte als altres treballs de Les Corts.

3. Les disposicions d’esta seccio s’aplicaran a la tramitacio i I’aprovacio6 dels pressu-
postos dels ens publics per als quals la llei establisca la necessitat de ser aprovats per Les
Corts.

pleno efecto por si sola, si se produce antes del acuerdo de toma en consideracion.
Adoptado éste, la retirada solo sera efectiva si la acepta el Pleno de Les Corts.

CAPITULO III
De las especialidades en el procedimiento legislativo

Seccion primera
De la reforma del Estatuto de Autonomia
de la Comunitat Valenciana

Articulo 129

1. La iniciativa de reforma del Estatuto corresponde al Consell, a una tercera parte de
los miembros de Les Corts, a dos grupos parlamentarios o a las Cortes Generales.

2. La reforma del Estatuto se tramitard de acuerdo con las normas establecidas en este
reglamento, en su articulo 170, pero para ser aprobada sera preciso el voto favorable de dos
terceras partes de los miembros de la camara, salvo que solo tuviera por objeto la ampliacion
del ambito competencial, en cuyo caso bastara la mayoria simple de Les Corts.

3. Aprobada la iniciativa de reforma por Les Corts, el texto sera presentado por medio
de una proposicion de ley de Les Corts en el Congreso.

4. Si la reforma del Estatuto no fuera aprobada por las mayorias previstas para cada
caso en el apartado 2 del presente articulo, o los requisitos exigidos en el articulo 81 del
Estatuto de Autonomia de la Comunitat Valenciana, para su aprobacion, no se podra ini-
ciar nuevo procedimiento de reforma sobre el mismo punto durante el mismo mandato de
Les Corts.

5. En el supuesto previsto en el articulo 81.4 del Estatuto de Autonomia de la
Comunitat Valenciana que conlleva la devolucion de un texto con mensaje motivado, la
Mesa de Les Corts ordenara su publicacion y remision a la Comision de Coordinacion,
Organizacion y Régimen de las Instituciones de La Generalitat a los efectos de su pro-
nunciamiento en un plazo no superior a cinco dias, por medio de un informe que tendra
que ser elevado al Pleno. La aceptacion de las modificaciones que figuren en el texto
motivado requerira la misma mayoria que fue necesaria para su aprobacion en Les Corts.
Para la retirada de la reforma sera suficiente el voto favorable en pleno de la mayoria
absoluta de los miembros de derecho de Les Corts.

Seccion segunda
Del Proyecto de ley de presupuestos de La Generalitat

Articulo 130

1. En el estudio, debate y aprobacion de los presupuestos de La Generalitat se aplica-
ra el procedimiento legislativo comtn, salvo lo dispuesto en la presente seccion.

2. E1 Proyecto de ley de presupuestos de La Generalitat gozara de preferencia en todos
sus tramites con respecto a los demads trabajos de Les Corts.

3. Las disposiciones de la presente seccion sera aplicables a la tramitacion y aproba-
cion de los presupuestos de los entes publicos para los que la ley establezca la necesidad
de aprobacion por Les Corts.
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Article 131

1. Una vegada rebut el Projecte de llei de pressupostos de La Generalitat, acompan-
yat dels annexos dels pressupostos dels organismes autonoms i de les empreses publi-
ques de La Generalitat, la Mesa de Les Corts n’ordenara, en un termini maxim de cinc
dies, la publicaci6 i fixara el calendari per a la tramitacid, que incloura el termini de
presentacié d’esmenes a la totalitat del projecte que sera de cinc dies. D’acord amb el
que establix 1’article 76 de I’Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana, el
Projecte de llei de pressupostos de La Generalitat, s’ha d’acompanyar, si €s el cas, dels
beneficis fiscals que afecten els tributs establits per Les Corts.

2. Es consideraran esmenes a la totalitat les que pretenen la devolucid del projecte de
llei al Consell i també les que manifesten el mateix criteri respecte a la totalitat d’una sec-
ci6. No es podran admetre, excepte com a esmenes a la totalitat, les que pretenguen un
increment en ’estat d’ingressos. Les esmenes de totalitat al Projecte de llei de pressupos-
tos de La Generalitat, només poden presentar-les els grups parlamentaris.

3. Una vegada publicat el Projecte de llei de pressupostos de La Generalitat i d’acord
amb el calendari fixat, compareixeran els consellers davant la Comissié d’Economia,
Pressupostos i Hisenda d’acord amb el que dispose la Mesa de Les Corts, oida la Junta
de Sindics, per a informar sobre este projecte amb relacio a les conselleries respectives i
als altres organismes i empreses publiques de La Generalitat que en depenen.

4. Acabades les compareixences, i en un termini no inferior a set dies, el Projecte de
llei de pressupostos de La Generalitat se sotmetra a un debat de totalitat en el Ple.

5. El debat s’iniciara amb la presentaci6 del projecte de llei davant el Ple pel conseller
competent en mateéria pressupostaria. A continuacio se sotmetran a debat, si escau, les esme-
nes de totalitat segons 1’ordre de presentacid, amb un torn a favor i un altre en contra, i con-
cloura amb la intervencio dels altres grups parlamentaris per a fixar-hi posicio. Totes les esme-
nes qualificades de totalitat presentades per un mateix grup parlamentari es debatran conjun-
tament.

6. Si el Ple aprova una esmena de totalitat, s’entendra rebutjat el Projecte de llei de
pressupostos de La Generalitat i la Presidéncia de Les Corts ho comunicara al Consell.
En cas contrari, si son rebutjades les esmenes a la totalitat, quedaran fixades les quanties
globals en els estats dels pressupostos i la Mesa n’ordenara la tramesa a la Comissio
d’Economia, Pressupostos i Hisenda i I’obertura del termini de presentacié d’esmenes
parcials, que sols podran referir-se a ’articulat i a les seccions.

7. Si cap grup parlamentari no presenta esmenes de totalitat, en el termini indicat en 1’a-
partat 4 d’este article, es procedira a la realitzacié d’un debat de totalitat, iniciat amb la pre-
sentaci6 del projecte pel conseller, en el qual es podra concedir als grups parlamentaris un torn
a favor i un altre en contra, i també u per a fixar-hi posicions. Es procedira seguidament a la
votacid que, segons els resultats, tindra les conseqiiéncies indicades en els apartats 6 i 7 d’es-
te article.

Article 132

1. Una vegada acabat el debat de totalitat, els diputats i diputades i els grups parla-
mentaris disposaran d’un termini de set dies, fixat d’acord amb el calendari aprovat per
la Mesa, oida la Junta de Sindics, per a presentar esmenes parcials, d’acord amb el que
hi ha establert en ’article anterior.

Acabat el termini de presentacié d’esmenes, la Mesa de la Comissi6 d’Economia,

Articulo 131

1. Recibido el Proyecto de ley de presupuestos de La Generalitat, acompafiado de los ane-
xos de los presupuestos de los organismos autonomos y de las empresas publicas de La
Generalitat, la Mesa de Les Corts ordenara, en un plazo maximo de cinco dias, su publicacion
y fijara el calendario para su tramitacion, que incluira el plazo de presentacion de enmiendas
a la totalidad del proyecto que sera de cinco dias. De acuerdo con lo establecido en el articu-
lo 76 del Estatuto de Autonomia de la Comunitat Valenciana, el Proyecto de ley de presupues-
tos de La Generalitat, se ha de acompaiiar, si procede, de los beneficios fiscales que afecten a
los tributos establecidos por Les Corts.

2. Seran consideradas enmiendas a la totalidad aquellas que pretenden la devolucion
del proyecto de ley al Consell asi como las que manifiesten igual criterio con relacién a
la totalidad de una seccion. No podran admitirse, salvo como enmienda a la totalidad,
aquellas que pretendan un incremento en el estado de ingresos. Las enmiendas de totali-
dad al Proyecto de ley de presupuestos de La Generalitat, solamente pueden presentarse
por los grupos parlamentarios.

3. Publicado el Proyecto de ley de presupuestos de La Generalitat y conforme al calen-
dario fijado, compareceran los consellers ante la Comisién de Economia, Presupuestos y
Hacienda de acuerdo con lo que disponga la Mesa de Les Corts, oida la Junta de Sindics,
para informar sobre dicho proyecto en relacién con sus respectivas consellerias y otros
organismos y empresas publicas de La Generalitat dependientes de las mismas.

4. Finalizadas las comparecencias, y en un plazo no inferior a siete dias, el Proyecto de ley
de presupuestos de La Generalitat sera sometido a un debate de totalidad en el Pleno.

5. El debate se iniciard con la presentacion del proyecto de ley ante el Pleno por el
conseller competente en materia presupuestaria. A continuacion se someteran a debate, en
su caso, las enmiendas de totalidad atendiendo al orden de presentacion, con un turno a
favor y otro en contra, concluyendo con la intervencion de los demas grupos parlamenta-
rios para fijar su posicion. Todas las enmiendas calificadas como de totalidad presentadas
por un mismo grupo parlamentario seran debatidas conjuntamente.

6. Si el Pleno aprueba un enmienda de totalidad se entendera rechazado el Proyecto de
ley de presupuestos de La Generalitat y la Presidencia de Les Corts lo comunicara al
Consell. Si, por el contrario, son rechazadas las enmiendas de totalidad quedaran fijadas las
cuantias globales en los estados de los presupuestos y la Mesa ordenara su remision a la
Comision de Economia, Presupuestos y Hacienda y la apertura del plazo de presentacion de
enmiendas parciales, que solo podran referirse al articulado y a las secciones.

7. Si ningln grupo parlamentario presentara enmiendas de totalidad, se procedera, en
el plazo sefialado en el apartado 4 de este articulo, a la celebracion de un debate de tota-
lidad, iniciado con la presentacion del proyecto por el conseller, en el que se podra con-
ceder a los grupos parlamentarios un turno a favor y otro en contra, asi como de fijacion
de posicion. Se procedera seguidamente a la votacion que, en funcion de su resultado,
tendra las consecuencias sefialas en los apartados 6 y 7 de este articulo.

Articulo 132

1. Una vez finalizado el debate de totalidad, los diputados y diputadas y los grupos parla-
mentarios dispondran de un plazo de siete dias, fijado de acuerdo con el calendario aprobado
por la Mesa, oida la Junta de Sindics, para presentar enmiendas parciales, conforme a lo esta-
blecido en el articulo anterior.

Finalizado el plazo de presentacién de enmiendas, la Mesa de la Comisién de
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Pressupostos i Hisenda procedira a la qualificacid, d’acord amb els criteris segiients:

a) Cada esmena que comporte un augment de crédit, a més a més de complir els requi-
sits generals, inicament podra ser admesa a tramit si proposa una baixa d’igual quantia
en la mateixa seccio.

b) Les esmenes que comporten una minoracié d’ingressos requeriran la conformitat
del Consell per a la tramitacio.

2. El debat del Projecte de llei de pressupostos de La Generalitat fara referéncia a 1’ar-
ticulat i a 1’estat d’autoritzacié de les despeses, sense perjui de ’estudi d’altres docu-
ments que I’hauran d’acompanyar.

3. Tant la Presidéncia de Les Corts com la de la Comissi6é d’Economia, Pressupostos
i Hisenda, d’acord amb les meses respectives, podran ordenar els debats i les votacions
en la forma que més s’acomode a 1’estructura dels pressupostos en el moment del debat,
tant en el Ple com en la comissio.

4. El debat final dels pressupostos de La Generalitat en el Ple de Les Corts es desen-
rotllara diferenciant el conjunt de 1’articulat de la llei i de cada una de les seccions, ate-
nent, sense perjui de les competéncies de la Presidéncia, el procediment segiient:

a) Presentaci6 del dictamen de la comissid pel diputat o diputada designat.

b) Cada grup parlamentari agrupara, per a la defensa, en una sola intervencio, totes les
esmenes parcials a 1’articulat.

¢) Cada grup parlamentari agrupara, per a la defensa, en una sola intervencio, totes les
esmenes parcials a una mateixa seccio i als organismes autonoms i empreses publiques
que s’hi relacionen.

5. La votacio en el Ple del Projecte de llei de pressupostos de La Generalitat es realit-
zard segons els criteris segiients:

a) En I’articulat es votaran de forma correlativa i ordenada les esmenes defensades i
’articulat, respectant-ne 1’ordre.

b) Les seccions, els organismes autonoms, les empreses publiques de La Generalitat
i altres documents que acompanyen el projecte es votaran, segons 1’ordre de publicacid
en el BOC, quan acaben les sessions del mati i de la vesprada, si escau, a partir de 1’ho-
ra anunciada per la Presidéncia.

6. Les disposicions d’esta secci6 segona s’aplicaran, també¢, a la tramitaci6 i aprova-
cié dels pressupostos dels organismes autonoms i de les empreses publiques de La
Generalitat.

Seccio tercera
De la competéncia legislativa plena de les comissions

Article 133

1. El Ple de Les Corts, per majoria de dos tergos i a proposta de la Mesa, d’acord amb
la Junta de Sindics, o per iniciativa d’esta, pot delegar en les comissions I’aprovacié de
projectes i proposicions de llei; en este cas la comissié actuara amb capacitat legislativa
plena.

2. En tot moment, el Ple pot reclamar el debat i la votacié de qualsevol projecte o pro-
posicio de llei que hagen estat delegats. La iniciativa la poden prendre la Mesa de Les
Corts, la Junta de Sindics, un grup parlamentari o una cinquena part dels diputats i de les
diputades de la cambra. Es requerira la mateixa majoria que per a la delegacio.

Economia, Presupuestos y Hacienda procedera a su calificacion, de acuerdo con los
siguientes criterios:

a) Cada enmienda que suponga aumento de crédito, ademas de cumplir los requisitos
generales, unicamente podra ser admitida a tramite si propone una baja de igual cuantia
en la misma seccion.

b) Las enmiendas que supongan minoracion de ingresos requeriran la conformidad del
Consell para su tramitacion.

2. El debate del Proyecto de ley de presupuestos de La Generalitat se referira al arti-
culado y al estado de autorizacion de gastos, sin perjuicio del estudio de otros documen-
tos que deben acompaifiarle.

3. Tanto la Presidencia de Les Corts, como la de la Comisiéon de Economia,
Presupuestos y Hacienda, de acuerdo con sus respectivas mesas, podran ordenar los deba-
tes y las votaciones en la forma que mas se acomode a la estructura de los presupuestos
en el momento de su debate, tanto en Pleno como en comision.

4. El debate final de los presupuestos de La Generalitat en el Pleno de Les Corts se des-
arrollara diferenciando el conjunto del articulado de la ley y de cada una de sus secciones,
atendiendo, sin perjuicio de las competencias de la Presidencia, al siguiente procedimiento:

a) Presentacion del dictamen de la comision por el diputado o diputada designado para ello.

b) Cada grupo parlamentario agrupard, para su defensa, en una sola intervencion,
todas sus enmiendas parciales al articulado.

¢) Cada grupo parlamentario agrupara, para su defensa, en una sola intervencion todas
sus enmiendas parciales a una misma seccion y a los organismos autdbnomos y empresas
publicas relacionados con la misma.

5. La votacién en el Pleno del Proyecto de ley de presupuestos de La Generalitat se
realizara atendiendo a los siguientes criterios:

a) En el articulado se votaran de forma correlativa las enmiendas defendidas y el arti-
culado respetando su orden.

b) Las secciones, organismos auténomos, empresas publicas de La Generalitat y otros
documentos que acompaifien al proyecto se votaran, atendiendo el orden de la publicacion
en el BOC, a la finalizacion de las sesiones de la mafiana y de la tarde, en su caso, a par-
tir de la hora anunciada por la Presidencia.

6. Las disposiciones de esta seccion segunda, seran aplicables también a la tramitacion
y aprobacion de los presupuestos de los organismos autéonomos y de las empresas publi-
cas de La Generalitat.

Seccion tercera
De la competencia legislativa plena de las comisiones

Articulo 133

1. El Pleno de Les Corts, por mayoria de dos tercios, a propuesta de la Mesa, de acuer-
do con la Junta de Sindics, o a iniciativa de ésta, puede delegar en las comisiones la apro-
bacion de proyectos y proposiciones de ley; en este caso la comision actuard con capaci-
dad legislativa plena.

2. En todo momento, el Pleno puede reclamar el debate y la votacion de cualquier proyec-
to o proposicion de ley que haya sido objeto de delegacion. La iniciativa puede ser tomada
por la Mesa de Les Corts, por la Junta de Sindics, por un grupo parlamentario o por una quin-
ta parte de los diputados y diputadas de la camara. Para ello, se requerira la misma mayoria
que para la delegacion.
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3. Queden exceptuades d’esta delegacid les lleis de bases i els pressupostos de la
Comunitat d’acord amb lo que determina 1’article 25.2 de 1’Estatut d’ Autonomia de la
Comunitat Valenciana.

Article 134

Per a la tramitaci6 d’estos projectes i proposicions de llei, s’aplicara el procediment
legislatiu comu, llevat del debat i la votaci6 en el Ple, i amb les especialitats establides
en els apartats segiients:

a) Una vegada rebut el projecte o la proposicio de llei, la comissié6 nomenara una
ponéncia, formada per un membre de la comissidé que pertanya a cada grup parlamen-
tari 1, si escau, també del Grup Mixt, les decisions de la qual s’adoptaran mitjancant el
criteri de vot ponderat.

b) A I’'informe de la ponéncia se li aplicara el que hi ha previst en 1’article 116 del
reglament. A continuacio, el ple de la comissi6 seguira el tramit previst aplicant el mateix
procediment que s’aplica en el Ple de Les Corts per a la deliberacié i 1’aprovacio, si
escau.

Article 135
De la tramitacio d’un projecte
o proposicio de llei en lectura unica

1. Quan la naturalesa d’un projecte o d’una proposicio de llei ho aconselle i la sim-
plicitat de formulacié ho permeta, el Ple de Les Corts, a proposta de la Mesa, oida la
Junta de Sindics o a iniciativa d’esta, podra acordar que 1’esmentat projecte o proposi-
ci6 de llei es tramite directament i en lectura inica davant el Ple o una comissid. Este
acord comportara que decaiga el dret de presentacié d’esmenes.

2. Una vegada adoptat I’acord, procedira un debat subjecte a les normes establides per
als de totalitat i, a continuacio, el conjunt del projecte se sotmetra a una sola votacio.

3. Si no s’adopta ’acord, la Mesa trametra el projecte o la proposicio de llei a la
comissio corresponent, i ordenara 1’obertura del termini de presentaci6é d’esmenes perqué
continue el tramit pel procediment legislatiu comu.

TITOL VI
DEL CONTROL DE LES DISPOSICIONS
DEL CONSELL AMB FORCA DE LLEI

Seccio primera
Del control de la legislaci6é delegada

Article 136

1. Quan Les Corts hagen delegat en el Consell la potestat de dictar decrets legislatius
sobre matéries determinades i la Llei de delegacid establira que el control addicional de la
legislacié delegada I’efectue Les Corts, el Consell, tan aviat com haja fet us de la delega-
cid, dirigira a Les Corts la comunicacio6 corresponent, que contindra el text articulat o refos
objecte d’aquelles.

2. El text es publicara en el Bolleti Oficial de Les Corts, i s’entendra que el Consell ha
fet Gs adequat de la delegacio legislativa, dins dels limits establerts per la Llei de delega-

3. Quedan exceptuadas de esta delegacion las leyes de bases y los presupuestos de la
Comunitat de acuerdo con lo que determina el articulo 25.2 del Estatuto de Autonomia de
la Comunitat Valenciana.

Articulo 134

Para la tramitacion de estos proyectos y proposiciones de ley, se aplicara el procedimien-
to legislativo comun, a excepcion del debate y votacion en el Pleno, y con las especialida-
des que se establecen en los apartados siguientes:

a) Recibido el proyecto o proposicion de ley, la comisién nombrara una ponencia for-
mada por un miembro de la comisién perteneciente a cada uno de los grupos parlamen-
tarios y, en su caso, también del Grupo Mixto, cuyas decisiones se adoptaran mediante el
criterio de voto ponderado.

b) Al informe de la ponencia se aplicarad lo que prevé el articulo 116 del reglamento.
A continuacion, el pleno de la comision seguird el tramite previsto aplicando el mismo
procedimiento que se aplica en el Pleno de Les Corts para la deliberacion y aprobacion,
en su caso.

Articulo 135
De la tramitacion de un proyecto
o proposicion de ley en lectura unica

1. Cuando la naturaleza de un proyecto o proposicion de ley lo aconseje y su simpli-
cidad de formulacidon lo permita, el Pleno de Les Corts, a propuesta de la Mesa, de acuer-
do con la Junta de Sindics, o a iniciativa de ésta, podra acordar que dicho proyecto o pro-
posicion de ley se tramite directamente y en lectura unica ante el Pleno o una comision.
Este acuerdo supondra el decaimiento del derecho de presentacion de enmiendas.

2. Adoptado el acuerdo, se procedera a un debate sujeto a las normas establecidas para los
de totalidad, y a continuacion, el conjunto del proyecto se sometera a una sola votacion.

3. Si no se adoptara el acuerdo, la Mesa remitira el proyecto o proposicion de ley a la
comision correspondiente, ordenando la apertura del plazo de presentacion de enmiendas
para que siga su tramite por el procedimiento legislativo comun.

TITULO VI
DEL CONTROL DE LAS DISPOSICIONES
DEL CONSELL CON FUERZA DE LEY

Seccion primera
Del control de la legislacion delegada

Articulo 136

1. Cuando Les Corts hayan delegado en el Consell la potestad de dictar decretos legis-
lativos sobre materias determinadas y la Ley de delegacion estableciere que el control
adicional de la legislacion delegada se efectue por Les Corts, el Consell, tan pronto como
haya hecho uso de la delegacion, dirigird a Les Corts la comunicacioén correspondiente,
que contendra el texto articulado o refundido que es objeto de aquellas.

2. El texto sera publicado en el Boletin Oficial de Les Corts y se entendera que el Consell
ha hecho uso adecuado de la delegacion legislativa dentro de los limites establecidos en la Ley
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cio, si durant el mes segiient cap diputat o diputada o grup parlamentari no hi formula
objeccions.

3. Si en este espai de temps es formula alguna objecci6 a la delegacid a través d’un
escrit dirigit a la Mesa de Les Corts, esta I’enviara a la comissié competent de la cambra
la qual haura d’emetre dictamen en el termini que s’assenyale.

4. El dictamen es debatra en el Ple de Les Corts o, si escau, per la Diputacid
Permanent d’acord amb les normes establides per al procediment legislatiu, i es conside-
rara cada observaci6 com una esmena.

5. Els efectes juridics del control seran els que preveu la Llei de delegacio.

Seccio segona
De la validacidé o derogacid dels decrets llei

Article 137

1. Quan el Consell, en casos de necessitat extraordinaria i urgent, dicte resolucions
legislatives provisionals mitjangant decrets llei estos requeriran la validaci6 del Ple de la
cambra i, per aixo, haura de trametre’ls immediatament a la Mesa de Les Corts perqué els
tramite.

2. El debat i la votacio sobre la validacié o la derogacié d’un decret llei es realitzara
en el Ple de Les Corts o de la Diputacié Permanent, abans que transcorreguen els trenta
dies segiients a la promulgacio, d’acord amb el que hi ha establert en 1’article 86.2 de la
Constitucié Espanyola. En tot cas, la insercidé en ’ordre del dia d’un decret llei per a
debatre’l i votar-lo podra fer-se tan aviat com es publique en el Diari Oficial de La
Generalitat.

3. El procediment per a la validacié o la derogacié d’un decret llei, tant en el Ple de la
cambra com en la Diputacié Permanent, s’ajustara als termes segiients:

1.r Un membre del Consell exposara a la cambra les raons que han obligat a la promulga-
cid i, tot seguit, s’iniciara un debat dels qualificats de totalitat.

2.n En la votacid segiient, els vots afirmatius s’entendran favorables a la validacio i els
negatius favorables a la derogacio.

3.r Una vegada validat un decret llei, la Presidéncia de Les Corts preguntara si cap
grup parlamentari sol-licita que es tramite com a projecte de llei. En cas afirmatiu, la
sol-licitud se sotmetra, sense debat, a la consideracié de la cambra. Si el resultat de la
votaci6 és favorable, la Mesa tramitara el projecte de llei corresponent pel procediment
d’urgéncia, sense que s hi puguen presentar esmenes de totalitat que en postulen al devo-
lucié.

4.t La Diputacié Permanent podra, si escau, tramitar com a projecte de llei pel proce-
diment d’urgéncia els decrets llei que presente el Consell durant els periodes en que Les
Corts estiguen dissoltes. En este suposit, tota la tramitacio es fara davant el ple de la
Diputaci6é Permanent.

5.¢ L’acord de validacio o derogacio es publicara en el Diari Oficial de La Generalitat.

de delegacion, si durante el mes siguiente ningun diputado o diputada o grupo parlamentario
formulara objeciones.

3. Si en este espacio de tiempo se formulara alguna objecion a la delegacion a través
de un escrito dirigido a la Mesa de Les Corts, ésta lo enviard a la comisiéon competente
de la camara, la cual debera emitir dictamen en el plazo que se sefale.

4. El dictamen sera debatido por el Pleno de Les Corts o, en su caso, por la Diputacion
Permanente de acuerdo con las normas establecidas para el procedimiento legislativo, y se
considerara cada observacion como una enmienda.

5. Los efectos juridicos del control seran los que prevé la Ley de delegacion.

Seccion segunda
De la convalidacion o derogacion de los decretos ley

Articulo 137

1. Cuando el Consell, en casos de extraordinaria y urgente necesidad dictare resolu-
ciones legislativas provisionales mediante decretos ley éstos requeriran la convalidacion
del Pleno de la camara y, por ello, debera dar traslado inmediato a la Mesa de Les Corts
para su tramitacion.

2. El debate y votacion sobre la convalidacion o derogacion de un decreto ley se rea-
lizara en el Pleno de Les Corts o de la Diputaciéon Permanente, antes de que transcurran
los treinta dias siguientes a su promulgacion, de conformidad con lo que establece el arti-
culo 86.2 de la Constitucion Espafiola. En todo caso, la insercion en el orden del dia de
un decreto ley para su debate y votacion podra hacerse tan pronto como hubiere sido
publicado en el Diari Oficial de La Generalitat.

3. El procedimiento para la convalidacion o derogacion de un decreto ley, tanto en el Pleno
de la camara como en la Diputacion Permanente, se ajustara a los siguientes términos:

1.° Un miembro del Consell expondra a la camara las razones que han obligado a su
promulgacion, inicidndose a continuacioén un debate de los calificados de totalidad.

2.° En la votacidn siguiente, los votos afirmativos se entenderan favorables a la con-
validacion y los negativos favorables a la derogacion.

3.° Convalidado un decreto ley, la Presidencia de Les Corts preguntara si algun grupo
parlamentario solicita que se tramite como proyecto de ley. En caso afirmativo, la solici-
tud se sometera, sin debate, a la consideracion de la camara. Si el resultado de la vota-
cion fuese favorable, la Mesa tramitara el correspondiente proyecto de ley por procedi-
miento de urgencia, sin que puedan presentarse enmiendas de totalidad que postulen su
devolucion.

4.° La Diputacion Permanente podra, en su caso, tramitar como proyecto de ley por
procedimiento de urgencia los decretos ley que presente el Consell durante los periodos
que Les Corts estén disueltas. En este supuesto, toda la tramitacion se hara ante el pleno
de la Diputacion Permanente.

5.° El acuerdo de convalidaciéon o derogacion serd publicado en el Diari Oficial de La
Generalitat.
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TITOL VII
DE L’ATORGAMENT I LA RETIRADA DE CONFIANCA

CAPITOL 1
De la investidura

Article 138

1. En compliment de les previsions establides en 1’article 27 de 1’Estatut d’ Autonomia
de la Comunitat Valenciana, el president o presidenta de La Generalitat sera elegit per Les
Corts entre els seus membres i nomenat pel Rei. La facultat de presentar candidats corres-
pon, Unicament, als grups parlamentaris.

2. El president o presidenta de La Generalitat haura de jurar o prometre el carrec i aca-
tar I’Estatut d’ Autonomia de la Comunitat Valenciana davant Les Corts en la primera ses-
sio que es faca després del seu nomenament pel Rei. A I’efecte utilitzara la formula, pro-
nunciada en idioma valencia, que recull ’article sext d’este reglament. A continuacio,
efectuara una proposicio sobre el seu programa de govern, sense que este siga objecte de
debat.

Article 139

1. Després de cada renovaci6 de Les Corts i en els altres casos prevists en 1’Estatut
d’Autonomia per a elegir el President de La Generalitat, la Presidéncia de Les Corts,
oida la Junta de Sindics, i amb la consulta prévia als grups politics amb representacid
parlamentaria, establira la data de realitzaci6 del Ple d’investidura, d’acord amb el que
hi ha previst en ’apartat 3 d’este article.

2. Els grups parlamentaris podran presentar davant la Mesa de Les Corts les propos-
tes de candidats, en el termini de dotze dies comptats a partir de la data de constituci6 de
Les Corts o, si escau, des de la comunicaci6 a estes de la vacant produida en la
Presidéncia de La Generalitat.

3. Passat el termini referit en el paragraf anterior, la Presidéncia de Les Corts, oida
la Junta de Sindics, fixara la data de realitzacio del Ple d’investidura entre els tres i els
set dies seglients a I’acabament del termini esmentat, i proposara com a candidat o can-
didata aquell que en les consultes realitzades haja obtingut més suport per part dels
grups politics.

4. La sessi6é comengara amb la proposta que, d’acord amb el que hi ha previst en I’a-
partat anterior, formule la Presidéncia de Les Corts. A continuacio, el candidat proposat
exposara a la cambra, sense limitacié de temps, el programa politic de govern del Consell
que pretén formar i sol-licitara la confianga de Les Corts. A continuacid, la Presidéncia
de Les Corts suspendra la sessi6 per un temps no superior a vint-i-quatre hores.

5. Una vegada represa la sessio, intervindran els grups parlamentaris de major a
menor, tret del grup parlamentari al qual pentanya el candidat, que ho fara en darrer lloc,
per un temps de trenta minuts cada un.

6. El candidat o candidata podra contestar conjuntament o separadament als represen-
tants dels grups parlamentaris durant un temps maxim de trenta minuts. Tots els que
hagen intervingut tindran dret a un torn de réplica per un temps de 10 minuts cada un.

7. Acabat el debat, la Presidéncia anunciara 1’hora de la votacio i suspendra la sessio
fins llavors.

TITULO VII
DEL OTORGAMIENTO Y RETIRADA
DE CONFIANZA

CAPITULO I
De la investidura

Articulo 138

1. En cumplimiento de las previsiones establecidas en el articulo 27 del Estatuto de
Autonomia de la Comunitat Valenciana, el president o presidenta de La Generalitat serd
elegido por Les Corts de entre sus miembros y nombrado por el Rey. La facultad de pre-
sentar candidatos corresponde, inicamente, a los grupos parlamentarios.

2. El president o presidenta de La Generalitat debera jurar o prometer el cargo y acatar el
Estatuto de Autonomia de la Comunita Valenciana ante Les Corts en la primera sesion que cele-
bren después de su nombramiento por el Rey. Para ello utilizara la formula, pronunciada en
idioma valenciano, que recoge el articulo sexto del presente reglamento. A continuacion, efec-
tuara una proposicio sobre su programa de gobierno, sin que el mismo sea objeto de debate.

Articulo 139

1. Después de cada renovacion de Les Corts y en los demas casos previstos en el
Estatuto de Autonomia en que hubiera de procederse a la eleccion de President de La
Generalitat, la Presidencia de Les Corts, oida la Junta de Sindics, y previa consulta a los
grupos politicos con representacion parlamentaria, establecerd la fecha de celebracion del
Pleno de investidura, de acuerdo con lo previsto en el apartado 3 del presente articulo.

2. Los grupos parlamentarios podran presentar ante la Mesa de Les Corts las propues-
tas de candidatos, en el plazo de doce dias contados a partir de la fecha de constitucion
de Les Corts o, en su caso, desde la comunicacion a las mismas de la vacante producida
en la Presidencia de La Generalitat.

3. Transcurrido el plazo a que se refiere el apartado anterior, la Presidencia de Les Corts,
oida la Junta de Sindics, fijara la fecha de celebracion del Pleno de investidura entre los tres
y los siete dias siguientes a la finalizacion de dicho plazo, proponiendo como candidato o can-
didata a aquel que en las consultas realizadas haya obtenido mayor apoyo por parte de los gru-
pos politicos.

4. La sesion comenzara con la propuesta que, conforme a lo previsto en el apartado ante-
rior, formule la Presidencia de Les Corts. A continuacion, el candidato propuesto expondré a
la camara, sin limitacion de tiempo, el programa politico de gobierno del Consell que preten-
de formar y solicitara la confianza de Les Corts. A continuacion, la Presidencia de Les Corts
suspendera la sesion por un tiempo no superior a veinticuatro horas.

5. Reanudada la sesion, intervendran los grupos parlamentarios de mayor a menor,
excepto el grupo parlamentario al que pertenezca el candidato, que lo hara en ultimo
lugar, por un tiempo de treinta minutos cada uno.

6. El candidato o candidata podra contestar conjunta o separadamente a los representantes
de los grupos parlamentarios durante un tiempo maximo de treinta minutos. Todos los inter-
vinientes tendran derecho a un turno de réplica por tiempo de 10 minutos cada uno.

7. Finalizado el debate, la Presidencia, anunciara la hora de votacion y suspendera la
sesion hasta entonces.
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Article 140

1. Represa la sessio, es procedira a la votacid unica del candidat que es realitzara pel
sistema de votacio6 publica per crida d’acord amb el contingut de 1’article 85 d’este regla-
ment.

2. En primera votacio caldra el suport al candidat dels vots de la majoria absoluta dels
membres de la cambra. Si no obté la majoria esmentada es procedira, quaranta-vuit hores
després, a una nova votacié en la qual sera suficient, per a la investidura, el vot favora-
ble de la majoria simple dels membres de la cambra.

3. Si efectuades les dos votacions el candidat o candidata no assolix la confianca per
a la investidura, la Presidéncia de Les Corts tramitara successives propostes en la forma
prevista en I’article anterior, atenent la resta de candidats presentats i donant prioritat als
criteris establerts en ’apartat 2 de I’article anterior.

4. El procediment per al debat i les votacions sera el mateix que s’indica en este arti-
cle i en els anteriors d’este reglament. La Presidéncia podra, si cap dels candidats no obté
la confianga per a la investidura, reprendre la ronda de consultes i reiniciar el procedi-
ment d’acord sempre amb els criteris indicats en I’apartat 2 de 1’article anterior.

5. Si transcorregut el termini de dos mesos, a partir de la primera votacié d’investidu-
ra, cap candidat o candidata obtinguera la confianga de Les Corts, el president o presiden-
ta de Les Corts, per acord de la Mesa, dissoldra la cambra i el president o presidenta de
La Generalitat en funcions convocara noves eleccions.

Article 141

Mentre la cambra no haja elegit president de La Generalitat no es podran incloure en 1’or-
dre del dia altres assumptes, llevat que raons extraordinaries i d’urgent necessitat, acordades
per la Mesa i la Junta de Sindics ho aconsellen. No obstant aixo, la Mesa facilitara la presa de
possessio, abans de la investidura, de nous diputats o diputades en el cas que s’hagueren pro-
duit vacants per qualsevol causa.

CAPITOL 11
De la qiiestio de confianca

Article 142

El president o presidenta de La Generalitat, amb la deliberacié prévia del Consell, pot
plantejar davant Les Corts la qiiestiéo de confianga sobre el seu programa, sobre una deci-
si6 politica o un projecte de llei, segons hi ha establert en 1’article 30 de I’Estatut
d’Autonomia.

Article 143

1. La qiiestio de confianga es presentara, davant la Mesa de Les Corts, mitjangant un
escrit motivat, acompanyat de la certificacié corresponent del Consell.

2. Una vegada admés a tramit I’escrit per la Mesa, la Presidéncia en donara compte a
la Junta de Sindics i convocara el Ple.

3. El debat es desenrotllara seguint les mateixes normes establides per al d’investidu-
ra. Correspondra al president o presidenta de La Generalitat i, si escau, als membres del
Consell les intervencions que s’hi establesquen per al candidat.

Articulo 140

1. Reanudada la sesion, se procedera a la votacion unica del candidato que se realiza-
rd por el sistema de votacion publica por llamamiento de acuerdo con el contenido del
articulo 85 de este reglamento.

2. En primera votacion sera necesario el respaldo al candidato de los votos de la mayoria
absoluta de los miembros de la camara. Si éste no obtuviera la referida mayoria se procedera,
cuarenta y ocho horas después, a una nueva votacion en la que serd suficiente, para su inves-
tidura, el voto favorable de la mayoria simple de los miembros de la cdmara.

3. Si efectuadas las dos votaciones el candidato o candidata no lograra la confianza
para la investidura, la Presidencia de Les Corts, tramitara sucesivas propuestas en la
forma prevista en el articulo anterior, atendiendo al resto de candidatos presentados y
dando prioridad a los criterios establecidos en el apartado 2 del articulo anterior.

4. El procedimiento para el debate y votaciones sera el mismo que se sefiala en los articu-
los anterior y presente de este reglamento, pudiendo la Presidencia, si ningun candidato obtie-
ne la confianza para la investidura, retomar la ronda de consultas y reiniciar el procedimien-
to, atendiendo siempre a los criterios sefialados en el apartado 2 del articulo anterior.

5. Si transcurrido el plazo de dos meses, a partir de la primera votacion de investidu-
ra, ningun candidato o candidata obtuviera la confianza de Les Corts, el presidente o pre-
sidenta de Les Corts, por acuerdo de la Mesa, disolvera la camara y el presidente o la pre-
sidenta de La Generalitat en funciones convocara nuevas elecciones.

Articulo 141

Mientras la camara no haya elegido president de La Generalitat no se podran incluir
en el orden del dia otros asuntos, salvo que razones extraordinarias y de urgente necesi-
dad, acordadas por la Mesa y la Junta de Sindics lo aconsejaran. Sin perjuicio de ello, la
Mesa facilitara la toma de posesion, antes de la investidura, de nuevos diputados o dipu-
tadas en el caso de que se hubieran producido vacantes por cualquier causa.

CAPITULO II
De la cuestion de confianza

Articulo 142

El president o presidenta de La Generalitat, previa deliberaciéon del Consell, puede
plantear ante Les Corts la cuestion de confianza sobre su programa, una decision politi-
ca o un proyecto de ley, conforme se establece en el articulo 30 del Estatuto de
Autonomia.

Articulo 143

1. La cuestion de confianza se presentara, ante la Mesa de Les Corts, mediante escri-
to motivado, acompafiado de la correspondiente certificacion del Consell.

2. Admitido el escrito a tramite por la Mesa, la Presidencia dara cuenta del mismo a
la Junta de Sindics y convocara el Pleno.

3. El debate se desarrollara con sujecion a las mismas normas establecidas para el de
investidura, correspondiendo al president o presidenta de La Generalitat y, en su caso, a
los miembros del Consell las intervenciones alli establecidas para el candidato.
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4. Acabat el debat, la proposta de confianga se sotmetra a votacio, a I’hora que haja
estat anunciada préviament per la Presidéncia. La qiiestio de confianga no podra ser vota-
da fins que no passen vint-i-quatre hores des de la seua presentacio.

5. La confianga s’entendra atorgada quan obtinga el vot favorable de la majoria sim-
ple dels diputats i diputades.

6. Si la qiiestio de confianga és sobre un projecte de llei, este s’entendra aprovat
segons el text enviat pel Consell, tret que, per a I’aprovacio, hi calga una majoria quali-
ficada.

7. Del resultat de la votacio, la Presidéncia de Les Corts en donara compte al President
de La Generalitat.

Article 144

Si Les Corts li neguen la confianga, el President de La Generalitat presentara la dimis-
si6. La Presidéncia de Les Corts, en el termini maxim de quinze dies, convocara la ses-
si6 plenaria per a 1’eleccio del nou president o presidenta de La Generalitat, d’acord amb
el que hi ha establert en el capitol I d’este titol.

CAPITOL 111
De la moci6 de censura

Article 145

1. Les Corts poden exigir la responsabilitat politica del President de La Generalitat
mitjancant 1’adopcié d’una mocié de censura, conformement a ’article 28 de 1’Estatut
d’ Autonomia.

2. La mocid de censura haura de ser proposada, almenys, per la cinquena part dels
diputats, mitjangant un escrit motivat, dirigit a la Mesa de Les Corts, i haura d’incloure
un candidat o candidata a la Presidéncia de La Generalitat que haja acceptat la candida-
tura.

3. La Mesa de Les Corts, després de comprovar que la moci6 de censura reunix els
requisits assenyalats en este article, ’admetra a tramit i donara compte de la seua presen-
tacio al President de La Generalitat i als sindics dels grups parlamentaris.

4. Dins dels dos dies segiients a la presentacié de la mocié de censura podran presen-
tar-se mocions alternatives, les quals hauran de reunir els mateixos requisits assenyalats
en I’apartat 2 d’este article i estaran sotmeses als mateixos tramits assenyalats en I’apar-
tat precedent.

Article 146

1. El debat comengara amb la defensa de la mocid de censura que, per un temps maxim
de 30 minuts, efectuara un dels diputats o diputades baix firmants. A continuacio, i per un
temps maxim de 90 minuts, podra intervindre el candidat proposat en la moci6 per a la
Presidencia de La Generalitat, en la mocid, a I’efecte d’exposar el programa politic del
Consell que pretén formar.

2. Després de la interrupcié decretada per la Presidéncia, en tot cas no superior a vint-
i-quatre hores, podra intervindre un representant de cada grup parlamentari, de major a
menor, i en Ultim lloc intervindra el representant del grup parlamentari al qual pertanya
el candidat proposat, per un temps de trenta minuts. Tots els qui intervinguen tindran dret

4. Finalizado el debate, la propuesta de confianza sera sometida a votacion a la hora
que, previamente, haya sido anunciada por la Presidencia. La cuestion de confianza no
podra ser votada hasta que transcurran veinticuatro horas desde su presentacion.

5. La confianza se entendera otorgada cuando obtenga el voto favorable de la mayo-
ria simple de los diputados y diputadas.

6. Si la cuestion de confianza tuviera por objeto un proyecto de ley, éste se entendera
aprobado segun el texto enviado por el Consell, excepto en los que, para su aprobacion,
requiera una mayoria cualificada.

7. Del resultado de la votacion, la Presidencia de Les Corts dara cuenta al President
de La Generalitat.

Articulo 144

Si Les Corts negaran su confianza, el President de La Generalitat presentara su dimi-
sion. La Presidencia de Les Corts, en el plazo maximo de quince dias, convocara la sesion
plenaria para la eleccion del nuevo president o presidenta de La Generalitat, conforme a
lo establecido en el capitulo I de este titulo.

CAPITULO III
De la mocion de censura

Articulo 145

1. Les Corts pueden exigir la responsabilidad politica del President de La Generalitat
mediante la adopcion de una mocion de censura, conforme a lo dispuesto en el articulo
28 del Estatuto de Autonomia.

2. La mocion de censura debera ser propuesta, al menos, por la quinta parte de los dipu-
tados y diputadas, mediante escrito motivado, dirigido a la Mesa de Les Corts, y habra de
incluir un candidato o candidata a la Presidencia de La Generalitat, con la aceptacion expre-
sa del candidato propuesto.

3. La Mesa de Les Corts, tras comprobar que la mocidn de censura reune los requisi-
tos seflalados en el presente articulo, la admitira a tramite, dando cuenta de su presenta-
cion al President de La Generalitat y a los sindics de los grupos parlamentarios.

4. Dentro de los dos dias siguientes a la presentacion de la mocion de censura podran
presentarse mociones alternativas, que deberan reunir los mismos requisitos sefialados en
el apartado 2 del presente articulo y estaran sometidas a los mismos tramites sefialados
en el apartado precedente.

Articulo 146

1. El debate se iniciard por la defensa de la mocién de censura que, por un tiempo
maximo de 30 minutos, efectiie uno de los diputados o diputadas firmantes de la misma.
A continuacién, y por un tiempo maximo de 90 minutos, podra intervenir el candidato
propuesto para la Presidencia de La Generalitat en la mocion, a efectos de exponer el pro-
grama politico del Consell que pretende formar.

2. Tras la interrupcion decretada por la Presidencia, en cualquier caso no superior a
veinticuatro horas, podra intervenir un representante de cada uno de los grupos parlamen-
tarios, de mayor a menor, interviniendo en ultimo lugar el representante del grupo parla-
mentario al que pertenezca el candidato propuesto, por tiempo de treinta minutos. Todos
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a un torn de réplica o rectificacié de deu minuts.

3. Si es presenta més d’una mocié de censura, la Presidéncia de Les Corts, oida la
Junta de Sindics, podra acordar el debat conjunt de totes les incloses en 1’ordre del dia,
perd hauran de votar-se per separat seguint 1’ordre de presentacio.

4. La moci6 o les mocions de censura se sotmetran a votacié a I’hora que préviament
haja anunciat la Presidéncia i que no podra ser abans de cinc dies des de la presentacid
de la primera mocié davant la Mesa.

5. L’aprovaci6é d’una moci6 de censura requerira, en tot cas, el vot favorable de la
majoria absoluta dels membres de Les Corts.

6. Si s’aprova una moci6 de censura, no se sotmetran a votacio les altres que s’hagen
presentat.

Article 147

1. Quan la cambra aprove una mocioé de censura, el candidat o candidata inclos en esta
estara investit de la confianga de la cambra, i la Presidéncia de Les Corts ho comunicara
al Rei a ’efecte del nomenament.

2. Si la mocid de censura no s’aprova, els signataris no podran presentar-ne una altra
durant el mateix periode de sessions. A 1’efecte, la presentada entre periodes de sessions
s’imputara el proper periode de sessions.

TITOL VIII
DE LES INTERPEL-LACIONS I LES PREGUNTES

CAPITOL 1
De les interpel-lacions

Article 148

1. Els diputats i diputades i els grups parlamentaris podran formular interpel-lacions al
Consell i a cada un dels consellers.

2. Les interpel-lacions hauran de presentar-se per escrit davant la Mesa de Les Corts i
versaran sobre els motius o proposits de la conducta de 1’executiu en qiiestions de politi-
ca general, bé del Consell, bé d’alguna conselleria.

3. La Mesa qualificara ’escrit i, si el contingut no és propi d’una interpel-lacid, d’a-
cord amb el que hi ha establert en 1’apartat precedent, ho comunicara al seu autor, per a
convertir-la en pregunta amb resposta oral o per escrit.

Article 149

1. D’acord amb el que establix I’article 148.2, les interpel-lacions podran formular-se
per procediment ordinari i per procediment especial d’urgéncia. Amb els dos casos seran
susceptibles de presentacid d’una moci6 subsegiient en la forma en qué determina este
reglament.

2. Les interpel-lacions presentades per procediment ordinari podran ser presentades
per un diputat o diputada i per un grup parlamentari. Hauran ser presentades per escrit
davant la Mesa de Les Corts en un termini que finalitza el dilluns anterior a la setmana
en la que es celebre el Ple, amb el fi qué la Mesa, en el seu cas, després de la seua quali-

los intervinientes tienen derecho a un turno de réplica o de rectificacion de diez minutos.

3. Si se hubiese presentado mas de una mocion de censura, la Presidencia de Les Corts, oida
la Junta de Sindics, podra acordar el debate conjunto de todas las incluidas en el orden del dia,
pero habran de ser puestas a votacion por separado, siguiendo el orden de su presentacion.

4. La mocion o mociones de censura seran sometidas a votacion a la hora que, previa-
mente, haya sido anunciada por la Presidencia y que no podra ser anterior al transcurso
de cinco dias desde la presentacion de la primera mocién ante la Mesa.

5. La aprobaciéon de una mocién de censura requerird, en todo caso, el voto favorable
de la mayoria absoluta de los miembros de Les Corts.

6. Si se aprobase una mocion de censura, no se someteran a votacion las restantes que
se hubieran presentado.

Articulo 147

1. Cuando la cdmara aprobase una mocion de censura, el candidato o candidata inclui-
do en la misma se entendera investido de la confianza de la camara, comunicandolo la
Presidencia de Les Corts al Rey a los efectos del nombramiento.

2. Si la mocién de censura no fuera aprobada, sus signatarios no podran presentar otra
durante el mismo periodo de sesiones. A estos efectos, la presentada entre periodos de sesio-
nes se imputara al préoximo periodo de sesiones.

TITULO VIII
DE LAS INTERPELACIONES Y PREGUNTAS

CAPITULO 1
De las interpelaciones

Articulo 148

1. Los diputados y diputadas y los grupos parlamentarios podran formular interpela-
ciones al Consell y a cada uno de los consellers.

2. Las interpelaciones habran de presentarse por escrito ante la Mesa de Les Corts y ver-
saran sobre los motivos o propositos de la conducta del ejecutivo en cuestiones de politica
general, bien del Consell o de alguna conselleria.

3. La Mesa calificara el escrito y, en caso de que su contenido no sea propio de una
interpelacion, conforme a lo establecido en el apartado precedente, lo comunicara a su
autor, para su conversion en pregunta con respuesta oral o por escrito.

Articulo 149

1. De acuerdo con lo que se establece en el articulo 148.2, las interpelaciones podran
formularse por procedimiento ordinario y por procedimiento especial de urgencia. En los
dos casos serdn susceptibles de presentacion de una mocidn subsiguiente en la forma en
que determina este reglamento.

2. Las interpelaciones presentadas por procedimiento ordinario podran ser presentadas
por un diputado o diputada y por un grupo parlamentario. Tendran que ser presentadas
por escrito ante la Mesa de Les Corts en un plazo que acaba el lunes anterior a la sema-
na en la que se realice el Pleno, con el fin de que la Mesa, si procede, después de su cali-
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ficacio, procedisca a la inclusi6 en 1’ordre del dia del primer Ple que es convoque. No
podra incloure’s més de dos interpel-lacions de cada grup parlamentari.

3. Les interpel-lacions presentades per procediment ordinari s’inclouran en I’ordre del
dia, donant prioritat a les dels diputats o diputades d’aquells grups parlamentaris o a les dels
propis grups parlamentaris que, en orde invers al nombre d’interpel-lacions presentades en
el mateix periode de sessions, no hagueren consumit la quota resultant d’assignar una inter-
pellacid per cada tres diputats o diputades, o fraccio pertanyents al mateix grup. Sense per-
jui del mencionat criteri, s’aplicara el de la prioritat en la presentacio.

4. Les interpel-lacions presentades per procediment especial d’urgéncia podran ser
presentades per un grup parlamentari, sense perjui del que determina ’article 148 d’este
reglament. Hauran de ser presentades per escrit abans de les 14 hores del divendres ante-
rior a la celebracio del Ple en el que haja de ser inclosa. Versaran sobre qiiestions de maxi-
ma actualitat i es fara constar en ’escrit que es presenta a I’empar d’este procediment ja
que del contrari s’interpretara que son per procediment ordinari.

5. Durant un periode de sessions sols podran substanciar-se huit interpel-lacions de les
presentades per procediment especial d’urgeéncia, assignades per la Mesa, oida la Junta de
Sindics, als grups parlamentaris atenen de forma proporcional a la seua representacio. En
tot cas, es garantirda a cada grup parlamentari la substanciaci6, al menys, d’una
interpel-laci6 per procediment especial d’urgencia en cada periode de sessions.

6. En cada sessio plenaria sols podra incloure’s una Interpel-lacié de les presentades
per procediment especial d’urgéncia i sempre que reunisca els requisits que determina
este reglament. La seua inclusié comportaria la retirada de 1’ordre del dia d’aquella altra
interpel-lacié que puga estar inclosa ja en ell per procediment ordinari pertanyent al
mateix grup parlamentari, o a diputats i diputades adscrits al citat grup. Tindra prioritat
aquella interpel-lacié presentada pel grup parlamentari que menys hi haja utilitzat este
procediment sempre i quant no sobrepasse 1’assignaci6 referida al punt anterior.

Article 150

1. Les interpel-lacions se substanciaran davant el Ple i donaran lloc a un torn d’expo-
sici6 per I’autor de la interpel-lacio, a la resposta del Consell i a sengles torns de réplica.
Les primeres intervencions no podran excedir de deu minuts cada una, ni les de réplica
de cinc.

2. Els grups parlamentaris que interpel-len, o aquells als quals estan adscrits els dipu-
tats 1 diputades que signen les interpel-lacions que s’incloguen en 1’ordre del dia del Ple,
podran substituir-les per unes altres propies que estiguen també en disposicid de ser-hi
incloses.

Article 151

1. Tota interpel-laci6é podra donar lloc a la presentacié d’una mocid subsegiient en la
que la cambra manifeste la seua posicio.

2. El grup parlamentari interpel-lant o aquell al que estiga adscrit el diputat o diputa-
da firmant de la interpel-lacid, podra presentar, dins de les 24 hores segiients a la subs-
tanciacio d’esta, una moci6 subsegiient. La Mesa de Les Corts admetra la mocio si esta
es congruent amb la interpel-lacio.

La moci6, després de ser admesa per la Mesa de Les Corts, sera inclosa en 1’ordre del

ficacion, proceda a la inclusion en el orden del dia del primer pleno que se convoque. No
podra incluirse mas de dos interpelaciones de cada grupo parlamentario.

3. Las interpelaciones presentadas por procedimiento ordinario se incluiran en el
orden del dia, dando prioridad a las de los diputados o diputadas de aquellos grupos par-
lamentarios o a las de los propios grupos parlamentarios que, en orden inverso al nume-
ro de interpelaciones presentadas en el mismo periodo de sesiones, no hubieran consumi-
do la cuota resultante de asignar una interpelacion por cada tres diputados o diputadas, o
fraccion pertenecientes al mismo grupo. Sin perjuicio de dicho criterio, se aplicara el de
la prioridad en la presentacion.

4. Las interpelaciones presentadas por procedimiento especial de urgencia podran ser pre-
sentadas por un grupo parlamentario, sin perjuicio de lo que determina el articulo 148 de este
reglamento. Tendran que ser presentadas por escrito antes de las 14 horas del viernes anterior
a la realizacion del Pleno en el que haya de ser incluida. Versaran sobre cuestiones de maxi-
ma actualidad y se hara constar en el escrito que se presenta al amparo de este procedimien-
to ya que de lo contrario se interpretara que son por procedimiento ordinario.

5. Durante un periodo de sesiones solamente podran sustanciarse ocho interpelaciones de
las presentadas por procedimiento especial de urgencia, asignadas por la Mesa, oida la Junta
de Sindics, a los grupos parlamentarios atendiendo de forma proporcional a su representacion.
En todo caso, se garantizara a cada grupo parlamentario la sustanciacion, por lo menos, de una
interpelacion por procedimiento especial de urgencia en cada periodo de sesiones.

6. En cada sesion plenaria solamente podra incluirse una interpelacion de las presen-
tadas por procedimiento especial de urgencia y siempre que reuna los requisitos que
determina este reglamento. Su inclusion comportaria la retirada del orden del dia de aque-
lla otra interpelacion que pueda estar incluida ya en él por procedimiento ordinario per-
teneciente al mismo grupo parlamentario o a diputados y diputadas adscritos a dicho
grupo. Tendra prioridad aquella interpelacion presentada por el grupo parlamentario que
menos haya utilizado este procedimiento siempre y cuando no sobrepase la asignacion
referida al punto anterior.

Articulo 150

1. Las interpelaciones se sustanciaran ante el Pleno, dando lugar a un turno de expo-
sicion por el autor de la interpelacion, a la contestacion del Consell y a sendos turnos de
réplica. Las primeras intervenciones no podran exceder de diez minutos cada una, ni las
de réplica de cinco.

2. Los grupos parlamentarios interpelantes, o aquellos a los que estén adscritos los
diputados y diputadas firmantes de las interpelaciones que se vayan a incluir en el orden
del dia del Pleno, podran sustituirlas por otras propias que estén también en disposicion
de ser incluidas.

Articulo 151

1. Toda interpelacion podra dar lugar a la presentacién de una mocién subsiguiente en
la que la cdmara manifieste su posicion.

2. El grupo parlamentario interpelante o aquel al que esté adscrito el diputado o dipu-
tada firmante de la interpelacién podra presentar, dentro de las 24 horas siguientes a la
sustanciacion de esta, una mocion subsiguiente. La Mesa de Les Corts admitira la mocion
si ésta es congruente con la interpelacion.

La mocion, después de ser admitida por la Mesa de Les Corts, sera incluida en el orden
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dia del primer Ple que es convoque, sense perjui del que establix ’article 65 d’este regla-
ment. Els grups parlamentaris podran presentar esmenes al text de la mocid fins sis hores
abans del comengament del Ple.

3. El debat i la votaci6 es realitzaran d’acord amb el que s’establix per a les proposi-
cions no de llei.

4. Si la mocid prospera:

Primer: La comissio a la qual correspon per rad de la matéria en controlara el compli-
ment.

Segon: El Consell, acabat el termini que fixat per tal d’acomplir la mocio, en retra
compte davant la comissio corresponent.

Tercer: Si el Consell imcomplix la realitzacié de la mocié o si no en ret compte a la
comissio, la Mesa de Les Corts incloura com a punt de I’ordre del dia la compareixenga
del Consell perqué en done compte.

CAPITOL 11
De les preguntes

Article 152

Els diputats i les diputades podran presentar preguntes al Consell i a cada un dels
membres.

Article 153

1. Les preguntes hauran de presentar-se per escrit dirigides a la Mesa de Les Corts.

2. No sera admesa cap pregunta que siga d’exclusiu interés de qui la formula ni de
qualsevol altra persona singularitzada, ni la que supose consulta d’indole estrictament
juridica. Tampoc no seran admeses les preguntes relatives a cap persona fisica o juridica
que no tinga una transcendeéncia publica dins de 1’ambit de la Comunitat Valenciana.

3. La Mesa de Les Corts no tramitara les preguntes que en el seu preambul o en la seua
formulacio realitzen valoracions que pogueren ser ofensives per a terceres persones, llevat que
el diputat o diputada que les haja formulades n’elimine les esmentades expressions.

4. Les preguntes que no comporten demanar al Consell un criteri o una valoracié i que
se circumscriguen a sollicitar al Consell informacié o documentacio, la Mesa les trami-
tara com a sol'licitud de documentacié, a I’empar del que establix 1’article 12 d’este
reglament, prévia comunicaci6 al diputat o diputada que I’haja formulada, per tal d’esme-
nar el requisit de coneixement del grup parlamentari respectiu.

5. La Mesa qualificara 1’escrit i admetra la pregunta, si s’ajusta al que hi ha establert
en este capitol. La no-admissié d’una pregunta haura de ser presa per la Mesa mitjangant
resolucié motivada en que s’exposen raonadament els fonaments juridics en qué es fona-
mente.

Article 154

Si no s’indica res, es considerara que qui formula la pregunta sol-licita resposta per
escrit.

del dia del primer Pleno que se convoque, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 65
de este reglamento. Los grupos parlamentarios podran presentar enmiendas al texto de la
mocion hasta seis horas antes del comienzo del Pleno.

3. El debate y votacion se realizara de acuerdo con lo establecido para las proposicio-
nes no de ley.

4. En caso de que la mocioén prosperase:

Primero: La comision a la que corresponda por razéon de la materia controlara su cum-
plimiento.

Segundo: El Consell, acabado el plazo fijado para dar cumplimiento a la mocion, dara
cuenta del mismo ante la comision correspondiente.

Tercero: Si el Consell incumple la realizacion de la mocién o si no diera cuenta a la
comision, La Mesa de Les Corts incluird como punto del orden del dia la comparecencia
del Consell para dar cuenta de ello.

CAPITULO 11
De las preguntas

Articulo 152

Los diputados y diputadas podran presentar preguntas al Consell y a cada uno de sus
miembros.

Articulo 153

1. Las preguntas deberan presentarse por escrito dirigidas a la Mesa de Les Corts.

2. No sera admitida la pregunta de exclusivo interés de quien la formula o de cualquier
otra persona singularizada, ni la que suponga consulta de indole estrictamente juridica.
Tampoco seran admitidas aquellas preguntas que se refieran a persona fisica o juridica
que no tenga una trascendencia publica en el ambito de la Comunitat Valenciana.

3. La Mesa de Les Corts no tramitara aquellas preguntas que en su predmbulo o en su for-
mulacién realicen valoraciones que pudieran ser ofensivas para terceras personas, salvo que
el diputado o diputada que las hubiera formulado elimine las referidas expresiones.

4. Aquellas preguntas que no supongan recabar del Consell un criterio o valoracion
y que se circunscriban a solicitar del Consell informacién o documentacion, se trami-
taran por la Mesa como solicitud de documentacion, al amparo de lo establecido en el
articulo 12 del presente reglamento, previa comunicacion al diputado o diputada que la
hubiera formulado, para la subsanacion del requisito de conocimiento del respectivo
grupo parlamentario.

5. La Mesa calificara el escrito y admitira la pregunta, si se ajusta a lo establecido en
el presente capitulo. La no admisioén de una pregunta tendra que ser decidida por la Mesa
mediante resolucion motivada que exponga razonadamente los fundamentos juridicos en
que se base.

Articulo 154
En defecto de indicacion, se entendera que quien formula la pregunta solicita respues-

ta por escrito.
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Seccio primera
De les preguntes amb contestacio oral davant del Ple

Article 155

1. Els diputats i diputades podran presentar preguntes al Consell, i a cada un dels conse-
llers, amb contestaci oral davant del Ple, sobre qiiestions d’interés general que per la seua
actualitat requerisquen contestacié immediata.

2. Es presentaran les preguntes per escrit fent-ho constar expressament i amb 1’accep-
tacio del grup parlamentari.

3. Les preguntes a qué es referix este article, a més de reunir els requisits que s’ex-
pressen en I’apartat 1, hauran d’ajustar-se al que hi ha establert en els articles 152, 153 i
154 d’este reglament.

4. Les preguntes admeses a tramit s’inclouran en I’ordre del dia del segiient Ple que
continga control del Consell i, per a aixo, hauran de presentar-se amb una antelacio de
vuit dies a la data d’inici del Ple.

5. En cada sessié de control del Consell es destinara un temps de dos hores per a
la tramitaci6 d’estes preguntes, que en cap cas podran ultrapassar la xifra de quatre
per cada grup parlamentari i Ple.

6. L’ordre d’intervencid seguira la importancia numerica del grup parlamentari al qual
pertanyen els diputats i diputades, i s’iniciara pel grup amb major nombre de membres,
sense perjui que la Presidéncia, quan concérreguen un nombre prudencial de preguntes
de diputats o diputades de diferents grups parlamentaris als mateixos membres del
Consell, podra reordenar la tramitacié en benefici de la coincidéncia i procurara respec-
tar, si és possible, 1’ordre indicat i I’acumulacié de preguntes que es referisquen a un
mateix tema i que hagen estat presentades per diputats o diptuades d’un mateix grup par-
lamentari.

7. En el debat, després de la formulacié concisa de la pregunta contestara el membre
del Consell i, a continuacid, podra intervindre novament el diputat o diputada per a repli-
car o tornar a preguntar, i es tancara el debat amb la nova intervencié del Consell. Per a
la tramitacié d’una pregunta, cada un dels intervinents disposara d’un temps maxim de
cinc minuts.

8. Les preguntes que per causa aliena al formulant no s’hagen pogut tramitar durant
les dos hores previstes, seran prioritaries per a la sessi6é de control segiient, llevat que el
diputat o diputada interessat manifeste el contrari.

Seccio segona
De les preguntes orals en comissio

Article 156

1. Quan es pretenga la resposta oral en comissio, 1’escrit no podra contindre més que
la formulacid concisa i estricta d’una sola qiiestiéo que interrogue sobre un fet, una situa-
ci6 o una informacid; sobre si el Consell ha pres o prendra alguna provideéncia amb rela-
ci6 a ’assumpte, o si trametra a Les Corts algun document o a informar-hi sobre algun
aspecte.

2. Les preguntes estaran en condicions de ser incloses en 1’ordre del dia de la comis-
si0, una vegada hagen transcorregut set dies des de la publicacid. S’inclouran en 1’ordre
del dia i tindran prioritat les presentades per diputats o diputades que encara no hagen for-

Seccion primera
De las preguntas con contestacion oral ante el pleno

Articulo 155

1. Los diputados y diputadas podran presentar preguntas al Consell, y a cada uno de los
consellers, con contestacion oral ante el Pleno, sobre cuestiones de interés general que por
su actualidad requieran contestacion inmediata.

2. Se presentaran las preguntas por escrito haciéndolo constar expresamente y con la
aceptacion de su grupo parlamentario.

3. Las preguntas a las que se refiere este articulo, ademas de reunir los requisitos que
se expresan en el apartado 1, deberan ajustarse a aquello que establecen los articulos 152,
153 y 154 del presente reglamento.

4. Las preguntas admitidas a tramite se incluirdn en el orden del dia del siguiente
Pleno que contenga control del Consell y, para ello, deberan presentarse con una antela-
cion de ocho dias a la fecha de inicio del Pleno.

5. En cada sesion de control del Consell se destinara un tiempo de dos horas para la
tramitacion de estas preguntas que, en ninguin caso podran sobrepasar la cifra de cuatro
por cada grupo parlamentario y Pleno.

6. El orden de intervencion seguird la importancia numérica del grupo parlamentario
al que pertenezcan los diputados y diputadas, inicidndose por el grupo con mayor niime-
ro de miembros, sin perjuicio de que la Presidencia, cuando concurran un niimero pru-
dencial de preguntas de diputados o diputadas de distintos grupos parlamentarios a los
mismos miembros del Consell, pueda reordenar la tramitacién en beneficio de la coinci-
dencia y procurando respetar, si fuese posible, el orden sefialado, asi como la acumula-
cion de preguntas que se refieran a un mismo tema y que hayan sido presentadas por dipu-
tados o diputadas de un mismo grupo parlamentario.

7. En el debate, tras la escueta formulacion de la pregunta contestara el miembro del
Consell y, a continuacion, podra intervenir nuevamente el diputado o diputada para repli-
car o volver a preguntar, dando por cerrado el debate con la nueva intervencion del
Consell. Para la tramitacion de una pregunta, cada uno de los intervinientes dispondra de
un tiempo maximo de cinco minutos.

8. Aquellas preguntas que por causa ajena al formulante no hayan podido ser tramita-
das durante las dos horas previstas, seran prioritarias para la siguiente sesion de control,
salvo que el diputado o diputada interesado manifieste lo contrario.

Seccion segunda
De las preguntas orales en comision

Articulo 156

1. Cuando se pretenda la respuesta oral en comision, el escrito no podra contener mas
que la escueta y estricta formulaciéon de una sola cuestion interrogando sobre un hecho,
una situacion o una informacion, sobre si el Consell ha tomado o va a tomar alguna pro-
videncia en relacién con el asunto, o si van a remitir a Les Corts algin documento o a
informarle acerca de algin extremo.

2. Las preguntas estaran en condiciones de ser incluidas en el orden del dia de la comi-
sion, una vez transcurridos siete dias desde su publicacion. Se incluiran en el orden del
dia, dando prioridad a las presentadas por diputados o diputadas que todavia no hubieran
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mulat preguntes en el mateix periode de sessions. Sense perjui d’este criteri, la Mesa de
la comissi6 indicara el nombre de preguntes que han d’incloure’s en I’ordre del dia de
cada sessio i el criteri de distribucid entre diputats i diputades corresponents a cada grup
parlamentari.

3. En el debat, després de la formulacié concisa de la pregunta pel diputat o diputada, con-
testara el representant del Consell i seguidament intervindra, novament, el diputat o diputada
per a replicar o tornar a preguntar i, després de la nova intervenci6 del representant del
Consell, acabara el debat. El temps de tramitacio de cada pregunta sera de cinc minuts com a
maxim per a cada intervinent. Finalitzat el temps d’una intervencio, la Presideéncia automati-
cament donara la paraula a qui haja d’intervindre a continuacio6 o passara a la qiiestio segiient.

Podran comparéixer també per a respondre els secretaris autonomics.

4. El consell podra sol-licitar motivadament, en qualsevol moment i una sola vegada
en cada pregunta, que es pospose per a la segiient sessio. Tret d’este cas, les preguntes
presentades i no incloses i les incloses i no substanciades hauran de ser reiterades si es
desitja que es mantinguen per a la sessio segiient.

5. Acabat un periode de sessions, les preguntes pendents es tramitaran com a pregun-
tes amb resposta per escrit que han de contestar-se abans de I’inici del periode de sessions
segiient.

Seccio tercera
De les preguntes amb resposta per escrit

Article 157

1. Els diputats i diputades podran formular també preguntes al Consell sol-licitant con-
testacidé escrita, dirigides a la Mesa de Les Corts, que les tramitara aplicant, en tot
moment, el que establix I’article 153 d’este reglament. La contestacid per escrit a les pre-
guntes haura de realitzar-se dins dels quinze dies segiients a la seua publicacio, que tin-
dra lloc en el termini maxim de deu dies des de la seua presentacio, podent prorrogar-se
este termini, a peticiéo motivada del Consell i per acord de la Mesa de Les Corts, per un
altre termini de fins a quinze dies més.

2. Si el Consell no enviara la contestacio en tal termini, la Presidéncia de Les Corts, a
peticid de 1’autor de la pregunta, ordenara que s’incloga en 1’ordre del dia de la segiient
sessio de la comissié competent, on rebra el tractament de les preguntes orals i tindra
prioritat en I’ordenacid, donant compte de tal decisi6 al Consell.

CAPITOL 111
Normes comunes

Article 158
Les setmanes en que hi haja sessi6 ordinaria de Ple, amb control del Consell, es dedi-

caran, per regla general, dos hores, com a temps maxim, a preguntes especials d’urgen-
cia, d’acord amb el que determina 1’article 155 d’este reglament.

formulado preguntas en el mismo periodo de sesiones. Sin perjuicio de este criterio, la
Mesa de la comision sefialara el nimero de preguntas que se deben incluir en el orden del
dia de cada sesion y el criterio de distribucion entre diputados y diputadas correspondien-
tes a cada grupo parlamentario.

3. En el debate, tras la escueta formulacion de la pregunta por el diputado o diputada,
contestara el representante del Consell y seguidamente intervendra, nuevamente, el dipu-
tado o diputada para replicar o volver a preguntar y, tras la nueva intervencion del repre-
sentante del Consell, terminara el debate. El tiempo de tramitaciéon de cada pregunta sera
de cinco minutos como maximo para cada interviniente. Terminado el tiempo de una
intervencion, la Presidencia automaticamente dara la palabra a quien deba intervenir a
continuacion o pasara a la cuestion siguiente.

Podran comparecer también para responder los secretarios autonémicos.

4. El Consell podra solicitar motivadamente, en cualquier momento y por una sola vez
respecto de cada pregunta, que sea pospuesta para la siguiente sesion. Salvo en este caso,
las preguntas presentadas y no incluidas y las incluidas y no sustanciadas deberan ser rei-
teradas si se desea su mantenimiento para la sesion siguiente.

5. Finalizado un periodo de sesiones, las preguntas pendientes se tramitaran como pre-
guntas con respuesta por escrito que deben ser contestadas antes de la iniciacion del
siguiente periodo de sesiones.

Seccion tercera
De las preguntas con respuesta por escrito

Articulo 157

1. Los diputados y diputadas podran formular también preguntas al Consell solicitan-
do contestacion escrita, dirigidas a la Mesa de Les Corts, que las tramitara aplicando, en
todo momento, lo que establece el articulo 153 de este reglamento. La contestacion por
escrito a las preguntas tendra que realizarse dentro de los quince dias siguientes a su
publicacion, que lo sera en el plazo maximo de diez dias desde su presentacion, pudien-
do prorrogarse este plazo, a peticion motivada del Consell y por acuerdo de la Mesa de
les Corts, por otro plazo de hasta quince dias mas.

2. Si el Consell no enviara contestacion en este plazo, la Presidencia de Les Corts, a
peticion del autor de la pregunta, ordenara que se incluya en el orden del dia de la siguien-
te sesion de la comision competente, donde recibira el tratamiento de las preguntas ora-
les y tendra prioridad en la ordenacion, dando cuenta de tal decision al Consell.

CAPITULO 111
Normas comunes

Articulo 158
Las semanas que haya sesion ordinaria de Pleno, con control del Consell se dedicaran,

por regla general, dos horas, como tiempo maximo, a preguntas especiales de urgencia,
de acuerdo con lo que determina el articulo 155 de este reglamento.
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Article 159

La Presidéncia de Les Corts esta facultada per a acumular i ordenar que es debaten
simultaniament les interpel-lacions o preguntes incloses en un ordre del dia i relatives al
mateix tema o a temes connexos entre si.

La Mesa, oida la Junta de Sindics, podra declarar inadmissibles a tramit les preguntes
o interpel-lacions el text de les quals incorrega en els suposits prevists en 1’article 103.1
d’este reglament.

TIiTULO IX
DE LES PROPOSICIONS NO DE LLEI

Article 160

1. Els grups parlamentaris o un diputat o diputada amb la firma de quatre més podran
presentar proposicions no de llei mitjangant les quals formulen propostes de resolucid a
la cambra.

2. Les proposicions no de llei podran ser de tramitacié ordinaria, de tramitacio espe-
cial d’urgéncia o de tramitacié immediata.

Article 161

1. Les proposicions no de llei hauran de presentar-se per escrit a la Mesa de Les Corts,
la qual, oida la Junta de Sindics, en decidira 1’admissibilitat; n’ordenara, si escau, la
publicacio i n’acordara la tramitacidé davant la comissiéo competent o davant el Ple, en
funcid que es tracte d’iniciatives de tramitacid ordinaria o iniciatives de tramitacid espe-
cial d’urgencia.

2. Quan les proposicions no de llei es referisquen a qiiestions que, sense ser compe-
téncia de La Generalitat, afecten 1’interés directe dels ciutadans i ciutadanes de la
Comunitat Valenciana, la Mesa sol-licitara 1’acord de la Junta de Sindics abans d’acordar-
ne ’admissiod a tramit.

3. Les proposicions no de llei de tramitacié ordinaria se substanciaran en comissio i, una
vegada publicades en el BOC, estaran en disposicio de ser incloses en I’ordre del dia. Una
vegada publicades, els grups parlamentaris podran presentar esmenes fins a 6 hores abans del
comencament de la comissio.

4. Sense perjui del que hi ha establert en I’article 162 i del compliment dels preceptes
reglamentaris per a la tramitacid, les proposicions no de llei de tramitacid especial d’ur-
geéncia hauran de presentar-se amb una antelacié de nou dies a la data de la realitzaci6 del
Ple en qué hagen d’incloure’s i s’ajustaran al procediment segiient:

a) Es presentaran firmades pel sindic o portaveu adjunt del grup parlamentari, amb
I’antelaci6 indicada i s’hi fara constar expressament la modalitat de tramitacio desitjada.

b) Quan en I’escrit de presentacié d’una proposicid no de llei, de la qual es desitge tra-
mitacid especial d’urgencia, no es faga constar expressament, es considerara que es trac-
ta d’una iniciativa de tramitaci6 ordinaria.

¢) Amb independéncia de la publicacié immediata en el BOC de la proposicié no de
llei, per a la insercié en I’ordre del dia, es lliurara una reproduccio6 de la proposicio no de
llei a la Junta de Sindics, amb temps suficient perque siga inclosa en el primer Ple ordi-
nari que es convoque.

Articulo 159

La Presidencia de Les Corts esta facultada para acumular y ordenar que se debatan
simultaneamente las interpelaciones o preguntas incluidas en un orden del dia y relativas
al mismo tema o a temas conexos entre si.

La Mesa, oida la Junta de Sindics, podra declarar inadmisibles a tramite aquellas pre-
guntas o interpelaciones cuyo texto incurra en los supuestos contemplados en el articulo
103.1 de este reglamento.

TIiTULO IX
DE LAS PROPOSICIONES NO DE LEY

Articulo 160

1. Los grupos parlamentarios o un diputado o diputada con la firma de otros cuatro
podran presentar proposiciones no de ley a través de las que formulen propuestas de reso-
lucién a la camara.

2. Las proposiciones no de ley podran ser de tramitacion ordinaria, de tramitacion
especial de urgencia o de tramitacién inmediata.

Articulo 161

1. Las proposiciones no de ley deberan presentarse por escrito a la Mesa de Les Corts
que, oida la Junta de Sindics, decidird sobre su admisibilidad; ordenara, en su caso, la
publicacion y acordara la tramitacion ante la comision competente o ante el Pleno, en fun-
cion de que se trate de iniciativas de tramitacion ordinaria o iniciativas de tramitacion
especial de urgencia.

2. Cuando las proposiciones no de ley se refieran a cuestiones que, no siendo compe-
tencia de La Generalitat, afecten al interés directo de los ciudadanos y ciudadanas de la
Comunitat Valenciana, la Mesa solicitara el acuerdo de la Junta de Sindics antes de acor-
dar su admision a tramite.

3. Las proposiciones no de ley de tramitacion ordinaria se sustanciaran en comision vy,
una vez publicadas en el BOC, estaran en disposicion de ser incluidas en el orden del dia.
Una vez publicadas, los grupos parlamentarios podran presentar enmiendas hasta 6 horas
antes del comienzo de la comision.

4. Sin perjuicio de lo que establece el articulo 162 y del cumplimiento de los preceptos
reglamentarios para su tramitacion, las proposiciones no de ley de tramitacién especial de
urgencia deberan presentarse con una antelacion de nueve dias a la fecha de la celebracion del
Pleno en el que deban ser incluidas y se ajustaran al siguiente procedimiento:

a) Se presentaran firmadas por el sindic o portavoz adjunto del grupo parlamentario, con la
antelacion indicada y haciendo constar expresamente la modalidad de tramitacion deseada.

b) Cuando en el escrito de presentacion de una proposicion no de ley, de la que se
desee tramitacion especial de urgencia no se haga constar expresamente, se entendera que
se trata de una iniciativa de tramitacion ordinaria.

¢) Con independencia de la publicacion inmediata en el BOC de la proposicion no de
ley, para su insercion en el orden del dia, se facilitara una reproduccion de la misma a la
Junta de Sindics, con tiempo suficiente para que sea incluida en el primer Pleno ordina-
rio que se convoque.
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d) Podra ser inclosa en 1’ordre del dia una proposicié no de llei de cada grup parla-
mentari de les tramitades per procediment especial d’urgéncia es debatran i es donara
prioritat, de major a menor, la importancia numeérica de cada grup parlamentari.

e) Quan una o diverses proposicions no de llei incloses en 1’ordre del dia d’una sessié
no hagen pogut tractar-se per falta de temps, seran prioritaries per al proxim Ple. Quan
estes hagen estat substanciades es reprendra 1’ordre establert en el punt anterior.

/) El termini per a la presentacié d’esmenes finalitzara una hora abans del comenga-
ment del Ple.

5. Amb la firma de tots els grups parlamentaris i fins al moment de comengar el Ple
en el qual es pretenga incloure’s, podran presentar-se proposicions no de llei de tramita-
ci6 immediata, que tindran prioritat sobre les de tramitacié especial d’urgéncia. La pre-
sentacio d’este tipus d’iniciativa implica la rentincia dels grups parlamentaris a presentar
esmenes.

Per a la tramitaci6 en el Ple s’atendra el procediment segiient:

1.r Distribuci6 a tots els diputats i les diputades duna reproduccié mecanica de la iniciativa.

2.n Proposta de la Presidencia al Ple d’alteracié de I’ordre del dia per a la inclusio
d’esta iniciativa.

3.r Lectura, si escau, per un dels secretaris de la Mesa de la proposicié no de llei.

4.t Votaci6 ordinaria de la iniciativa.

5.¢ Explicacié de vot dels grups parlamentaris en la forma que determina ’article 88
d’este reglament.

Article 162

1. Les proposicions no de llei, tant les de tramitacié ordinaria com les de tramitaciéd
especial d’urgéncia, seran objecte de debat, en el qual podran intervindre, després del
grup parlamentari autor de la iniciativa, un representant de cada un dels grups parlamen-
taris que hagen presentat esmenes, i es respectara ’ordre de presentacié en registre. A
continuacid, intervindra de nou el representant del grup parlamentari autor de la proposi-
ci6 no de llei per a I’acceptacio o no de les esmenes. Seguidament intervindran els grups
parlamentaris que no hagen presentat esmenes, per a fixar la seua posicio, i se sotmetra
finalment a votaci6 la proposicio no de llei, si escau, amb les esmenes acceptades pel pro-
ponent de la iniciativa.

2. Quan una proposicié no de llei de tramitacié ordinaria haja estat presentada per
diputats pertanyents a un mateix grup parlamentari, este no podra utilitzar el torn de fixa-
ci6 de posicié a que es referix I’apartat anterior.

Tampoc no podra utilitzar-se el torn de defensa d’esmenes, ni d’acceptacio a queé es refe-
rix I’apartat anterior, quan estos hagen estat presentades pel grup parlamentari del qual for-
men part els diputats firmants de la proposicié no de llei. De la mateixa manera, en les pro-
posicions no de llei de tramitaci6 especial d’urgéncia no es podran utilitzar els torns de defen-
sa 0 acceptacio d’esmenes quan estes pertanyen al mateix grup parlamentari autor de la ini-
ciativa.

3. Durant la tramitaci6 pel Ple i la comissio, abans de la votacié podran presentar-se
esmenes transaccionals que tendisquen a 1’aproximacio entre el text de la iniciativa i d’al-
guna de les esmenes presentades, sempre que el grup parlamentari autor de 1’esmena
accepte el nou text i cap altre grup parlamentari s’opose a la tramitacio d’este.

Aixi mateix podran presentar-se propostes alternatives, encara que no s’hagen pres-

d) Podra ser incluida en el orden del dia una proposicion no de ley de cada grupo par-
lamentario de las tramitadas por procedimiento especial de urgencia y se debatiran dando
prioridad, de mayor a menor, a la importancia numérica de cada grupo parlamentario.

e) Cuando una o varias proposiciones no de ley incluidas en el orden del dia de una
sesion no hayan podido sustanciarse por falta de tiempo, seran prioritarias para el proxi-
mo Pleno. Cuando éstas hubieran sido sustanciadas se retomara el orden establecido en
el punto anterior.

/) El plazo para la presentacion de enmiendas finalizard una hora antes del comienzo
del Pleno.

5. Con la firma de todos los grupos parlamentarios y hasta el momento de comenzar
el Pleno en el que pretenda incluirse, podran presentarse proposiciones no de ley de tra-
mitacion inmediata, que tendran prioridad sobre las de tramitacion especial de urgencia.
La presentacion de este tipo de iniciativa implica la renuncia de los grupos parlamenta-
rios a presentar enmiendas.

Para su tramitacion en el Pleno se atendera al siguiente procedimiento:

1.° Distribucion a todos los diputados y diputadas de una reproduccién mecénica de la
iniciativa.

2.° Propuesta de la Presidencia al Pleno de alteracion del orden del dia para su inclusion.

3.° Lectura, en su caso, por uno de los secretarios de la Mesa de la proposicion no de ley.

4.° Votacion ordinaria de la iniciativa.

5.° Explicacion de voto de los grupos parlamentarios en la forma que determina el arti-
culo 88 de este reglamento.

Articulo 162

1. Las proposiciones no de ley, tanto las de tramitacion ordinaria como las de trami-
tacion especial de urgencia, seran objeto de debate, en el que podran intervenir, tras el
grupo parlamentario autor de la iniciativa, un representante de cada uno de los grupos
parlamentarios que hayan presentado enmiendas, respetando el orden de presentacion
en registro, y a continuacién, de nuevo el representante del grupo parlamentario autor
de la proposicion no de ley para la aceptacion o no de las enmiendas. Seguidamente
intervendran los grupos parlamentarios que no hubieran presentado enmiendas, para
fijar su posicidon, sometiéndose finalmente a votacidén la proposicion no de ley, en su
caso, con las enmiendas aceptadas por el proponente de la iniciativa.

2. Cuando una proposicion no de ley de tramitacion ordinaria hubiera sido presentada
por diputados o diputadas pertenecientes a un mismo grupo parlamentario, éste no podra
utilizar el turno de fijacion de posicion a que se refiere el apartado anterior.

Tampoco podra utilizarse el turno de defensa de enmiendas, ni de aceptacion a que
se refiere el apartado anterior, cuando éstas hubieran sido presentadas por el grupo par-
lamentario del que formen parte los diputados y diputadas firmantes de la proposicion
no de ley. Del mismo modo, en las proposiciones no de ley de tramitacion especial de
urgencia no se podran utilizar los turnos de defensa o aceptacién de enmiendas cuando
estas pertenezcan al mismo grupo parlamentario autor de la iniciativa.

3. Durante la tramitacién por el Pleno y comision, antes de su votaciéon podran pre-
sentarse enmiendas transaccionales que tiendan a la aproximacion entre el texto de la
iniciativa y de alguna de las enmiendas presentadas, siempre que el grupo parlamenta-
rio autor de la enmienda acepte el nuevo texto y ningun otro grupo parlamentario se
oponga a su tramitacion.

Asimismo podran presentarse propuestas alternativas, aunque no se hubieran presen-
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sentat esmenes, sempre que vagen subscrites per tots els grups parlamentaris.

4. La Presidéncia de Les Corts o de la comissid, d’acord amb la mesa respectiva, podra
acumular, a I’efecte de debat, les proposicions no de llei relatives a una mateix tema o
temes connexos entre ells, sempre que no s’hagen presentat esmenes a estes. No obstant
aix0, les votacions de les proposicions no de llei es faran de forma separada i es respec-
tara ’ordre de presentaci6 en registre.

Article 163

El control del compliment de les proposicions no de llei aprovades es realitzara de
conformitat amb el que hi ha establert en I’article 151.4 d’este reglament, llevat que la
resolucié mateixa preveja un altre procediment de control.

TiTOL X
DE L’EXAMEN I EL DEBAT
DE COMUNICACIONS DEL CONSELL
I ELS ALTRES INFORMES

CAPITOL 1
De les comunicacions del Consell

Article 164

1. Quan el Consell trameta a Les Corts una comunicacio per al seu debat, que podra
ser davant el Ple o en comissid, este s’iniciara amb la intervencido d’un membre del
Consell, després podra fer us de la paraula, per un temps maxim de quinze minuts, un
representant de cada grup parlamentari, que intervindran per ordre de menor a major
importancia numerica. En el cas del grup mixt, este intervendra en primer lloc.

2. Els membres del Consell podran respondre a les qiiestions plantejades de forma
aillada, conjunta o agrupada per radé de la materia. Tots els qui hi intervinguen podran
replicar durant un temps maxim de deu minuts cada un.

Article 165

1. Acabat el debat, s’obrira un termini de trenta minuts, durant el qual els grups parla-
mentaris podran presentar davant la Mesa propostes de resolucié. La Mesa admetra les pro-
postes que siguen congruents amb el debat i rebutjara les que de forma explicita o implici-
ta signifiquen qiiestié de confianga o mocid de censura al Consell.

2. Les propostes admeses podran ser defensades durant un temps maxim de deu
minuts. La Presidéncia podra concedir un torn en contra pel mateix temps després de la
defensa de cada una d’estes, sense perjui de la potestat que este reglament li concedix per
a poder agrupar el debat de les propostes, atés el nombre de les que s’hagen presentat.

3. Les propostes de resolucid seran votades segons 1’ordre de presentacio, llevat de les
que signifiquen el rebuig global del contingut de la comunicacié del Consell, les quals es
votaran en primer lloc.

tado enmiendas, siempre que vayan suscritas por todos los grupos parlamentarios.

4. La Presidencia de Les Corts o de la comision, de acuerdo con la Mesa respectiva,
podra acumular, a efectos de debate, las proposiciones no de ley relativas a un mismo
tema o temas conexos entre si, siempre que no se hubieran presentado enmiendas a las
mismas. No obstante, las votaciones de las proposiciones no de ley se haran de forma
separada, respetando el orden de presentacion en registro.

Articulo 163

El control del cumplimiento de las proposiciones no de ley aprobadas se realizara con-
forme a lo establecido en el articulo 151.4 de este reglamento, salvo que la propia reso-
lucién prevea otro procedimiento de control.

TITULO X
DEL EXAMEN Y DEBATE
DE LAS COMUNICACIONES DEL CONSELL
Y OTROS INFORMES

CAPITULO I
De las comunicaciones del Consell

Articulo 164

1. Cuando el Consell remita a Les Corts una comunicacion para su debate, que podra ser
ante el Pleno o en comision, éste se iniciara con la intervencion de un miembro del Consell,
tras la cual podra hacer uso de la palabra, por tiempo maximo de quince minutos, un repre-
sentante de cada grupo parlamentario que intervendran por orden de menor a mayor impor-
tancia numérica de los mismos. En el caso del grupo mixto, éste intervendra en primer lugar.

2. Los miembros del Consell podran contestar a las cuestiones planteadas de forma
aislada, conjunta o agrupada por razén de la materia. Todos los que intervengan podran
replicar por tiempo maximo de diez minutos cada uno.

Articulo 165

1. Terminado el debate, se abrira un plazo de treinta minutos, durante el cual los gru-
pos parlamentarios podran presentar ante la Mesa propuestas de resolucion. La Mesa
admitira las propuestas que sean congruentes con el debate, rechazando las que de forma
explicita o implicita signifiquen cuestion de confianza o mocién de censura al Consell.

2. Las propuestas admitidas podran ser defendidas durante un tiempo maximo de diez
minutos. La Presidencia podrd conceder un turno en contra por el mismo tiempo tras la
defensa de cada una de ellas, sin perjuicio de la potestad que este reglamento le concede
para poder agrupar el debate de las propuestas, atendiendo al numero de ellas que se
hayan presentado.

3. Las propuestas de resolucion serdn votadas atendiendo al orden de presentacion,
salvo aquellas que signifiquen el rechazo global del contenido de la comunicacion del
Consell, que se votaran en primer lugar.
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CAPITOL II
De I’examen dels programes
i els plans tramesos pel Consell

Article 166

1. Si el Consell tramet un programa o pla i requerix el pronunciament de Les Corts, la
Mesa n’ordenara I’enviament a la comissié competent.

2. La Mesa de la comissi6 organitzara la tramitacio i en fixara els terminis. La comis-
si0 designara, si escau, una ponéncia que estudie el programa o el pla en qiiestié. El debat
en la comissié s’ajustara al que establix el capitol anterior. Si la Mesa de Les Corts ha
decidit que les propostes de resolucié han de debatre’s en el Ple, el termini per la presen-
tacio d’estes sera de tres dies.

CAPITOL 111
De les informacions del Consell

Article 167

1. Els membres del Consell, a peticié propia o quan aixi ho sol'licite la comissid
corresponent, compareixeran davant d’esta per realitzar una sessio informativa.

2. El desplegament de la sessio constara de les fases segiients: exposicio oral del con-
seller, suspensio per un temps maxim de quaranta-cinc minuts, perqué els diputats i dipu-
tades i els grups parlamentaris puguen preparar la formulacié de preguntes i observa-
cions, i posterior resposta de totes pel membre del Consell.

3. Els membres del Consell podran comparéixer, a este efecte, assistits per autoritats
i funcionaris de la seua conselleria. Per aixo, s’haurd de comunicar préviament a la
Presideéncia de la comissio.

CAPITOL IV
De les compareixences del Consell

Article 168

1. Els membres del Consell, a peticid propia o per acord de la Mesa de Les Corts i la
Junta de Sindics, hauran de compar¢ixer davant el Ple i qualsevol de les comissions per
a informar sobre un afer determinat. La iniciativa per a I’adopcié d’estos acords corres-
pondra a un grup parlamentari o a la desena part dels membres de Les Corts o d’una
comissio. Els grups parlamentaris tenen dret a demanar en cada Ple, una compareixenga
amb caracter d’urgéncia d’un membre del Consell que sera determinada en la Junta de
Sindics on s’assenyala 1’ordre del dia del Ple corresponent.

2. Quan la sollicitud estiga subscrita per la desena part dels membres de Les Corts, la Mesa
n’acordara la tramitacié davant el Ple o la comissié corresponent en funcié de la importancia
dels temes objecte de la sol'licitud de compareixenga.

3. En les compareixences, després de 1’exposicio oral del Consell, podra intervindre
durant deu minuts la o el representant del o dels grups parlamentaris que hagen sol-lici-
tat la compareixenga i, a continuacid, els dels altres grups parlamentaris durant cinc
minuts per fixar posicions, formular preguntes o fer observacions a les quals contestara
el membre del Consell sense ulterior votacio.

CAPITULO II
Del examen de los programas y
planes remitidos por el Consell
Articulo 166

1. Si el Consell remitiera un programa o plan requiriendo el pronunciamiento de Les
Corts, la Mesa ordenara su envio a la comision competente.

2. La Mesa de la comision organizara la tramitacion y fijara los plazos de la misma.
La comision designara, en su caso, una ponencia que estudie el programa o plan en cues-
tion. El debate en la comision se ajustara a lo establecido en el capitulo anterior. Si la
Mesa de Les Corts hubiera decidido que las propuestas de resolucion deben debatirse en
el Pleno, el plazo para su presentacion seria de tres dias.

CAPITULO III
De las informaciones del Consell

Articulo 167

1. Los miembros del Consell, a peticion propia o cuando asi lo solicitara la comision
correspondiente, comparecerdn ante ésta para celebrar una sesion informativa.

2. El desarrollo de la sesion constara de las siguientes fases: exposicion oral del con-
seller, suspension por un tiempo maximo de cuarenta y cinco minutos, para que los dipu-
tados y diputadas y grupos parlamentarios puedan preparar la formulaciéon de preguntas
y observaciones, y posterior contestacion de todas por el miembro del Consell.

3. Los miembros del Consell podran comparecer, a este respecto, asistidos de autori-
dades y funcionarios de su conselleria. Para ello, deberd comunicarse previamente a la
Presidencia de la comision.

CAPITULO IV
De las comparecencias del Consell
Articulo 168

1. Los miembros del Consell, a peticion propia o por acuerdo de la Mesa de Les Corts y
la Junta de Sindics, deberan comparecer ante el Pleno y cualquiera de las comisiones para
informar sobre un asunto determinado. La iniciativa para la adopcion de tales acuerdos
correspondera a un grupo parlamentario o la décima parte de los miembros de Les Corts o
de una comision. Los grupos parlamentarios tienen derecho a pedir en cada Pleno una com-
parecencia con caracter de urgencia de un miembro del Consell, que serd determinada en la
Junta de Sindics donde se sefiala el orden del dia del Pleno correspondiente.

2. Cuando la solicitud vaya suscrita por la décima parte de los miembros de Les Corts,
la Mesa acordara su tramitacion ante el pleno o la comision correspondiente en funcion
de la importancia de los temas objeto de la solicitud de comparecencia.

3. En las comparecencias, después de la exposicion oral del Consell, podra intervenir
durante diez minutos la o el representante de aquel o aquellos grupos parlamentarios que
hayan solicitado la comparecencia y, a continuacion los demas grupos parlamentarios
durante cinco minutos, fijando posiciones, formulando preguntas o haciendo observacio-
nes a las que contestara el miembro del Consell sin ulterior votacion.
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Quan la Presidéncia haja decidit agrupar diverses compareixences, concedira a cada
un dels grups parlamentaris sol-licitants d’estes una intervencié de deu minuts.

4. En casos excepcionals la Presidéncia podra, d’acord amb la Mesa, obrir un torn per-
que els diputats o diputades puguen concisament formular preguntes o demanar aclari-
ments sobre la informacid facilitada. La Presidéncia, a este efecte, fixara un nombre o
temps maxim d’intervencions.

5. Els secretaris autonomics, en els termes assenyalats en ’apartat 1, podran compa-
réixer davant de les comissions, i s’hi aplicara el mateix procediment que assenyalen els
apartats 2, 3 i 4 d’este article. En este procediment es considerara que, en I’ordre d’inter-
vencions, les referides al Consell seran del secretari autonomic.

CAPITOL V
De les compareixences del president del Consell

Article 169

1. Setmanalment, quan hi haja sessi6 ordinaria de Ple, el President del Consell comparei-
xera davant el Ple de Les Corts per a contestar preguntes d’interes general per a la Comunitat
Valenciana, que formulen els sindics i sindiques dels grups parlamentaris, excepte en les ses-
sions en qué coincidesca debat d’investidura, giiestio de confianga, mocid de censura o debat
de politica general.

2. La pregunta al President només podra presentar-se i substanciada pel sindic de cada
grup parlamentari, que haura de presentar-la per escrit dirigit a la Mesa de Les Corts, amb
48 hores d’antelaci6 al comengament de la sessio en la qual s’haja de formular, i correspon-
dra a cada grup parlamentari la presentacié d’una {nica pregunta.

3. Les preguntes presentades pels sindics seran comunicades al president o presidenta
del Consell, sense perjui de la posterior qualificacid per la Mesa de Les Corts, que es reu-
nira al més aviat possible a fi de comprovar-ne I’adequacié al procediment establert.

4. La Mesa de Les Corts podra rebutjar totes les preguntes que no es referisquen a afers
d’interes general per a la Comunitat Valenciana. Aixi mateix, es rebutjaran totes les que
incomplisquen els requisits exigits en les preguntes, segons el que disposen els apartats 2, 3 i
4 de I’article 153 d’este reglament.

5. Les preguntes plantejades i acceptades a tramit seran objecte de reproduccio i repar-
timent amb un minim de 24 hores d’antelaci6 a la reuni6 en qué es desenrotlle la compa-
reixenga, sense perjui de la posterior publicaci6 en el BOC.

6. La compareixenca del president o presidenta es realitzara preferentment a partir de
les 10:00 hores del segon dia de Ple, excepte quan la Presidéncia de Les Corts, per causa
justificada, canvie la sessié de compareixenca quan siga necessari, de la qual cosa retra
compte als sindics abans de les 24 hores del dia en qué haja de tindre lloc.

L’ordre d’intervencions seguira la importancia numeérica del grup parlamentari al qual
representen els sindics, es realitzara sempre de major a menor i s’atendra el segiient pro-
cediment en cada pregunta:

1.7 Després de la formulacio concisa de la pregunta pel sindic, contestara el president del
Consell. El sindic o sindica podra intervindre novament per a replicar o tornar a preguntar
sobre el mateix tema i, després de la nova intervencio del president o presidenta, es tancara
esta primera fase de la compareixenca. El temps total per a cada un dels intervinents sera de
cinc minuts.

Cuando la Presidencia haya decidido agrupar varias comparecencias, concedera a cada uno
de los grupos parlamentarios solicitantes de las mismas una intervencion de diez minutos.

4. En casos excepcionales, la Presidencia podra, de acuerdo con la Mesa, abrir un
turno para que los diputados y diputadas puedan escuetamente formular preguntas o pedir
aclaraciones sobre la informacion facilitada. La Presidencia, al efecto, fijard un nimero
o tiempo maximo de intervenciones.

5. Los secretarios autondmicos, en los términos sefialados en el apartado 1, podran
comparecer ante las comisiones, aplicdndose el mismo procedimiento que sefialan los
apartados 2, 3 y 4 de este articulo. En dicho procedimiento se entendera que, en el orden
de intervenciones, seran del secretario o secretaria autonémico las referidas al Consell.

CAPITULO V
De las comparecencias del president del Consell

Articulo 169

1. Semanalmente, cuando haya sesion ordinaria de Pleno, el President del Consell
comparecera ante el Pleno de Les Corts para contestar preguntas de interés general para
la Comunitat Valenciana, que formulen los sindics y sindicas de los grupos parlamenta-
rios, salvo en las sesiones en las que coincida debate de investidura, cuestion de confian-
za, mocién de censura o debate de politica general.

2. La pregunta al President so6lo podra ser presentada y sustanciada por el sindic de
cada grupo parlamentario que debera presentarla por escrito dirigido a la Mesa de Les
Corts, con 48 horas de antelacion al comienzo de la sesion en la que se vaya a formular,
correspondiendo a cada grupo parlamentario la presentacion de una unica pregunta.

3. Las preguntas presentadas por los sindics sera comunicadas al president o presiden-
ta del Consell, sin perjuicio de la posterior calificacion por la Mesa de Les Corts, que se
reunird a la mayor brevedad a fin de comprobar la adecuacion de las mismas al procedi-
miento establecido.

4. La Mesa de Les Corts podra rechazar todas aquellas preguntas que no se refieran a
asuntos de interés general para la Comunitat Valenciana. Asimismo, serdn rechazadas
todas aquellas que incumplan los requisitos exigidos en las preguntas, segun lo dispues-
to en los apartados 2, 3 y 4 del articulo 153 de este reglamento.

5. Las preguntas planteadas y aceptadas a tramite seran objeto de reproduccion y
reparto con un minimo de 24 horas de antelacion a la reunion en que se desarrolle la com-
parecencia, sin perjuicio de su posterior publicacion en el BOC.

6. La comparecencia del president o presidenta se realizara preferentemente a partir de
las 10:00 horas del segundo dia de Pleno, excepto cuando la Presidencia de Les Corts, por
causa justificada, cambie la sesién de comparecencia cuando sea necesario, dando cuen-
ta a los sindics antes de las 24 horas del dia en que debia celebrarse.

El orden de intervenciones seguira la importancia numérica del grupo parlamentario
al que representen los sindics, celebrandose siempre de mayor a menor y atendiendo al
siguiente procedimiento en cada pregunta:

1.° Tras la escueta formulacion de la pregunta por el sindic,contestara el president
del Consell. El sindic o sindica podra intervenir nuevamente para replicar o volver a
preguntar sobre el mismo tema y, tras la nueva intervencion del presidente o presiden-
ta, se cerrara esta primera fase de la comparecencia. El tiempo total para cada uno de
los intervinientes sera de cinco minutos.
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2.n La Presidéncia de Les Corts concedira el torn d’intervenci6 al diputat o diputa-
da pertanyent al mateix grup parlamentari que el sindic que ha intervingut, que instan-
taniament la sol-licite per repreguntar sobre la mateixa qiiestié o bé al president o pre-
sidenta o bé al conseller competent. En qualsevol cas es concedira una tinica interven-
cid, d’una duracié maxima d’un minut, per a cada un dels intervinents, i el president o
presidenta podra delegar la contestacié en un conseller, encara que la repregunta s’ha-
ja dirigit a ell.

3.r Després de la intervenci6 assenyalada en el punt anterior i amb la mateixa imme-
diatesa i instantaneitat, podra repreguntar novament, i per Gltim, un diputat o diputada
pertanyen al mateix grup parlamentari i en els mateixos termes que s’assenyalen en el
punt esmentat, tant per a la formulacié com per a la resposta.

7. Si per qualsevol causa justificada es produix 1’ajornament de la compareixenca del pre-
sident, les preguntes incloses en 1’ordre del dia podran mantenir-se o canviar-se per d’altres
amb una antelacié de 48 hores al comengament de la sessié en qué s’inclouran, per tal que
puguen ser tramitades per la Mesa, i s’hi aplicaran els criteris que establix este article.

8. Si, durant el transcurs de la compareixenga del president o presidenta, per causes no
previstes alguna pregunta queda sense contestar, es reprendra, en la segiient sessio, 1’or-
dre en qué hagen quedat i no s’iniciara la nova compareixen¢a mentres no s’hagen esgo-
tat les preguntes de la sessid anterior.

TITOL XI
PROCEDIMENTS LEGISLATIUS ESPECIALS,
RECURSOS D’INCONSTITUCIONALITAT
I CONFLICTES DE COMPETENCIES

Article 170

1. L’elaboraci6 de proposicions de llei que han de presentar-se a la Mesa del Congrés
dels Diputats, a qué es referix la lletra /' de 1’article 22 de I’Estatut d’Autonomia, i la
sol-licitud al govern de la nacié de I’adopci6 d’un projecte de llei, d’acord amb el que hi
ha establert en 1’article 87.2 de la Constitucié Espanyola, es faran d’acord amb el que
ordena este reglament per al procediment legislatiu ordinari.

2. Les proposicions i projectes de llei a qué es referix I’apartat anterior hauran de ser
aprovats, en votacié final, pel Ple de Les Corts i per majoria absoluta.

3. Per a la designacié pel Ple de Les Corts dels diputats o diputades que hagen de
defensar les proposicions de llei en el Congrés dels Diputats, segons el que estipula la lle-
tra f'de P’article 22 de I’Estatut d’ Autonomia, es realitzara una votacid secreta en la qual
cada diputat o diputada escriura un nom en la papereta corresponent i es cridaran nomi-
nalment per un secretari o secretaria de la Mesa per a dipositar-la a I’'urna. Resultaran ele-
gits els diputats o les diputades que obtinguen més vots fins a un maxim de tres, en el
nombre que préviament fixara el Ple per majoria absoluta. Si cal, la votacid es repetira
entre els que hagen obtingut major nombre de vots.

2.° La Presidencia de Les Corts concedera el turno de intervencion a aquel diputado
o diputada, perteneciente al mismo grupo parlamentario que el sindic que acabe de
intervenir, que instantineamente la solicite para repreguntar sobre la misma cuestion
bien al presidente o presidenta o al conseller competente. En cualquier caso se conce-
dera una tUnica intervencion, de una duraciéon méaxima de un minuto, para cada uno de
los intervinientes, pudiendo el presidente o presidenta delegar la contestaciéon en un
conseller aunque la repregunta se hubiera dirigido a él.

3.° Después de la intervencion sefialada en el punto anterior y con la misma inmedia-
tez e instantaneidad, podra repreguntar nuevamente, y por ultimo, un diputado o diputa-
da perteneciente al mismo grupo parlamentario y en los mismos términos que se sefialan
en el citado punto, tanto para la formulacion como para la contestacion.

7. Si por cualquier causa justificada se produjera el aplazamiento de la comparecencia del
president, las preguntas incluidas en el orden del dia podran mantenerse o cambiarse por otras
con una antelacion de 48 horas al comienzo de la sesion en la que se vayan a incluir, con el fin
de que puedan ser tramitadas por la Mesa aplicando los criterios que este articulo establece.

8. Si, durante el transcurso de la comparecencia del presidente o presidenta, por cau-
sas no previstas alguna pregunta quedara sin contestar se retomard, en la siguiente sesion,
el orden en que hayan quedado y no se iniciard la nueva comparecencia mientras no se
hayan agotado las preguntas de la sesion anterior.

TITULO XI
PROCEDIMIENTOS LEGISLATIVOS ESPECIALES,
RECURSOS DE INCONSTITUCIONALIDAD
Y CONFLICTOS DE COMPETENCIAS

Articulo 170

1. La elaboraciéon de proposiciones de ley que deban presentarse a la Mesa del
Congreso de los Diputados, a que se refiere la letra f del articulo 22 del Estatuto de
Autonomia, asi como la solicitud al gobierno de la nacién de la adopcidon de un proyecto
de ley, de conformidad con lo establecido en el articulo 87.2 de la Constitucion Espafiola,
se haran de acuerdo con lo ordenado por este reglamento para el procedimiento legislati-
vo ordinario.

2. Las proposiciones y proyectos de ley a que se refiere el apartado anterior deberan
ser aprobados, en votacion final, por el Pleno de Les Corts y por mayoria absoluta.

3. Para la designacion por el Pleno de Les Corts de los diputados o diputadas que
hayan de defender las proposiciones de ley en el Congreso de los Diputados, segun lo que
se estipula en la letra f'del articulo 22 del Estatuto de Autonomia, se realizara una vota-
cion secreta en la cual cada diputado o diputada escribird un nombre en la papeleta
correspondiente y serdn llamados nominalmente por un secretario o secretaria de la Mesa
para depositarla en la urna. Resultaran elegidos los diputados o diputadas que obtengan
mas votos hasta un maximo de tres, en el nimero que, previamente, fijara el Pleno por
mayoria absoluta. Si fuera preciso, la votacion se repetird entre los que hayan obtenido
mayor numero de votos.
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Article 171

1. D’acord amb el que establix la lletra 4 de 1’article 22 de I’Estatut d’ Autonomia, arri-
bat el cas, el Ple de Les Corts, en convocatoria especifica, adoptara per majoria absoluta
els acords segiients:

1.r Interposar el recurs d’inconstitucionalitat a qué es referix 1’apartat a de ’article 161
de la Constitucié Espanyola.

2.n Comparéixer en els conflictes de competéncia a que es referix I’apartat ¢ de 1’arti-
cle 161 de la Constitucié Espanyola.

3.r Determinar que siga el Consell qui comparega en els conflictes a que es referix I’a-
partat anterior.

2. En el suposit regulat en el punt 3.F del nimero 1 d’este article, hauran d’especifi-
car-se amb claredat els preceptes de la disposici6 o els punts de la resolucié o de ’acte
amb vici d’incompeténcia i les disposicions legals o constitucionals de qué resulte el vici.

TITOL XII
DE LA DESIGNACIO DELS SENADORS,
DE SINDIC DE GREUGES, DELS MEMBRES DEL CONSELL
VALENCIA DE CULTURA I DELS ALTRES
NOMENAMENTS I ELECCIONS

Article 172
El Ple de Les Corts, en convocatoria especifica, designara els senadors i senadores que

representaran la Comunitat Valenciana, d’acord amb la lletra j de 1’article 22 de 1’Estatut
d’Autonomia, d’acord amb la corresponent llei aprovada per Les Corts.

Article 173

El Sindic de Greuges sera designat per majoria de dos tercos de Les Corts, de confor-
mitat amb la llei a qué es referix I’article 38 de 1’Estatut d’ Autonomia.

Article 174

Els membres del Consell Valencia de Cultura seran elegits per majoria de dos tergos
de Les Corts, d’acord amb la llei a qué es referix ’article 40 de 1’Estatut d’ Autonomia.
Article 175

Els membres de Sindicatura de Comptes seran elegits per majoria de tres quintes parts

de Les Corts, de conformitat amb la llei a que¢ es referix D’article 39 de I’Estatut
d’ Autonomia.

Articulo 171

1. De acuerdo con lo establecido en la letra 4 del articulo 22 del Estatuto de
Autonomia, llegado el caso, el Pleno de Les Corts, en convocatoria especifica, adoptara
por mayoria absoluta los acuerdos siguientes:

1.° Interponer el recurso de inconstitucionalidad a que se refiere el apartado a del arti-
culo 161 de la Constitucion Espaiiola.

2.° Comparecer en los conflictos de competencia a que se refiere el apartado ¢ del arti-
culo 161 de la Constitucion Espafiola.

3.° Determinar que sea el Consell quien comparezca en los conflictos a que se refiere
el apartado anterior.

2. En el supuesto regulado en el punto 3.° del apartado 1 de este articulo, deberan espe-
cificarse con claridad los preceptos de la disposicion o los puntos de la resolucion o del
acto con vicio de incompetencia, asi como las disposiciones legales o constitucionales de
las que resulte el vicio.

TITULO XII
DE LA DESIGNACION DE SENADORES,
DE SINDIC DE GREUGES Y DE LOS MIEMBROS DEL CONSELL
VALENCIA DE CULTURA, ASf COMO DE OTROS
NOMBRAMIENTOS Y ELECCIONES

Articulo 172

El Pleno de Les Corts, en convocatoria especifica, designara los senadores y senado-
ras que representaran a la Comunitat Valenciana, de conformidad con la letra j del articu-
lo 22 del Estatuto de Autonomia, todo ello de acuerdo con la correspondiente ley aproba-
da por Les Corts.

Articulo 173

El Sindic de Greuges sera designado por mayoria de dos tercios de Les Corts, de conformi-
dad con la ley a que se refiere el articulo 38 del Estatuto de Autonomia.

Articulo 174

Los miembros del Consell Valencia de Cultura seran elegidos por mayoria de dos ter-
cios de Les Corts, de acuerdo con la ley a que se refiere el articulo 40 del Estatuto de
Autonomia.
Articulo 175

Los miembros de la Sindicatura de Comptes seran elegidos por mayoria de tres quin-

tas partes de Les Corts, de conformidad con la ley a que se refiere el articulo 39 del
Estatuto de Autonomia.
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Article 176

Els membres de I’ Académia Valenciana de la Llengua seran elegits per majoria de dos
ter¢os de Les Corts, de conformitat amb el que establix Ia llei a qué es referix 1’article 41
de I’Estatut d’ Autonomia.

Article 177

Els membres del Consell Juridic Consultiu, que han de ser elegits a Les Corts, d’acord
amb la llei a qué es referix 1’article 43 de 1I’Estatut d’ Autonomia, necessitaran el vot favo-
rable de tres cinquens dels membres de la cambra.

Article 178

El procediment, I’eleccio i la designaci6 de persones pel Ple de Les Corts es realitza-
ran de la manera segiient:

1. Cada grup parlamentari podra proposar un nombre maxim de candidats que corres-
ponga a la de llocs a cobrir.

2. La Presidéncia fixara el termini en qué els representants dels grups parlamentaris
han de proposar els candidats. Conclos este termini, la Mesa proclamara les candidatures
presentades una vegada comprovat que complixen els requisits legalment establerts d’a-
cord amb la documentaci6 presentada i en decidira la inclusi6, d’acord amb la Junta de
Sindics, en ’ordre del dia del Ple en qué s’haja de verificar 1’eleccid, mitjangant votacid
secreta per paperetes.

3. Els diputats i diputades podran escriure en la papereta, com a maxim, tants noms
com el nombre de llocs que calga cobrir. Es consideraran nul-les les paperetes que porten
alguna ratllada o consignen noms no proposats com a candidats pels grups parlamentaris.

4. Resultaran elegits els candidats que més vots obtinguen fins al nombre de llocs que
calga cobrir, sempre que hagen aconseguit el minim de vots requerit per a cada eleccid.

5. Si en la primera votacidé no es cobrixen els llocs amb els requisits a que es referix
’apartat anterior, es realitzara una segona votacio entre els candidats que no hagen asso-
lit la majoria requerida.

6. Sino s’obté un acord en estes dos primeres votacions, la Presidéncia podra, si les
circumstancies ho aconsellen, interrompre per un termini prudencial el curs d’estes i rea-
litzar una tercera votacio.

7. Si es produix empat, en qualsevol cas, es repetira la votacié entre els que hagen
obtingut igual nombre de vots.

8. Si acomplerts els suposits dels apartats anteriors, no queden coberts, amb la majo-
ria requerida, la totalitat dels llocs, s’haura d’inicar de nou el procediment establert en
este article.

Articulo 176

Los miembros de I’Académia Valenciana de la Llengua seran elegidos por mayoria de
dos tercios de Les Corts, de conformidad con lo que establece la ley a que se refiere el
articulo 41 del Estatuto de Autonomia.

Articulo 177

Los miembros del Consell Juridic Consultiu, que deben ser elegidos en Les Corts, de
acuerdo con la ley a la que se refiere el articulo 43 del Estatuto de Autonomia, precisaran
del voto favorable de tres quintos de los miembros de la camara.

Articulo 178

El procedimiento, la eleccion y la designacion de personas por el Pleno de Les Corts
se realizaran de la siguiente manera:

1. Cada grupo parlamentario podrd proponer un nimero maximo de candidatos que
corresponda al de puestos a cubrir.

2. La Presidencia fijara el plazo en el que los representantes de los grupos parlamen-
tarios deben proponer los candidatos. Concluido dicho plazo, la Mesa proclamara las can-
didaturas presentadas una vez comprobado que cumplen los requisitos legalmente esta-
blecidos de acuerdo con la documentacion presentada y decidira la inclusion, de acuerdo
con la Junta de Sindics, en el orden del dia del Pleno en el que deba verificarse la elec-
cion, mediante votacion secreta por papeletas.

3. Los diputados y diputadas podran escribir en la papeleta, como maximo, tantos
nombres como numeros de puestos a cubrir. Se consideraran nulas las papeletas que lle-
ven alguna tachadura o consignen nombres no propuestos como candidatos por los gru-
pos parlamentarios.

4. Resultaran elegidos los candidatos que mas votos obtengan hasta el niimero de
puestos a cubrir, siempre que hayan conseguido el minimo de votos requerido para cada
eleccion.

5. Si en la primera votacidon no se cubrieran los puestos con los requisitos a que se
refiere el apartado anterior, se realizara una segunda votacion entre los candidatos que no
hayan alcanzado la mayoria requerida.

6. De no obtenerse un acuerdo en estas dos primeras votaciones, la Presidencia podra,
si las circunstancias lo aconsejan, interrumpir por un plazo prudencial el curso de éstas y
realizar una tercera votacion.

7. De producirse empate, en cualquier caso, se repetira la votacion entre los que hubie-
ran obtenido igual nimero de votos.

8. Si cumplidos los supuestos de los apartados anteriores no quedaran cubiertos, con
la mayoria requerida, la totalidad de los puestos, se debera iniciar de nuevo el procedi-
miento establecido en este articulo.
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TITOL XIII ,
DELS CONVENIS DE COL-LABORACIO AMB L’ESTAT
I AMB ALTRES COMUNITATS AUTONOMES

Article 179

L’aprovacio per Les Corts dels convenis de col-laboracid per a la gestio i la prestacid
de servicis corresponents a matéries de la seua competéncia exclusiva, tant amb 1’Estat
com amb altres comunitats autonomes, prevists en 1’article 59 de I’Estatut d’ Autonomia,
s’ajustara al procediment segiient:

1. Trames pel Consell el projecte de conveni de col-laboracid, es tramitara per la Mesa
i es publicara en el BOC, i s’obrira un termini de 5 dies perque els grups parlamentaris
presenten esmenes a la totalitat.

2. Finalitzat el termini de presentacié d’esmenes, el projecte de conveni de col-labo-
raci6 s’incloura en I’ordre del dia del primer Ple que realitzen Les Corts.

3. Després de la presentacio del projecte per un membre del Consell, s’iniciara el
debat de les esmenes de totalitat presentades, i podran intervindre els representants dels
grups parlamentaris en un torn a favor i un altre en contra, de quinze minuts cada un, en
cada esmena.

4. Finalitzat el debat i votacio de cada esmena, es procedira a la votacio de la totalitat
del projecte de conveni de col-laboraci6 i es requerira la majoria absoluta. Hi haura la
possibilitat d’explicacié de vot d’acord amb I’article 88.1.

5. Aprovat el projecte de conveni de col-laboracid, es trametra al Consell i a les Corts
Generals, per tal d’acomplir el que hi ha establert en D’article 59 de I’Estatut
d’Autonomia.

6. El mateix procediment s’utilitzara per a allo previst en 1’article 62.4 de 1’Estatut
d’Autonomia de la Comunitat Valenciana.

TiTOL XIV
DE LES RELACIONS AMB LES INSTITUCIONS
I PARLAMENT EUROPEU

Articulo 180
Del dret de peticié de la Comunitat Valenciana
davant el Parlament Europeu

1. D’acord amb el que hi ha disposat en ’article 61 de I’Estatut d’Autonomia de la
Comunitat Valenciana, per a promoure una iniciativa amb relacid a una matéria inclosa
en I’ambit de les competéncies de la Unid Europea, la Comunitat Valenciana, com a regio
de la Unidé Europea, sense perjui de la legislacio de I’Estat, pot exercir el dret de peticid
davant el Parlament Europeu en la forma que determina el seu reglament.

2. Per a exercir el dret de petici6 de la Comunitat Valenciana sera necessari ’acord previ,
adoptat per majoria absoluta, de Les Corts.

3. El procediment per aconseguir 1’acord sera el mateix que este reglament establix per
a les Proposicions no de Llei i podra adoptar-se a iniciativa del Consell, de dos grups par-
lamentaris o de la quinta part dels diputats i diputades de la cambra.

4. El Ple de Les Corts podra designar tres diputats o diputades per a comparéixer davant
la Comissio del Parlament Europeu si este concedix I’audiencia.

TITULO XIII ,
DE LOS CONVENIOS DE COLABORACION CON EL
ESTADO Y CON OTRAS COMUNIDADES AUTONOMAS

Articulo 179

La aprobacion por Les Corts de los convenios de colaboracion para la gestion y pres-
tacion de servicios correspondientes a materias de su exclusiva competencia, tanto con el
Estado como con otras comunidades autonomas, previstos en el articulo 59 del Estatuto
de Autonomia, se ajustara al siguiente procedimiento:

1. Remitido por el Consell el proyecto de convenio de colaboracion, serd tramitado
por la Mesa y publicado en el BOC, abriéndose un plazo de 5 dias para que los grupos
parlamentarios presenten enmiendas a la totalidad.

2. Finalizado el plazo de presentacion de enmiendas, el proyecto de convenio de cola-
boracion sera incluido en el orden del dia del primer Pleno que celebren Les Corts.

3. Tras la presentacion del proyecto por un miembro del Consell, se iniciara el debate
de las enmiendas de totalidad presentadas, pudiendo intervenir los representantes de los
grupos parlamentarios en un turno a favor y otro en contra, de quince minutos cada uno,
en cada enmienda.

4. Finalizado el debate y votacion de cada enmienda, se procedera a la votacion de la
totalidad del proyecto de convenio de colaboracion requiriéndose la mayoria absoluta y
existiendo la posibilidad de explicacion de voto, de acuerdo con el articulo 88.1.

5. Aprobado el proyecto de convenio de colaboracion, sera remitido al Consell y a las
Cortes Generales, para dar cumplimiento de lo que establece el articulo 59 del Estatuto
de Autonomia.

6. El mismo procedimiento correspondera para lo previsto en al articulo 62.4 del
Estatut d’Autonomia de la Comunitat Valenciana.

TITULO X1V
DE LAS RELACIONES CON LAS INSTITUCIONES
Y EL PARLAMENTO EUROPEO

Articulo 180
Del derecho de peticion de la Comunitat Valenciana
ante el Parlamento Europeo

1. De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 61 del Estatuto de Autonomia de la Comunitat
Valenciana, para promover una iniciativa en relacion con una materia incluida en el ambito de
las competencias de la Uniéon Europea, la Comunitat Valenciana, como region de la Union
Europea, sin perjuicio de la legislacion del Estado, puede ejercer el derecho de peticion ante
el Parlamento Europeo en la forma en que determina su reglamento.

2. Para ejercer el derecho de peticion de la Comunitat Valenciana serd necesario el
acuerdo previo, adoptado por mayoria absoluta, de Les Corts.

3. El procedimiento para conseguir el acuerdo sera el mismo que este reglamento esta-
blece para las proposiciones no de ley, y podréd adoptarse a iniciativa del Consell, de dos
grupos parlamentarios o de la quinta parte de los diputados y diputadas de la camara.

4. El Pleno de Les Corts podra designar tres diputados o diputadas para comparecer
ante la Comision del Parlamento Europeo si este concede la audiencia.
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Article 181
De la participacio de la Comunitat Valenciana
en els mecanismes de control del principi de
subsidiarietat i proporcionalitat

1. Segons el que hi ha establert en 1’article 61 de 1’Estatut d’ Autonomia, la Comunitat
Valenciana pot participar en els mecanismes de control del principi de subsidiarietat i pro-
porcionalitat de la Uni6 Europea.

2. Quan en el marc de 1’aplicacio dels principis de subsidiarietat i proporcionalitat, Les
Corts siguen consultades en relacié a alguna proposta legislativa de la Uni6 Europea, la
Mesa, oida la Junta de Sindics, ordenara la seua publicacié en el BOC i la remissio a la
comissié competent per rad de la materia per a la seua tramitacio.

3. Els grups parlamentaris, i en el seu cas el Grup Mixt, disposaran d’un termini de 15
dies des de la publicacid per a formular observacions per escrit.

4. Finalitzat el termini, la Comissio, a la vista de la consulta legislativa feta per la Unid
Europea i de les observacions formulades pels grups, elaborara, en el termini maxim de
15 dies, el corresponent dictamen.

5. En funcié de la seua importancia i de la matéria la Mesa, d’acord amb la Junta de
Sindics, determinara si el procediment ha de finalitzar en la propia comissid o si, pel con-
trari, haura de ser el Ple el que es pronuncie finalment sobre el dictamen, a proposta de
la propia comissio.

6. La Mesa, d’acord amb la Junta de Sindics, podra reduir o ampliar els terminis fixats
en este procediment atenent a una possible urgéncia i a les peticions dels grups parlamen-
taris, vetlant en tot moment pel bon fi del procediment dins del termini fixat per a respon-
dre la consulta. El procediment, després de 1’aprovacié del dictamen, finalitzara amb la
remissié de la resposta, dins de termini, a la institucié que havia formulat la consulta i la
publicacio de ’acord en el BOC.

TITOL XV
DE LES RELACIONS DE LES CORTS AMB
L’ENTITAT PUBLICA RADIOTELEVISIO
VALENCIANA I LES SEUES SOCIETATS

Article 182

1. Larelacio de Les Corts amb I’entitat publica Radiotelevisio Valenciana i les seues
societats, d’acord amb el que hi ha disposat en 1’article 23 de la Llei 7/1984, de 4 de
juliol, de creacio de I’entitat publica Radiotelevisié Valenciana (RTVV) i regulacié dels
servicis de radiodifusi6 i televisiéo de La Generalitat, es fara mitjancant la creacio, en el
si de Les Corts, d’una comissié no legislativa destinada a exercir el control de ’actua-
ci6 de Radiotelevisié Valenciana i les seues societats.

2. Es per tant la Comissié Permanent no Legislativa de Control de 1’Actuacié de
RTVV i les seues Societats, creada per disposicié legal, la competent per a exercir el con-
trol de I’ens i els seus directius i societats.

3. Aixi mateix, dita Comissi6 €s la competent per a substanciar aquelles proposicions
no de llei, i altres iniciatives no legislatives, que la Mesa de Les Corts tramite a comissio
referides a materies propies d’esta.

Articulo 181
De la participacion de la Comunitat Valenciana
en los mecanismos de control del principio de
subsidiariedad y proporcionalidad.

1. Segun lo establecido en el articulo 61 del Estatuto de Autonomia, la Comunitat
Valenciana puede participar en los mecanismos de control del principio de subsidiariedad
y proporcionalidad de la Unién Europea.

2. Cuando, en el marco de la aplicacion de los principios de subsidiariedad y propor-
cionalidad, Les Corts sean consultadas en relacién con alguna propuesta legislativa de la
Unioén Europea, la Mesa, oida la Junta de Sindics, ordenara su publicacion en el BOC y
su remision a la comisién competente en razén de la materia para su tramitacion.

3. Los grupos parlamentarios, y en su caso el Grupo Mixto, dispondran de un plazo de
15 dias desde la publicacion para formular observaciones por escrito.

4. Acabado el plazo, la comision, a la vista de la consulta legislativa hecha por la
Union Europea y de las observaciones formuladas por los grupos, elaborara, en el plazo
maximo de 15 dias, el correspondiente dictamen.

5. En funcién de su importancia y de la materia, la Mesa, de acuerdo con la Junta de
Sindics, determinara si el procedimiento debe finalizar en la propia comision o si, por el
contrario, debera ser el Pleno el que se pronuncie finalmente sobre el dictamen, a pro-
puesta de la propia comision.

6. La Mesa, de acuerdo con la Junta de Sindics, podré reducir o ampliar los plazos
fijados en este procedimiento atendiendo a una posible urgencia y a las peticiones de
los grupos parlamentarios, velando en todo momento por el buen fin del procedimien-
to dentro del plazo fijado para responder la consulta. El procedimiento, después de la
aprobacion del dictamen, finalizard con la remision de la respuesta, dentro del plazo, a
la instituciéon que habia formulado la consulta y la publicacion del acuerdo en el BOC.

TITULO XV
DE LAS RELACIONES DE LES CORTS CON
LA ENTIDAD PUBLICA RADIOTELEVISION
VALENCIANA Y SUS SOCIEDADES

Articulo 182

1. La relacion de Les Corts con la entidad publica Radiotelevision Valenciana y sus
sociedades, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 23 de la Ley 7/1984, de 4 de julio,
de creacion de la entidad publica Radiotelevision Valenciana (RTVV) y regulacion de los
servicios de radiodifusion y television de La Generalitat, se hara mediante la creacion, en
el seno de Les Corts, de una comision no legislativa destinada a ejercer el control de la
actuacion de Radiotelevision Valenciana y sus sociedades.

2. Es por tanto la Comision Permanente no Legislativa de Control de la Actuacion de
RTVV y sus Sociedades, creada por disposicion legal, la competente para ejercer el con-
trol del ente y de sus directivos y sociedades.

3. Asimismo, dicha comision es la competente para sustanciar aquellas proposiciones
no de ley, y otras iniciativas no legislativas, que la Mesa de Les Corts tramite en comi-
sion, referidas a materias propias de la misma.

63



4. Per a 1’exercici del control de 1’actuacié de Radiotelevisio Valenciana, les seues
societats i els seus alts carrecs i directius, sense perjui del que determina este reglament
s’estara al que seguix:

1.r Sol‘licitud d’informacié i documentacio.

a) Els diputats i diputades, en els termes que determina I’article 12 d’este reglament,
podran sol-licitar del president del Consell d’Administraci6 i del director general de RTVV,
les dades, els informes i la documentacié que tinguen de 1’ens 1 les seues societats.

b) La Comissio de Control de 1’Actuacié de RTVV i les seues Societats, d’acord amb
el que establix I’article 44 d’este reglament, podra sollicitar la informacié i documenta-
cid que necessite de ’entitat publica RTVV i de les seues societats.

2.n De les preguntes.

a) Els diputats i diputades, sense perjui del que disposa este reglament, podran formular
per escrit preguntes amb contestacié oral davant la comissio al president o presidenta del
Consell d’Administracio i al director general, en 1I’ambit de les seues respectives competén-
cies disposades en la Llei 7/1984. També podran formular preguntes requerint resposta per
escrit.

b) Totes les preguntes, les qualificades com de resposta oral davant la comissio, i les
qualificades com de resposta escrita, es tramitaran d’acord amb el que preveuen els arti-
cles 153 1 156 d’este reglament.

3.r De les sessions informatives.

a) El president o presidenta del Consell d’ Administracio, aixi com el director general de
RTVYV, a petici6 propia o a iniciativa de la comissid, compareixeran davant d’esta per a rea-
litzar sessions informatives. També hauran de comparéixer quan ho acorde la seua Mesa, a
sol-licitud d’un grup parlamentari o de la desena part dels membres de la comissio.

b). Estos podran compareixer acompanyats de membres del Consell d’ Administracié
o dels directors i la resta de personal directiu respectivament.

¢). El desenrotllament de les sessions informatives s’ajustara a allo disposat en este reglament.

4.t D’altres competencies de la comissio.

La comissié podra també exercir, en mateéries del seu ambit, la resta de competen-
cies que I’article 44 d’este Reglament concedix a les altres comissions de Les Corts.

TITOL XVI
DE LA CADUCITAT DE LES TRAMITACIONS
PARLAMENTARIES
Article 183

1. Al final de cada legislatura caducaran tots els tramits parlamentaris pendents d’exa-
men i de resolucid per Les Corts, excepte els que corresponga conéixer, d’acord amb el
reglament i amb la llei, a la Diputacié Permanent.

2. Pel que fa a les tramitacions en curs com a conseqiiencia de 1’exercici de la inicia-
tiva legislativa popular, sera d’aplicacid el que preveu la llei aprovada per Les Corts que
desplega el que establix I’article 26 de I’Estatut d’ Autonomia.

3. Al final de cada periode de sessions decauran totes les iniciatives parlamentaries no
legislatives que no s’hagen substanciat, sense perjui del que establix este reglament en els
articles 156.51 157.

Article 184

1. Si en les Corts Generals caduca la tramitacio d’una proposicié de llei presentada

4. Para el ejercicio del control de la actuacion de Radiotelevision Valenciana, sus
sociedades y sus altos cargos y directivos, sin perjuicio de lo que determina este regla-
mento se estara a lo siguiente:

1.° Solicitud de informaciéon y documentacion.

a) Los diputados y diputadas, en los términos que determina el articulo 12 de este reglamen-
to, podran solicitar del presidente del Consejo de Administracion y del director general de
RTVYV, los datos, informes y documentacion que tengan del ente y de sus sociedades.

b) La Comision de Control de la Actuacion de RTVV y sus Sociedades, de acuerdo
con lo que establece el articulo 44 de este reglamento, podra solicitar la informacion y
documentacion que necesite de la entidad publica RTVV y de sus sociedades.

2.° De las preguntas.

a) Los diputados y diputadas, sin perjuicio de lo que dispone este reglamento, podran
formular por escrito preguntas con contestacion oral ante la comision al presidente o pre-
sidenta del Consejo de Administracion y al director general, en el ambito de sus respec-
tivas competencias dispuestas en la Ley 7/1984. También podran formular preguntas
requiriendo respuesta por escrito.

b) Todas las preguntas, las calificadas como de respuesta oral ante la comision, y las
calificadas como de respuesta escrita, se tramitaran de acuerdo con lo que prevén los arti-
culos 153 y 156 de este reglamento.

3.° De las sesiones informativas.

a) El presidente o presidenta del Consejo de Administracion, asi como el director general
de RTVYV, a peticion propia o a iniciativa de la comision, compareceran ante ésta para cele-
brar sesiones informativas. También tendran que comparecer cuando lo acuerde su Mesa, a
solicitud de un grupo parlamentario o de la décima parte de los miembros de la comision.

b) Estos podran comparecer acompafiados de miembros del Consejo de
Administracion o de los directores y del resto de personal directivo respectivamente.

¢) El desarrollo de las sesiones informativas se ajustara a lo dispuesto en este reglamento.

4.° De otras competencias de la comision.

La comision podra también ejercer, en materias de su ambito, el resto de competen-
cias que el articulo 44 de este reglamento concede a las demdas comisiones de Les Corts.

TITULO XVI
DE LA CADUCIDAD DE LAS TRAMITACIONES
PARLAMENTARIAS
Articulo 183

1. Al final de cada legislatura caducaran todos los tramites parlamentarios pendientes
de examen y de resolucion por Les Corts, excepto aquellos que corresponda conocer, de
acuerdo con el reglamento y con la ley, a la Diputacion Permanente.

2. Por lo que se refiere a las tramitaciones en curso como consecuencia del ejercicio
de la iniciativa legislativa popular, sera de aplicacion lo previsto en la ley aprobada por
Les Corts que desarrolla lo establecido en el articulo 26 del Estatuto de Autonomia.

3. Al final de cada periodo de sesiones decaeran todas las iniciativas parlamentarias
no legislativas que no se hayan sustanciado, sin perjuicio de lo establecido en este regla-
mento en sus articulos 156.5 y 157.

Articulo 184

1. Si en las Cortes Generales caducase la tramitacion de una proposicion de ley pre-
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per Les Corts davant la Mesa del Congrés dels Diputats, el Ple de Les Corts, a proposta
de la Junta de Sindics, podra acordar que se’n reitere la presentacid i confirmar els dipu-
tats i diputades que haguera designat perqué la defensen.

2. Si Les Corts es dissolen abans d’haver-se dut a terme la defensa d’una proposicié
de llei presentada davant la Mesa del Congrés dels Diputats, el Ple de Les Corts, d’acord
amb D’article 170 d’este reglament, podra designar nous diputats o diputades que hauran
de defensar-la en el Congrés dels Diputats o, a proposta de la Junta de Sindics, per majo-
ria absoluta, podra acordar la retirada de la proposicié de llei presentada.

DISPOSICIO TRANSITORIA

Aquelles iniciatives de caracter legislatiu que a I’entrada en vigor d’este reglament ja
hagen superat, en el seu cas, el debat de totalitat o la presa en consideracié continuaran,
fins la seua aprovacio final , si es el cas, el procediment establert en el Reglament de 30
de juny de 1994. La resta d’iniciatives estaran afectades pel contingut d’este reglament
sempre i quan no estiguen incloses en I’ordre del dia corresponent per al debat de totali-
tat o de presa en consideracio.

DISPOSICIO DEROGATORIA

Queden derogades les disposicions que afecten Les Corts i s’oposen al que disposa
este reglament.

DISPOSICIONS FINALS
Primera

El present reglament, que té rang de llei, entrara en vigor 1’1 de gener del 2007, una
vegada publicat en el Bolleti Oficial de Les Corts. També es publicara en el Diari Oficial
de La Generalitat i en el Boletin Oficial del Estado.

Segona

La reforma d’este reglament es tramitara pel procediment establert per a les proposi-
cions de llei d’iniciativa de Les Corts, pero sense la intervencioé del Consell. L’aprovacid
requerira una votaci6 final de totalitat per majoria absoluta.

Tercera

Les normes sobre blasons, etiqueta i formulari de Les Corts que s’incorporen com a
annex d’este reglament determinen el formulari i el tractament d’acord amb les tradicions
historiques.

Palau de Les Corts
Valéncia, 18 de desembre de 2006

El president,
Julio de Espafia Moya
El secretari primer,
Juan Manuel Cabot Saval

sentada por Les Corts ante la Mesa del Congreso de los Diputados, el Pleno de Les Corts,
a propuesta de la Junta de Sindics, podra acordar que se reitere la presentacion y confir-
mar a los diputados y diputadas que hubiera designado para que la defiendan.

2. Si Les Corts se disolviesen antes de haber llevado a cabo la defensa de una proposicion
de ley presentada ante la Mesa del Congreso de los Diputados, el Pleno de Les Corts, de
acuerdo con el articulo 170 de este reglamento, podra designar nuevos diputados o diputadas
que deberan defenderla en el Congreso de los Diputados o, a propuesta de la Junta de Sindics,
por mayoria absoluta, podra acordar la retirada de la proposicion de ley presentada.

DISPOSICION TRANSITORIA

Aquellas iniciativas de caracter legislativo que a la entrada en vigor de este reglamen-
to ya hayan superado, si procede, el debate de totalidad o la toma en consideracion con-
tinuaran, hasta su aprobacion final, si procede, el procedimiento establecido en el
Reglamento de 30 de junio de 1994. Las demas iniciativas estaran afectadas por el con-
tenido de este reglamento siempre y cuando no estén incluidas en el orden del dia corres-
pondiente al debate de totalidad o de toma en consideracion.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogadas cuantas disposiciones afecten a Les Corts y se opongan a lo dis-
puesto en el presente reglamento.

DISPOSICIONES FINALES
Primera

Este reglamento, que tiene rango de ley, entrard en vigor el 1 de enero de 2007, una
vez publicado en el Boletin Oficial de Les Corts. También se publicara en el Diari Oficial
de La Generalitat y en el Boletin Oficial del Estado.

Segunda

La reforma del presente reglamento se tramitara por el procedimiento establecido para
las proposiciones de ley de iniciativa de Les Corts, pero sin intervencion del Consell. Su
aprobacion requerird una votacion final de totalidad por mayoria absoluta.

Tercera

Las normas sobre blasones, etiqueta y formulario de Les Corts que se incorporan
como anexo al presente reglamento, determinan el formulario y tratamiento de acuerdo
con las tradiciones historicas.

Palau de Les Corts
Valencia, 18 de diciembre de 2006

El presidente,
Julio de Espafia Moya
El secretario primero,
Juan Manuel Cabot Saval
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ANNEX

NORMES SOBRE BLASONS, ETIQUETA
I FORMULARI DE LES CORTS VALENCIANES

CAPITOL I
De la simbologia heraldica de les Corts

Article primer

L’escut de les Corts sera el mateix timbre heraldic de la Generalitat Valenciana, junt
amb el qual podran usar tamb¢ els emblemes dels seus tres bragos tradicionals —militar,
eclesiastic i reial—, constituits, respectivament, per les targes o rodelles amb les imatges
de Sant Jordi, la Verge Maria i I’Angel Custodi.

Com a simbol de la inviolabilitat de les Corts, aquestes tindran també la prerrogativa
tradicional de posar, en el lloc on sien celebrades les sessions, un porter amb maga d’ar-
gent, el qual dependra del President.

CAPITOL 11
Del tractament dels membres de
les Corts Valencianes

Article segon

Els membres de les Corts Valencianes tindran el tractament segiient:

1. El President, el de Molt Excel-lent.

2. Els Vice-Presidents, el d’Excel‘lent.

3. Els altres membres de la Mesa, el d’Espectable.

4. Els Diputats, sien o no Sindics dels Grups Parlamentaris, el d’Il-lustre.
5. El Lletrat Major, el d’Honrat.

CAPITOL 111
Del formulari usual de les Corts Valencianes

Article tercer

Els juraments o promeses, que caldra fer en les Corts Valencianes, seran prestats a peu
dret i d’acord amb la férmula segiient:

«Jo (expressié del nom) jure (o promet) que aitant com tindré el carrec de (expressio
del carrec) acataré la Constitucio i I’Estatut d’ Autonomia, sense engany, i guardaré fide-
litat a la Generalitat Valenciana.»

En cas de jurament, s’afegira: «Si, Déu m’ajut i aquests Sants Evangelis de Déu.» Aquesta
darrera formula sera pronunciada amb la ma sobre un Evangeli obert.

Article quart
Les formules orals en les sessions de les Corts Valencianes seran les segiients:

1. Per a I’obertura d’un periode de sessions, el President pronunciara la férmula: «La
Presideéncia accepta 1’oferta de servei de les Corts i declara obert el periode de sessionsy.

ANEXO

NORMAS SOBRE BLASONES, ETIQUETA
Y FORMULARIO DE LAS CORTES VALENCIANAS

CAPITULO 1
De la simbologia heraldica de las Cortes

Articulo primero

El escudo de las Cortes serd el mismo de la Generalitat Valenciana, junto al cual
podran usar también los emblemas de sus tres brazos tradicionales —militar, eclesiastico
y real—, constituidos, respectivamente, por los sellos con las imagenes de San Jorge, la
Virgen Maria y el Angel Custodio.

Como simbolo de la inviolabilidad de las Cortes, éstas tendran también la prerrogati-
va tradicional de colocar, en el lugar en que se celebren las sesiones, un portero con maza
de plata, el cual dependera del Presidente.

CAPITULO II
Del tratamiento de los miembros
de las Cortes Valencianas

Articulo segundo

Los miembros de las Cortes Valencianas tendran el tratamiento siguiente:

1. El Presidente, el de Molt Excel-lent.

2. Los Vicepresidentes, el de Excel-lent.

3. Los otros miembros de la Mesa, el de Espectable.

4. Los Diputados, sean o no Sindics de los Grupos Parlamentarios, el de //-lustre.
5. El Letrado Mayor de las Cortes, el de Honrat.

CAPITULO 111
Del formulario usual de las cortes valencianas

Articulo tercero

Los juramentos o promesas que sea preciso formular en las Cortes Valencianas, seran
realizados en pie y de acuerdo con la férmula siguiente:

«Jo (expresion del nombre) jure (o promet) que aitant com tindré el carrec de (expre-
sion del cargo) acataré la Constitucid i 1’Estatut d’Autonomia, sense engany i guardaré
fidelitat a la Generalitat Valencianay.

En caso de juramento se afiadira: «Si, Déu m’ajut i aquests Sants Evangelis de Déuy. Esta ultima
formula sera pronunciada con la mano sobre un Evangelio abierto.

Articulo cuarto

Las formulas orales en las sesiones de las Cortes Valencianas seran las siguientes:
1. Para la apertura de un periodo de sesiones, el Presidente pronunciara la férmula: «La
Presidéncia accepta 1’oferta de servei de les Corts i declara obert el periode de sessionsy.
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2. Per a la clausura d’un periode de sessions, el President pronunciara la formula: «La
Presidéncia regracia molt a les Corts el servei prestat en 1’actual periode de sessions i el
declara clos».

3. Per a ’obertura d’una sessi6 la formula sera: «Es oberta la sessio».

4. Per a la clausura d’una sessio, la formula sera: «Es closa la session.

5. Per a declarar I’admissibilitat d’un escrit o petici6 adregat a la Mesa, en els casos
de I’article 27 (actual article 34) del Reglament de les Corts Valencianes, suposits cinqué
i sisé, i altres de semblats, la forumula sera: «Plau a la Mesay.

6. Per a declarar la inadmissibilitat, en els mateixos casos, la formula sera: «La Mesa
no accedeix».

7. La formula de discrepanca, d’un Grup Parlamentari o un Diputat, d’una decisi6
adoptada per la Mesa i consegiient peticid de reconsideracio, en el cas contemplat per
I’article 27 (actual article 34), nimero 2, del Reglament de les Corts Valencianes i altres
semblants, sera: «Persevera el Grup (o el Diputat)».

8. En el mateix cas, si després de la reconsideracié la Mesa es manté en la mateixa
decisio, ho expressara amb la formula: «Persevera la Mesay.

Si en el mateix cas, la Mesa modifica la decisid, podra expressar-ho, bé amb les for-
mules dels numeros 5 o 6 d’aquest article, si fan cas, o bé respondre sense subjeccio al
formulari.

9. Per donar la paraula a un orador, la férmula sera: «T¢ la paraula el senyor (expres-
si6 del tractament i del nom o carrec)».

10. Quan, d’acord amb I’article 62 (actual article 68) del Reglament de les Corts
Valencianes, el President adverteix un orador de 1’acabament del temps, podra emprar la
formula: «Primera (o segona) indicaci6 a 1’orador, perqué conclogay.

11. Per retirar la paraula a I’orador, la férmula sera: «Retirada la paraula a 1’orador.

12. Per cridar a la qiiestio un orador, la formula sera: «Primera (o segona) crida a la
qiiestio». La tercera vegada, d’acord amb I’article 102 del Reglament de les Corts
Valencianes, li sera retirada la paraula d’acord amb la formula del nimero anterior.

13. Per cridar a I’ordre un orador, d’acord amb [D’article 97 (actual article 104) del
Reglament de les Corts Valencianes, la formula sera: «Primera (o segona) crida a ’ordrex». La
segona vegada es podra afegir, d’acord amb el mateix article: «Queda advertit de la possibili-
tat d’una tercera crida». I la tercera vegada, d’acord amb el mateix article, li sera retirada la
paraula amb la férmula del nimero 11 del present article, a la qual, en cas de la sanci6 previs-
ta en el nimero 1 del citat article 97 (actual article 104), s’afegira la frase amb la sancio del
Reglament.

14. Per cridar a ’ordre la Cambra, en el cas de ’article 62 (actual article 68), nimero
3, del Reglament de les Corts Valencianes, la formula sera: «Crida a I’ordre a la Cambray.

15. Per cridar a I’ordre el public, en el cas del mateix article, la formula sera: «Crida
a I’ordre al publicy.

Els casos dels articles 98 a 100 (actuals articles 105 a 107) del Reglament de les Corts
Valencianes no so6n subjectes a formulari.

Article cinqué

Com a formules escrites, en la documentaci6 de les Corts Valencianes seran usuals les
seguents:

1. Los escritos dirigidos al Presidente seran encabezados por la formula inicial:
Senyor Molt Excel-lent.

2. Para la clausura de un periodo de sesiones, el Presidente pronunciard la formula:
«La presidéncia regracia molt a les Corts el servei prestat en 1’actual periode de sessions
i el declara clos».

3. Para la apertura de una sesion, la formula sera: «Es oberta la sessiox.

4. Para la clausura de una sesion, la formula sera: «Es closa la session.

5. Para declarar la admisibilidad de un escrito o peticion dirigida a la Mesa, en los
casos del articulo 27 (actual articulo 34) del Reglamento de las Cortes Valencianas,
supuestos 5 y 6, y otros semejantes, la formula sera: «Plau a la Mesay.

6. Para declarar la inadmisibilidad en los mismos casos, la féormula ser: «La Mesa no
accedeix».

7. La formula de discrepancia, de un Grupo Parlamentario o un Diputado, de una deci-
sion adoptada por la Mesa y la consiguiente peticion de reconsideracion, en el caso con-
templado por el articulo 27 (actual articulo 34), nimero 2, del Reglamento de las Cortes
Valencianas, y en otros semejantes, sera: «Persevera el Grup (o el Diputat)».

8. En el mismo caso, si después de la reconsideracion de La Mesa se mantiene la misma
decision, lo expresara con la formula: «Persevera la Mesay.

Si en el mismo caso, la Mesa modifica la decision, podra hacerlo, bien con las formu-
las de los numeros 5 y 6 de este articulo, si hacen al caso, o bien podra responder sin suje-
cion al presente formulario.

9. Para conceder la palabra a un orador, la formula serd: «T¢é la paraula el senyor
(expresion del tratamiento y del nombre o cargo)».

10. Cuando, de acuerdo con el articulo 62 (actual articulo 68) del Reglamento de las
Cortes Valencianas, el Presidente advierta a un orador de la finalizacion del tiempo, podra
utilizar el féormula: «Primera (o segona) indicacid a 1’orador perqué conclogay.

11. Para retirar la palabra a un orador, la formula sera: «Retirada la paraula a 1’ora-
dor».

12. Para llamar a la cuestion a un orador, la formula sera: «Primera (o segona) crida a
la qiiestio». La tercera vez, de acuerdo con el articulo 102 del Reglamento de las Cortes
Valencianas, le sera retirada la palabra de acuerdo con la formula del nimero anterior.

13. Para llamar al orden a un orador, de acuerdo con el articulo 97 (actual articulo 104)
del Reglamento de las Cortes Valencianas, la formula sera: «Primera (o segona) crida a
I’ordre». La segunda vez, se podra afiadir, de acuerdo con el mismo articulo: «Queda
advertit de la possibilitat d’una tercera crida». Y la tercera vez, de acuerdo con el mismo
articulo, le sera retirada la palabra con la formula del nimero 11 del presente articulo, a
la cual, en el caso de la sancion prevista en el nimero 1 del citado articulo 97 (actual arti-
culo 104), afiadira la frase: amb la sanci6 del Reglament.

14. Para llamar al orden a la Camara, en el caso del articulo 62 (actual articulo 68), nimero
3, del Reglamento de las Cortes Valencianas, la formula sera: «Crida a 1’ordre a la Cambray.

15. Para llamar al orden al publico, en el caso del mismo articulo, la formula sera:
«Crida a 1’ordre al publicy.

Los casos de los articulos 98 al 100 (actuales articulos 105 a 107) del Reglamento de las
Cortes Valencianas no estan sujetos al presente formulario.

Articulo quinto

Como formulas escritas, en la documentacion de las Cortes Valencianas seran usuales
las siguientes:

1. Los escritos dirigidos al Presidente seran encabezados por la formula inicial: Senyor
Molt Excel-lent.
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2. Els edictes i anuncis publics fets per la Presidéncia de les Corts seran encapgalats
per la tradicional féormula inicial: Ara ojats que us fan a saber de part del Molt Excel-lent
Senyor.

3. Les formules expressades en els dos nimeros precedents seran també d’aplicacio en
la documentacié relativa als altres organs de les Corts, si bé amb la deguda adaptaci6 dels
tractaments.

4. Podran també ser usades en la documentaci6 de les Corts les formules exposades en
I’article anterior, sempre i quan resulten adequades al cas.

Article sisé

L’Gs inadequat, erroni o defectuds de les formules establertes en aquestes normes no
invalida per ell mateix els actes en els quals son contingudes.

Palau de la Generalitat
Valéncia, 9 de marg de 1983

El president,

Antoni Garcia i Miralles
El secretari primer,
Juli Millet i Espaiia

2. Los edictos y anuncios publicos realizados por la Presidencia de las Cortes seran
encabezados por la tradicional formula inicial: Ara ojats que us fan saber de part del Molt
Excel-lent Senyor.

3. Las formulas expresadas en los dos nimeros precedentes seran también de aplica-
cion en la documentacion relativa a los otros 6rganos de las Cortes, si bien con la debida
adaptacion de los tratamientos.

4. Podran también ser usadas en la documentacion de las Cortes las formulas expuestas en el
articulo anterior, siempre y cuando resulten adecuadas al caso.

Articulo sexto

El uso inadecuado, erroneo o defectuoso de las formulas establecidas en estas normas,
no invalida por si mismo los actos en los que estan contenidas.

Palau de la Generalitat
Valencia, 9 de enero de 1983

El presidente,
Antoni Garcia i Miralles
El secretario primero,
Juli Millet i Espaiia
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